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VORWORT

Die in diesem Heft vereinigten Stiicke wurden, soweit nicht ausdriick-
lich etwas anderes angegeben ist, im Jahre 1926 durch Herrn Professor
D.Dr. Carl Schmidt von Hindlern aus Madinet el-Faijim erworben. Die

. fritheren Ank#iufen entstammenden Nummern 135, 135a, 137, 142 und 143

hatten bereits eine Bearbeitung erfahren durch den im November 1914 in
Flandern auf dem Felde der Ehre gefallenen Alfred Buchalski; seine
Aufzeichnungen sind mir bei Abfassung meiner Arbeif von Nutzen gewesen. Zu
wirmstem Dank bin ich meinem verehrten Lehrer, Herrn Professor Dr. Karl
Kalbfleisch, verpflichtet fiir die reiche Forderung und dauernde bereit-
willige Unterstiitzung, die er mir zuteil werden lieB. Herr Geheimrat Prof.
Dr. U. Wilcken hatte die Freundlichkeit, Teile meiner Arbeit durchzusehen
und mir einige wertvolle Hinweise zu liefern; ganz besonderen Dank schulde
ich ihm dafiir, daB er sich die Mithe machte, die Nummern 140 und 144
neuerdings noch einmal einer eingehenden Priifung zu unterziehen, durch
die Lesung und Erkldarung der beiden Stiicke wesentlich geférdert wurden.
SchlieBlich sei an dieser Stelle Herrn Dr. F. Heichelheim und Friulein
Dr. G. Rosenberger fiir gelegentliche Hilfen gedankt.

Die von mir angewandten Siglen besagen nichts iiber die im Original vor-
gefundenen Formen. Ich verwende: [ = &oc, |- = &govger, = = dordfn, 1=,
1 = mvgot &ordfy, § = doeypi, —, =, /°, /, / fiir die Obolen, o"= 4 Chalkoi,

(= 2 Chalkoi, /" = plverar, t =y, d =%, L=3,d=1, p,4=1.

Die Kupfertiefdrucktafeln wurden von der Kunstanstalt Zedler & Vogel in
Darmstadt hergestellt; die zugrundeliegenden Aufnahmen sind fir Tafel XXI
und XXIT in der Berliner Papyrus-Sammlung, fiir Tafel XXIII und XXIV im
Mittelalterlichen Seminar zu Marburg gemacht worden.

Von der I. Abteilung der Philosophischen Fakultit der Universitit GieBen
wurde die Arbeit als Dissertation angenommen, sie erscheint jedoch nur in
dieser Sammlung.

Dieter Curschmann.
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134 ANZEIGE UBER ABTRETUNG VON KONIGSLAND
1. Sept. 83 v. Chr.(?)

P. 223. Hohe 15,5 cm, Breite 10,5 em. Schrift parallel der Faserung; Ritck-
seite leer. Oben, unten und links freie Rénder von ca. 1, 2,5 und 1,5 em;
Zeilenschliisse unregelmiBig und nur teilweise erhalten. Unschone Schrift;
es fehlt an einheitlicher Durchbildung. Ahnlich in zahlreichen Einzelheiten,
jedoch im ganzen etwas fliissiger geschrieben ist Schubart, Paliogr, Abb. 15
8.39 (2. H. des 2. Jahrh. v. Chr.). & zeigt schon die Entwicklung auf die
kaiserzeitliche Form hinj vgl. Gr. Berol. 10 (101 v. Chr.). Diese Wandlung in
der Form des ¢ setzt, wie es scheint, erst um die Wende zum ersten vorchrist-
lichen Jahrh. ein. Das Jahr 84 (Z.18) wird daher kaum das des Ptol. VL.
Philometor (148/7) oder des Ptol. VIIL Euergetes (137/6), sondern hochst-
wahrscheinlich das des Ptol. X. Soter (84/3) sein.

Die Urkunde ist abgefaBt in der Form des Hypomnema mit dem in Peti-
tionen iiblichen SchluBgruB edriyer; vgl. Ziemann, De epistularum formulis
360; Exler, Greek Epistolography 72. Der Inhalt ist kurz folgender: Batra-
chos bittet den Dorfschreiber von Euhemeria (Faijim, Themistes-Bezirk), seine
in der Gemarkung dieses Dorfes gelegenen fiinf Aruren Konigsland, deren Lage
er genau beschreibt, in der iblichen Weise umzubuchen auf einen gewissen
Apollonios, an den er sie vergeben hat éxl vdv dmavre goévor (zu dieser Formel
Z.5 Anm.).

DaB man Konigsland auf dem Wege der Afterpacht bewirtschaften lieB,
war eine durchaus gewéhnliche Erscheinung. Rostowzew, Kolonat 52, be-
zeichnet sie geradezu als das iiblichste System der Ausnutzung dieser Land-
sorte. Vgl. z. B, Teb. 42,10 (114 v. Chr.) &8éuqy plodwety viig dmagy[od]ong
wor megl v a[ O]y Pac[id]siic yiig |- <.

Erschiittert wird durch die vorliegende Eingabe die bisher herrschende An-
schauung, wonach ein Wechsel in der Person des steuerpflichtigen Grund-
besitzers ebenso wie eine Vertinderung in der Ertragfahigkeit des Landes nur
bei Gelegenheit der amtlichen Episkepsis festgestellt und gebucht, dagegen
eine hierauf beziigliche Anzeige durch die Beteiligten nicht verlangt worden
sei. Wenn Wi. Chr. 233 (115 v. Chr.) ein Katsk sich an seine Syntaxis- Be-
horde wendet mit den Worten: megaxeywonuévov pov dmd ITér[glavos . .. zov
dmdgrove’ alvie #hijgov . ., tdv O0F mede taiy yoapparelars dyvoodvrev TiY
yeyovviay megl &po]d olnovoplav nel ¥t dvayedgover tov xAfgov &lg tov ITi-
tpwve, &k cuvtdEm podpar ‘Amold[w]vior tdt Bacilinii yoopuarei, B eldig
dvayodpne &is pe tig onpawopdvag |- 28 (Z. 16 f1.; vgl. Teb. 31 und 239),
so ist das allerdings keine von den staatlichen Verwaltungsorganen geforderte
Anzeige, sondern eine Beschwerde, die ,nur durch den Schlendrian bei den
unteren Behdrden veranlaBt worden* ist (Wi. Grdzge. 178). Davon kann aller-
dings bei unserem Gesuch nicht die Rede sein: Die Abtretung soll rechts-
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264 134 Anzeige iber Abtretung von K&nigsland

kriftig werden émd vot de L (Z. 5), also wohl am 1. Thoth 85. Batrachos
meldet aber den Wechsel schon am 24. Mesore des vorhergehenden Jahres, also
zwolf Tage vorher. Danach scheint es doch, daB die Behdrde in da-
maliger Zeit iber einen bevorstehenden Besitzwechsel im
voraus, und zwar durch den Zedierenden, unterrichtet zu
werden verlangte. Eine Parallele hat unsere Urkunde neuerdings in dem
Gesuch Teb. 808 {140 v. Chr.?) gefunden, auf das mich Herr Geh. R. Wilcken
anfmerksam gemacht hat; man beachte hier besonders das Futurum maga(y]w-
enowr (Z. 16f.); der Kopf mit dem Priskript ist leider verloren; die Uber-
tragung der drei Aruren (wahrscheinlich Konigsland; vgl. die Einl.) auf den
Namen des neuen Besitzers soll erfolgen #v tijt to¥ adrod [ [die]ygaqijc tov
ombgov xal zije [ne]re @Ui[o)v yewpetplon itk vav ei]diouévay (Z. 111).
Unsere Urkunde ist von zwei diagonalen Linien durchkreuzt; sie werden
wohl vom Empfinger angebracht sein zum Zeichen, daB die Sache erledigt

/ und die Umbuchung erfolgt ist. Vgl. Preis. Fw. und WB s. v, yué{w. Haupt-

P I
ARt

siichlich Vertriige scheint man in dieser Weise durchstrichen zu haben, um
sie auBer Kraft zu setzen (elg dudowary).

Ievetpovder zopoyoauparsi
Edquegiag mept Barodyov tod
Anroldwviov. émel magaxe-
geoenxe Amolioviol ‘Aouii[grog]
5 Gmd Tov Ae [ éml tov dmewrg
redvo émd tijg dvayoagpou|évng]
&lg dut mweol T adviy nduny
Bacidixiig pijs 1- & ov [par]
toveg vérov IMoivxpdrov [ 1?)

0 Bt ok kzoveargodgo) * 10 o[. . ®A]fjpog, dvadnuuév[og]
el Q 7008, N

Jheat 0% &g 1[0] Baordixby, Boged p[vns),
Mfog ITvepepadivog Pasiiixme)
yijt, éanlidrov ‘OvvépgLog
Bacidua pie, cEid ot

15 av[e]po[dlyacdar sig adrdv
[z]gv pir, dg xadijxer.
&dTUyEL.

L A0 Meoooy #0.

Ubersetzung: An Peteimuthes, den Dorfschreiber von Euhemeria, von
Batrachos, dem Sohn des Apollonios. Da ich an Apollonios, den Sohn des
Harmiysis, vom Jahre 35 an fiir alle Zeit von dem in der Gemarkung des
gleichen Dorfes gelegenen Konigsland, das auf meinen Namen verbucht ist,
finf Aruren abgetreten habe, deren Anlieger sind: im Stiden Lehen des Poly-
krates .., das aber in das Konigsgut zuriickgeflossen ist, im Norden ein
Damm, im Westen Kénigsland im Besitz des Pnephersois, im Osten K&nigs-
land im Besitz des Onnophris, so bitte ich Dich denn, das Land auf seinen
Namen umzubuchen, wie es sich gehdrt. Lebe wohl! 24. Mesore 34.
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134 Anzeige fiber Abtretung von Konigsland 265

2 Ednipeolag mit einem dem 7 adskribierten ¢ auch Ryl. 131, 5
(31 n. Chr.). Dieser Fehler, daB zu Unrecht n: fiir 5 gesetzt wird, ist ,eines
der h#ufigsten Schreibversehen in sonst ziemlich korrekt geschriebenen Ur-
kunden® (Mayser I 125, 8). Er kehrt Z. 13f. wieder in dem Nominativ Paoi-
duxde y7e (ebenso Teb. 105, 14. 106, 115 19). — Der Name Bdroayog ist
bei Preis. NB erst fiir die Kaiserzeit nachgewiesen [hinzukommt Osl. 32, 8
(1 n. Chr.)]; wir finden ihn indessen auch auf dem frithptol. Ostrakon BGU
1497, und schon Lysias 6,45. 12,48 kennt einen Athener dieses Namens
(weitere Belege bei Pape, Eigennamen s. v.).

3 Bemerkenswert ist, daB ,verpachten“ durch wwgaywoeiv ausgedriickt
wird. Eine Parallele bietet Grenf. II 83 (100 v. Chr.), wo fsp& yij an einen
Afterpiichter weitergegeben wird: juod[oy]e[:] 6 deive 165 deive maganeywomHéven
abrde . . . w0 dmPdilov adrd pégog 1 dusddoato . . . yiic Giropdgov . . . mupd
i fegéwv.

5 Vor A¢ ist deutlich ein Punkt oben zu sehen. Er hat wohl die Auf-
gabe, die folgenden Buchstaben als Ziffern zu charakterisieren, was sonst
haufig (hier Z. 18) durch einen Strich dariiber geschieht. Eine derartige Funk-
tion des Punktes scheint freilich bisher noch nicht beobachtet worden zu sein. —
Wenn die Verpachtung erfolgt 7! z6v &mavre yo6vov, so kann das nicht
heiBen, daB der Unterptichter das Land in Erbpacht bekommt; denn dafiir
wire Voraussetzung, daB die Regierung es bereits an Batrachos und seine
Nachkommen fiir ewige Zeiten vergeben hiitte, was aber nicht wahrscheinlich
ist. Vielmehr soll das ml tdv &wavre yobvor, wie es scheint, nur ausdriicken,
daB die Pacht nicht auf eine bestimmte Anzahl von Jahren befristet ist, wie
wir das aus Pachtvertriigen kennen, sondern so lange liuft, bis eine Vertinde-
rung der Voraussetzungen das Aufhdren des Pachtverh#ltnisses bedingt. Hier-
her gehdrt natiirlich vor allem der Fall, daB die Regierung dem Batrachos
die Pacht aufkiindigt. Wann dieser Fall eintreten werde, war allerdings nicht
vorauszusehen, da der Staat selbst die 7 Pactdixs) unbefristet zu verpachten
pflegte und eine ,neue wlodworg erst dann vonndten wurde, wenn die Bedin-
gungen der Pacht seitens der Regierung getindert wurden und die Pichter auf
die neuen Bedingungen nicht eingingen* (Rostowzew, Kolonat 51). Vgl. dazu
Teb. 6, wo von Bewirtschaftung von y# fepi die Rede ist und es Z. 30f.
heiBt: 2viovg woBovuév[ovls yirs ve nal Fregn éml mielova yodvov.

6 dveyoapou[évng]: Part. Praes. in perfektivem Sinn ebenso z. B.
Teb. 84, 3 edOvuerpiee . . . To¥ dvayoapopévov mepl Ty xdunv mavrds éddpovs.

8 = Pap.; ebenso Lond. IIL 8. 65 7; 9; 12—14 in Urkunden von 123 bis
101 v. Chr.

9 Der Genetiv IToAvxgodrov (hinter v freier Raum ohne Schriftspuren)
nach der o-Deklination auch auf der frithptol. Grabinschrift SB 8659.

9f. Zu ergiinzen vielleicht-der Vatersname, etwa ["Q]o[ov], oder [modzz]o[ov],
das wir freilich eher vor ITodvxgdrov erwarten wiirden. .

10f. Zwischen den dritten Buchstaben beider Zeilen unerklirte Tinten-
spuren. — Ein [z14)]o[o¢] &[vesAnp]uévog d& elg 7[0] facidindy wird
auch Teb. 808, 1 (140 v. Chr.?) erwshnt. Vgl. ferner Wi. Chr. 335, 5 (243/2)
avddefe ... tov #lijgov ele 0 Pacidixév. Weitere Belege, alle ptol. Zeit, bei
Preis. WB évadeufdve 8). Wi. Chr. 334 Einl. nimmt an, daB dieses Land in
die Klasse der yij facidins tiberfiihrt wurde (vgl. aus rémischer Zeit Teb. 302, 7
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266 1356 Auszug aus den Episkepsis- Akten

dgovigag ... [dvedngdisag] ... sls facikunny pijv), wiihrend man die freigewor-
denen Kleruchen zu neuen Meliorationen verwandte.
11 y[¥7n¢] héufig als Ackergrenze, z. B. Teb. 105,15 und 16 oder 106, 13.
Der geringe Raum am Ende der Zeile 1iBt kaum eine andere Ergiinzung zu.
12 Ein ITve g e o6 i'g kommt in den Pap. nur noch Oxy. 1044, 22 (2./3.Jahrh.
n. Chr.) vor; die beiden ersten Buchstaben sind dort unsicher gelesen.

181, Zu Bacedexnte y7je vgl. Z. 2 Anm,

135 AUSZUG AUS DEN EPISKEPSIS-AKTEN
Bald nach 104 n. Chr. -

P. 170v. (Tafel XXI). Hohe 20,5 cm, Breite 10 cm. Erworben 1911 durch
das Deutsche Papyruskartell; Fundort angeblich Batn Harit (Theadelpheia).
Neun horizontale Bruchlinien, die in nach unten griBer werdenden Abstinden
dber das Blatt hinweglaufen, lassen erkennen, daB der Pap. von oben nach
unten zusammengefaltet war. Schrift senkrecht zur Faserung. Auf der anderen
Seite Bruchstiick einer Sitologen-Abrechnung (folgt unten als Nr.135a). Oben
und links Rénder von anniihernd 2 und 1 cm; Zeilenschliisse unregelmiiBig.
Nach unten Beschriftung bis zur achten Bruchlinie, sodaB die beiden letzten
Abschnitte (von zusammen etwa 5,5 em Hohe), die beim Zusammenfalten nach
auBen zu liegen kamen und somit am stirksten gefihrdet waren, unbeschriftet
blieben.

Unsere Urkunde ist ein wohl privater Auszug aus Band 10 der
Episkepsis-Akten von Magdola, Theogonis und Lysimachis.
Jedenfalls lassen die Ungeschicklichkeit, mit der der Schreiber die MaBe des
Grundstiicks zur Darstellung bringt, und die Fehler, die er dabei macht,
darauf schlieBen, daf er nicht alltiglich mit diesen Dingen zu tun hatte. Es
handelt sich um die Episkepsis eines Weinberges mit dazugehtrigem Schuppen,
die einem gewissen Ptolema(i)os und einer Thaybarion gehiren. Bei der
vorhergehenden Episkepsis im 7. Jahre des Trajan, d. h., da die Uberschwem-
mung gewdhnlich bis in den Dezember dauert (Schubart, Papyruskde. 408),
wohl zu Begiun des Jahres 104, waren 2} Aruren gemessen worden (Z.4).
Inzwischen war offenbar im niichsten oder einem der niichstfolgenden Jahre
eine Schiidigung des Grundstiicks eingetreten, die der Besitzer angezeigt hatte.
Die daraufhin erfolgende Nachmessung bei der nichsten Episkepsis ergab tat-
sichlich eine Verminderung des Feldes um % Aruren (Z. 15).

Zum Zweck der Vermessung wurde der Weinberg in mehrere Abschnitte
zerlegt und die Liingen der vier Seiten eines jeden festgestellt. Die MaBe, an-
gegeben in Schoinien, sind fiir die drei ersten Abschnitte (ich bezeichne sie
mit A, B und C) um den aus Teb. 87 und Lond. IT 267 S. 129 bekannten
waagrechten Strich angeordnet, der Flicheninhalt, errechnet nach der Formel

a-;—c X b—y (Wi. Chr. 231), ist daneben angegeben. Bei dem vierten Stiick

(D) ist dieses Schema aus unbekannten Gritnden aufgegeben, indem zuerst die
MaBe des einen und in der folgenden Zeile die des anderen Gegenseitenpaares
aufgefiihrt sind. Bei Abschnitt C (Z. 9) scheint dem Abschreiber ein Fehler
unterlaufen zu sein. Die yom Pap. gebotenen SeitenmaBe ergeben eine Fliiche

von nur § 4 3 4 (7ig 5;3) Aruren, also erheblich weniger als angegeben

T —
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111 1) Die Rechnung wird richtig, wenn wir den Faktor § 5 durch 1%
ersetzen; von dem g5 des richtigen Betrages konnte das Auge des Abschreibers
leicht auf das an der entsprechenden Stelle stehende 1 %5 von Stiick B (Z. 7)
abirren. An dem anderen Faktor (j | ) diirfen wir nichts éndern; er wird
gestiitzt durch den gleichen der Rechnung D (Z. 11; dazu s. u.). Durch Ande-
rung des Flicheninhaltes von C den Fehler auszugleichen, besteht kein un-
mittelbarer AnlaB; die ohnehin schon vorhandene Differenz zwischen der
Summe der vier Teilstticke und der Z. 12 angegebenen Gesamtsumme wiirde
nur noch groBer (dazu s. u.).

Suchen wir uns ein Bild von der Form des Gesamtgrundstiicks zn
machen, so gilt es zu beachten, daB die MaBe der Seiten um den waagrechten
Strich regelm#Big so angeordnet wer-
den, daB die Nordseite rechts, die Nord
Westseite oben steht usw. Schreitet T
die Vermessung von Nord nach Siid
fort, so gleicht jeweils die linke Zahl
(Stidseite) des zuerst vermessenen Ab-
schnitts der rechten Zahl (Nordseite)
des folgenden; geht die Vermessung
von Stiden nach Norden, so ist es um-
gekehrt; vgl. die Grundstiicksreihen
{ Teb. 87 und Lond. 11267 8.129, ferner
. den Plan auf Lille 1, wo gleichfalls
Norden rechts ist. Nach diesem Prin-
zip sind die Seiten auch bei den Ab-
schnitten des Weinbergs in vorliegen-
der Urkunde angeordnet. Die 35
Schoinien lange Nordseite von A fullt

mit der gleichlangen Siidseite von B o Plan des Grundstiickes
ST . er angenommene Abschnitt A, ist nicht beriick-
zusammen; die Siidseite von C aber 0 e nihts Bestimmtos

'
I
;
‘

ist groBer als die Nordseite von B, da- wissen)
her wird durch das Zyfdvre Af[6(g)]
(Z. 8) angegeben, nach welcher Seite Abschnitt C iberspringt. Stiick D
wiederum setzt an die % 75 Schoinien lange Westseite von C mit seiner
gleichlangen Ostseite glatt an (s. den beigegebenen Plan). Hitten wir bei
Abschnitt C die Westseite vergriBert (s. 0.), so wilBten wir jetzt nicht, wie
wir D an C ansetzen sollten. Ein foge& oder vgrov elofdvr: miiBte uns dariiber
aufkléren; doch fehlt eine derartige Angabe. Wir wiirden zudem ein Grund-
stiick von fiberaus unregelmiBiger Form erhalten.
Als Gesamtareal der von unserem Puap. gebotenen vier Teilstiicke er-
gibt sich ein Betrag von 24 %2 Aruren; nun gibt aber Z. 12 als Summe
23 14 an, das sind § & % Aruren mehr. Es bleibt uns daher wohl nichts
anderes iibrig, als noch ein finftes Teilstiick A; in GroBe dieser Differenz an-
zunehmen, das bei der Abschrift unter den Tisch gefallen ist (s. jedoch Z. 5
Anm. am Ende). Die Summe von 21 5 Aruren umschlieBt nun noch &ild-
tour pégy in einem Umfang von § 535 Aruren (Z. 14f). Sie befinden sich in
It der Nthe des zum Weinberg gehdrigen Schuppens und scheinen die Steuer-
I behdrde weiter nicht zu interessieren. Sie werden daher von dem Gesamtareal |
abgezogen, soda8 als Endergebnis 2% Aruren Weinberg bleiben (Z.15). |
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Gegeniiber der letaten Episkepsis hat sich demnach ein Minus von L Aruren
ergeben; doch wird nicht mehr ausdriicklich darauf hingewiesen; ebensowenig
wird gesagt, bei welchem Teilstiick die Verminderung festgestellt worden ist.
BE émioxépe(ws) £L Toavavod zod xvglov:

. annd(térov) éyo(uévng) Mrolsudov tov TIzoA(epaiov) #(ei) Ogiipeglov vijg
:,‘“(,,{wypg Mieto(v) dun(ciinidog) bou(bras) sly Avxaolova Meveidow
Kotombunted  [Tlovyou(évne) odv ... [ ]. olxeu |- BL1.

3 }‘({' w) Ke. s émionepug [L & [..(?)] LiB 3

A L doj m(—t_)ﬂTw L2B yi(verar) def ¢
B ogea éyo(uévng) L 1B g_;% d7 18 | 4B E0

C  Boogi éxo(uévrs) éppdvee 1upo(s)] (%’ ?) émni(idrov)
1z Ldis
LAB ] Toaw 008 lo0v | [ dofis
D 10 4Bo(s) éxo(usvng) &v oyouv(iov) éqa’_ feoy — S
' L dis moo(s) LdAB / LAABE
yl(vevew) 7o Gdov |- BL dAB, rovrav GVVTEQL-
Ceydnupé(vav) éiiotola(v) 1egd(v)' ¢l 1o moox(euévov) bmwo[ §Joy(elov)
ano d1f1s o v 4B, xeradsinerar X
15 Touy(ouévng) odv Hrodoy(slw) 1- BL Ts.
duet dgxdrov Tduov forly Mayddiav,
@zoyovidog, Avorueyldog xoudv 7.

Ubersetzung: Aus der Episkepsis des 7. Jahres des Herrschers Trajan:
nach Osten anschlieBender Weinberg des Ptolemaios, des Sohnes des Ptole-
maios, und der Thaybarion, der Tochter des Mysthes, gleichfalls verpachtet an
Lykarion, den Sohn des Menelaos, tragend, mit . . . Haus: 23 + Aruren.

Episkepsis:

A 1
]

1

he|—

1.3

— 38 - 11 i
gegen desgleichen 2 32

11 L1
] macht 4

B nach Norden anschlieBend
1.1 3
11 4 864 1 1 1 111
THIIL 48 macht 3 555
ST

C  nach Norden anschlieBend, tibergreifend nach Westen, von (?) Osten
1

BB
oy (les: 12 L Eﬁﬁ gegen desgl. macht 3 111
D nach Westen anschlieBend 1 Schoinion gegen desgl. —

13 ) D W 1111
¥ 16 gegen TAs macht 3 355

macht alles in allem 2} Aruren, davon an miteinbegriffenen anderen

Teilen bei (?) dem oben erwahnten Schuppen von & L 4 3535, bleibt tragen-
des Grundstiick mit Schuppen 21 L Aruren.
Nach Band 10 der drei Dorfer Magdola, Theogonis und Lysimachis.
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Auf die Formen der Siglen und sonstigen Abkirzungen wird in den An-
merkungen nicht besonders hingewiesen, da sie aus der Abbildung zu er-
sehen sind. 5 )

1 Toayavov: Schreibfehler, bewirkt durch das dem zweiten « folgende v.

2 anqi(edrov) égo(uévng): Die Episkepsis der betreffenden Flur ging
demnach von Westen nach Osten vor sich. — Zur Form ITrolgudov Mayser
I104. — Ociifagiov: Derselbe Name Oxy. 477, 14 (132/3); Gen. 19, 3
(148 n. Chr.); PSI 1140,5; 18; 225 25 (139 n. Chr.); P. Berl. Leihg. 3 11 10
(2. H. 2. Jahrh. n. Chr.); doch lassen sich die dort genannten Frauen mit
unserer Thaybarion nicht identifizieren.

8 dum(ehividog)ebenso gekiirzt Jand.142 I 24 u. 8. und Wi.Chr. 232,4.—
Die mit ei¢ bezeichnete Person diirfte eher der Piichter des Weinbergs sein
als einer der Anlieger. Vgl. Oxy. 1459, 11 u. 8. (226 n. Chr.), ferner Wi. Chr.
232, 10; 15; 18—21; meiner Vermutung, daB mit elg dort der Name des
Unterpiichters eingefihrt werde, stimmte Herr Geh. R. Wilcken auf brief-
liche Anfrage hin bei. Vgl auch die Wendung dvaygdgew wv yijy els wov
deive.

4 [r]ovyap(¢vng) (vgl Z. 15): ,abgeerntet werdender®, also wohl ,tra-
gender” Weinberg, vermutlich gleichbedeutend mit {wépurog, {wopvrodoe,
Zugpurog, otugurog (Schnebel, Landwirtschaft 245) im Gegensatz zu einem
nichttragenden Weinberg, der Steuerfreiheit genoB. Vgl. Wi. Chr. 232,18, wo
bei der #mioxeyrg zwischen yé(ooog), du(medizig) und 7ou( ) unterschieden
wird. — 6¥v....[..]. gi#wi: Damit kann nur der Schuppen von Z. 13
und 15 gemeint sein; auf seine oben erfolgte Erwihnung wird fiberdies Z. 13
mit meox(eiuévov) verwiesen. Wir erwarten etwa odv émmenuéve oixwr, mit
darauf befindlichem, zugehdrigem Haus. — Zur Arurensigle vgl. Bilabel
bei PW IL R. II 2305, 52.

5 Die Zahlen dieser Zeile hat der Schreiber wieder ausgel8scht, und zwar,
wie es scheint, sofort; sie werden niimlich teilweise von dem L7 der Z.6
iiberschnitten. Z. 5 und 6 sind durch eine iiber die ganze Breite der Kolumne
hinweggehende waagrechte Linie voneinander getrennt. [ 7 freilich, das MaB
der Westseite von Abschnitt A, das durch das Ungeschick des Schreibers
etwas zu hoch geraten ist, steht tiber dieser Linie und ist zu Unrecht von der
Rechnung, zu der es gehort, getrennt. Die in Z. 5 angegebenen MaBe gleichen,
falls sie richtig gelesen sind, den entsprechenden von Abschnitt A, Moglich,
daB der Schreiber sie wieder tilgte, als er sah, daB er zu hoch angefangen
und mit der Zahl iiber dem Strich ins Gedringe gekommen wire, und daB er
deshalb darunter in Z. 6 von neuem begann. Oder sollte es sich hier um MaBe
des von uns angenommenen und Abschnitt A an GroBe gleichenden Teilstiicks
A, handeln, die der Abschreiber aus irgendeinem MiBverstindnis heraus wieder
tilgte, noch bevor er sie ferfig notiert hatte?

8 « a:ml1 Pap.; vgl. Lond. II 267, 99 8. 129 « vo = émd vérov; eine An-
gabe én’ dmmludrov ist an unserer Stelle freilich ganz tiberfliissig.

9 Fiir L Af ist wahrscheinlich a4 4§ einzusetzen; dazu s. o. Einl.

10 Zur Aspiration von IGog im spiten Griechisch s. Sophocles, Greek
Lexicon 605 s. v. isog und 511 s. v. ¥mcog; vgl. auch Jand. 102, 18f. ép’ Erog
und Anm. zur Stelle.

By ix
Lz

acrsm—
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12 ff. Zum Aufbau vgl. Teb. 84,17 n. 8. fa(oukixiis) 18 L ( ov(pmegrehyupdvng)
dub(guyos) L, ne(vodelmovran) 1f. — zodrwmY sc. dgovgdy wohl Gen. part. zu
ovvmegieddnuué(vav) didorglw(v) ueod(v) entsprechend dem ( Teb. 84.

18 Zu “$x{’ vgl. Mayser II 2, 463; RoBberg, De praepositionum Graeca-
rum . .. usu 44f. i a1 8; Jand. 142 11 6; 22

14 &nd dof ts: ,von dem Abschnitt TE %% die d1iéroi wéon befanden
sich also auf dem Teilstiick A (oder dem gleich groBen A,). Zu ané vgl.
Magser II 2, 350; RoBberg a. a. 0. 22 émé III 2; Jand. 8,6 Anm.; Jand.
145, 6 émd - ¢ 1- 0.

16 dué dgxdrov tépov oviv: vgl. Mayser II 2, 424f. und RoBberg
a. 0. 0. 89 dud praepositio notionem ,secundum™ praebet. Teb. 75,5 xlsfjgew
bviov & dmold(ywr) dii tiic Tob ¢/ mard piAiov yewperolug. Jand. 139, 12
06 vmubvrov wnvds Meyelp o6 adrod yL.

16f. Wenn die drei Ortschaften Magdola, Theogonis und Lysi-
machis bei der Episkepsis ihrer Gemarkungen zusammengefaBt wurden, so
diirfen wir daraus schlieBen, daB ihre Fluren wenn nicht aneinanderstieBen,
so doch wenigstens nicht allzu weit auseinanderlagen. Die Lage von Magdola
in der Stidwestecke des Faijiim ist durch Grabungen bekannt (Teb. IT S. 388,
Wessely, Topogr. d. Faijim 101). Doch findet es sich sonst nirgends mit den
beiden anderen Ortschaften unserer Urkunde vergesellschaftet. Lysimachis und
Theogonis begegnen gemeinsam nur noch Teb. 345 unter anderen Dérfern der
wegls ITodépamvog. Theogonis (Teb. II 8. 379; Wessely a. a. 0. 71) lag stidost- }
lich von Kerkeosiris, etwa in der Mitte eines von diesem mit Kerkethotris und
Tali zusammen gebildeten Dreiecks, von Magdola etwa fiinf engl. Meilen ent-
fernt (Teb. II Plate IIT; etwas anders Wessely a. a. . Karte I). Lysimachis
(Teb. II 8. 887; Wessely a. a. O. 100) war in ptolemuischer Zeit dem The-
mistes-Bez. zugeteilt und kam offenbar erst in romischer Zeit zum Polemon-
Bez., kann also wohl nicht allzu weit von der Grenze beider Bezirke entfernt
gelegen haben. Wie Theogonis erscheint auch es in Verbindang mit Kerkeo-
siris und Tali, ferner mit Berenikis Thesmophori, das wohl in niichster Nihe
von Kerkeosiris lag. Eine genauere Lokalisierung von Lysimachis scheint mir
jedoch noch nicht moglich zu sein,

T ——

Aee. 3575 135a SITOLOGEN-ABRECHNUNG  Kotert. ven -
g 1. Jubrh. . Chr. gleith Gram 2
P. 170r. Vorderseite von Nr. 135. Schrift parallel der Faserung. Fliissige
Kursive; Gr. Berol. 21a aus dem J. 79 n. Chr. hat manche Ahnlichkeit. Es
handelt sich um ein Bruchstiick aus einer Sitologen-Abrechnung (schriiger

Strich tiber der Kolumne vielleicht von einer Selis-Zahl; am linken Rand
noch drei Zeilenschliisse der vorhergehenden Kolumne erkennbar).

Zefe(vvirov) du(@) xdb(ung) émd () o

oné(pparos) Fis daf ()]

éxgo(piov) 1 oud |

| Zepe(vviTov) ugd(eod) 4 [od .. .(?)
s / ovy moo(ouergovuévorg) [
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Zefa(vvirov) L ed[
16(pog) pni(s) Z[epaorod(?)
amd viis To(v)x(wulag?) . [
oné(puarog) Yt ove|

10 éxpo(plov) 1 ‘Beo.[
| #edego(®) 1 B[
| odv wo[o(oueroovuévois) (?)
Ove y xop[lag(?)

Reste von drei weiteren Zeilen.

1 ZeBé(vvvrog) im Stiden des Herakleides-Bez. (Teb. II 8. 401; Wessely,
Topogr. 136). Vom J. 212 n. Chr. haben wir BGU 585 einen Monatsbericht
der Sitologen von Sebennytos.

2 Zugleich mit der Ablieferung des Zxgdgrov erfolgte anscheinend auch die
Riickzahlung des Saatgetreides (6wéppe); vgl. Wi. Chr. 344.

5 Uber die wgoopuezpodpeva neuerdings eingehend Ture Kalén in P. Berl.
Leihg. S. 231 ff. (zusammenfassend 8. 301 ff. und 324f).

7 Zefacrég besonders im 1. Jahrh. n. Chr. hiufig fir ©b8; Jwrigtog
seltener.

8 Ob es sich um Toixwple im Themistes-Bez. handelt [abgekiirzt viel-
fach yx® (vgl. hier Z. 13); Teb. II 8. 405; Wessely a. a. 0. 149], oder ob drei
vorher einzeln aufgefithrte Dorfer, von denen Zefévvurog eines ist, hier unter
diesem Namen zusammengefaBt werden, ist zweifelbaft.

136 VORBERICHT EINES DORFSCHREIBERS
FUR DIE EPISKEPSIS
185/6 n. Chr.

P. 215r. Hbhe 17 cm, Breite 12,5 cm. Schrift parallel den Fasern. Der Privat-
brief auf der Riickseite ist unter Nr. 93 verdffentlicht. Seine Adresse aunf der
Vorderseite in etwa 3 cm Abstand vom rechten Rand von oben nach unten
laufend; die alte Beschriftung ist hier in einer Breite von durchschnittlich
1,5 cm ausgeldscht. Zeilenschliisse und Rest der Kolumne fehlen. Oben freier
Raum von 1,5 cm Hohe; in seiner Mitte geringe Schriftspuren, wahrscheinlich
von einer Seitenzahl herrithrend; ferner ist unmittelbar tiber mapd etwas fiber-
geschrieben. Links 2,5 cm breiter Rand; einzelne Linien und Tintenflecken
ohne Bedentung. Gefillige Schrift mit guter Worttrennung; kursive Elemente
wechseln mit solchen der Schonschrift.

Die Liste, deren Anfang unser Pap. bietet, ist, wie wir dem Préskript
entnehmen, von Horion, dem Dorfschreiber von Talao und anderen Dorfern
im Oxyrhynchites, an eine hdhere Behorde eingereicht worden. Sie stellt eine
Vorarbeit zur Episkepsis des von der Nilschwelle nicht erreichten und des
kiinstlich bew#sserten Landes in den ihm unterstellten Gemarkungen dar, lit
also die normal bewlsserten Grundstiicke auBer Acht. Das Priiskript ist un-
vollstindig, der Adressat ist nicht genannt; vgl. Exler, Greek Epistolography
66. Dorfschreiber als Absender von Eingaben und Berichten mit dem gleichen

e 7. 3574
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unvollsténdigen Priiskript haben wir BGU 484, 1 (201/2) Mg et xwpo-
70(cupeténg) Osoyovidos xel Kegnevslosmg dud Qoue medg Zmixgioey xar’
otx(lav) dmoygeqiic modg o il TV xvolo[v] fudv Adroxgerdowv . .. Teb. 9,1
(119 v. Chr.). Lond. IIT 604 8. 70 (47 n. Chr.). Bour. 42, 1 (167 n. Chr.), wo
in der Anm. 8. 205 weitere Belege gegoben sind. Méoglich, daB wir eine im
Biiro des Empftingers gefertigte Abschrift vor uns haben. Die Berichte der
verschiedenen Dorfschreiber wurden dort vermutlich in einer lingeren Rolle
zusammengestellt; daB unser Pap. ein Stfick aus einer solchen Rolle ist, darauf
deutet die Seitenzahl, der wahrscheinlich die Schriftspuren am oberen Rand
angehoren. Empfiinger des vorliegenden Berichtes diirfte die Gaukataster-
behorde gewesen sein. Adressat war dann formell entweder der Pactdinds
yoaupareds als eigentlicher Vorsteher des Katasteramtes oder der Strategos
als oberster Gaubeamter. An letsteren ist beispielsweise Wi. Chr. 341 ge-
richtet; vgl. auch Bilabel bei PW I R. IV 234 f. Das Gaukatasteramt sandte
dann wahrscheinlich eine Rolle mit den Abschriften der Berichte simtlicher
Dorfschreiber an die mit der Episkepsis des Gaues betrauten Beamten. Mog-
lich auch, daB unser Dorfschreiber unmittelbar an den Leiter der Episkepsis
der betreffenden Orte berichtet hatte. Vgl. dazu Wi. Chr. 287, 141, 70v xwpo-
yo(ouparéa) peradidévre ra megrodevrind, was Wilcken so erklart, daB der
Dorfschreiber die Akten fiir die Episkepsis direkt an einen bei ihr beschaf-
tigten Beamten iibergab.

Nun zur Liste selbst. Gegliedert ist sie nach den zam Amtsgebiet des
Horion gehorigen Ortschaften. Unter diesen sind dann in einer durch die Lage
der betreffenden Grundstiicke in der Gemarkung gegebenen Reihenfolge die
- Namen der Besitzer aufgefiihrt. Wenn wir aber nun auf Grund der Angabe
des Priskripts mods émloxewiv dfo(6y0v) yiic wad émnviinuévng unter jedem
Namen neben der Gesamtzahl der Aruren eine Angabe dariiber erwarten,
wieviel Aruren &Bgogor oder émmvrinuévar sind, etwa wie Wi. Chr. 236, so
sehen wir uns in dieser Annahme bald getiuscht. Zwar Z. 8 scheint, wenn
wirklich wle(/w) zu lesen und dahinter eine Arurenzahl za erginzen ist, eine
VergroBerung, sei es nun des Grundstiicks als solchen oder des von der Nil-
schwelle nicht erreichten Teils, angezeigt zu werden. Im folgenden aber finden
wir statt dessen bei jedem Grundstiick, eingefithrt durch die formelhaft wieder-
kehrenden Worte 7 dvrim( ) oder «f dvmin{ ) $md zo8 deivog oder du tii(e)
dvum( ), einen zweiten Namen genannt. Wenn meine Aufldsung der Abk.
&Wm% ) mit éveimaoug richtig ist (s. dazu u. Z. 10 Anm.), so hitten alle diese
Grundstiicke ihren Besitzer gewechselt und in der an zweiter Stelle genannten
Person wire jeweils der neue Inhaber zu erblicken. Unsere Urkunde wiire 80~
mit ein Beweis dafiir, daB auch Verinderungen in der Person des
steuerpflichtigen Grundbesitzers durch die Episkepsis er-
faBt wurden. Das schlieBt nicht ans, daB bei Besitzwechsel die beteiligten
Personen verpflichtet waren, sofort unaufgefordert an den Dorfschreiber und
wohl auch an den Gaukataster Meldung zu erstatten; vgl. Jand. 184 Einl,
Solche Meldungen bilden ja die Voraussetzung filr den vorliegenden Bericht,
ebenso wie die Meldungen iiber dfgoyle fiir die Wi. Chr. 237, 16 genannten
negrodevring des Dorfschreibers. Unentschieden muB bleiben, ob der Z. 7 ge-
nannte xAfjgog lediglich den Ausgangspunkt der Episkepsis bezeichnen soll
oder ob die Grundstiicke der im folgenden aufgefithrten Personen alle auf
diesem #1ijgog lagen oder gar auf dem xdre y6ng (Z. 8), der vielleicht einen
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Teil von diesem xAjjpog bildete und an dessen MaBen, wie wir sahen, eine
Vertinderung eingetreten zu sein scheint.

Hug[e] Qolovog xop[oyeduparéing [Taiain (?)]
%ol [EAA)ov xoudv Tijg [2dre] romaoyles [Ofvovyy(irov)(?)]
79dls Elmlgrepw éBo(dyov) [77is(?)] xel Emyveinuévys]
o[ ¥] dveordrog %[ AV[roxgldzogog K[eleagog)

5 Toawwvod Adprevod [Zefealrod.

Teldedt.

HAoyoudvav Pogoi éx 7ob [...] . gov xdrgo[v ... rov]

xdrw pov dand(tdrov) whe(lw?) [....]7 .. [(?)

"AneAdiov Areidlovo(s) [tod "Ax]eAilovo(s) plyt(eds)(?). .. .. 1
1 1 dveln(gaoig) md QRoov Zig[ . ... rod] dodow(viog) [

Haotlwy ‘Haxdeldo(v) . [.......].. d28(0;?) [(?)

due: Tij(s) dvmnm(odeeng): dvovvalo(v) |... ... 1(?) a[=1-(?)..]
Baijog o[+
IT¥v "Hoaxiel(dov?) e .. ggoy [.. . ... Jeno( ) o=
15 Roog QRoov uyr(edg) [...].. e[..... l.0() Pofd( ) ds..[

al dvun(odosg) vmd Haovi(riwos?) Melovi(rirog?) ...] of ) «=
‘Anediqg xed ... Ins éppd(rapor) Amedlén(g)

109 "Axedrén(g) u[nr(eds) .. ... [ .. ] el évun(odoeig) vmd B[
17 Seawf
0 ] wever( [

Hier bricht der Pap. ab,

8 ¢fe§ 4§ 8ff Die Abkunungen sind mit Ausnahme von 'Hoaulel(&ou?)
Z. 14 durch Hochstellen des letzt; b Buchstabens, seltener durch einen

waagrechten Strich gekennzeichnet.

Ubersetzung: Von Horion, dem Dorfschreiber von [Talao] und anderen
Dirfern des unteren Bezirkes [des Gaues von Oxyrhynchos]. Zur Episkepsis
des von der Nilschwelle nicht erreichten und des kiinstlich bewiisserten Landes
im laufenden 20. Jahr des Imperator Caesar Traianus Hadrianus Augustus.
Talao.

Beginn im Norden an dem Lehensgut des .. [bei dem] unteren Damm im
Osten: mehr (?). ..

Apellion, Sohn des Apellion, des Sohnes von Apellion, Mutter ..: der Ab-
kauf durch Horos, Sohn des .., des Sohnes von Harthoonis,. ..

Pasion, Sohn des Herakleides, . . . durch den Abkauf: Dionysios, . . . (?), Ein-
artabenland [z Aruren]; Thats Einartabenland ...; Pen, Sohn des Hera-
kleides (?), . . . Einartabenland . . .

Horos, Sohn des Horos, Mutter . ., ...: die Abkiufe durch Pavites(?), Sohn
des Pavites(?), . . . Einartabenland . .

Apelles und . ., beide Sthne des Apelles, des Sohnes von Apelles, Mutter . .:
die Abkiufe durch ... Einartabenland . ..

kUYIC v\/,-t,l.w'll,‘/

i/’/‘/‘lsill”fvw&
RE Suppt.vn

198,149,209
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1 Ein xopoyoappareds ‘Qolwy im Oxyrhynchites ist bisher nicht be-
legt. — Zur Erginzung [Tedad:] s. Z. 6 Anm.

2 Zu xal [#22]ov xoud v s. Preisigke bei PW XTI 1283 iber den %O~
vgapperevs der Kaiserzeit: ,Wiederholt werden zwei benachbarte Dérfer von
einem einzigen x. verwaltet . . -, bisweilen auch mehr als zwei.* Vgl. Jand.
139, 13 Hemovids . . . xopopoe(uuereis) Tiewg xel EMov xopdv tig
Ououd[c]pd t[om]u(oyles). Bour. 42, 11, Hage: IleBéng xopopoauparéng Tegdg
#al @dov xoudy. Weitere Belege Hamb. 7, 2f Anm. — Zu den Erginzungen
(#érw] und [Otvovyy(lrov)] s. Z. 6 Anm.

8 &Bo(670v) [ys(?)] net énglveinuévng]: Zwischen ¢Bp(z0v) und
%a/ muB noch etwas ergiinzt werden, am ersten yij¢, das zwar fehlen diirfte,
hinter émy(vedquévng) aber aus Raumgriinden jedenfalls nicht ergiinzt werden
kann. Die beiden Gruppen, &8goz0¢ und énnvednuévn (y7j), finden wir hiufig
in einem Atem ncbeneinander genannt, so in den xar’ dilev-Pachtangeboten
aus dem Jahre 117/8 Wi. Chr. 351, 20. 352, 15, Giss. 5, 13. 6, 12 und Ryl.
96, 16, ferner Wi. Chr. 237, 25 (1./2. Jahrh.), Oxy. 1459, 8 (226 n. Chr.)
und Stud. V 119r. VII 22 (3. Jahrh. n. Ohr.). Aus diesen Urkunden erkennen
wir auch, daB beide Gruppen nicht ohne weiteres gleichzusetzen sind, sondern
lediglich die Méglichkeit bestand, eine &Booyog p7 durch kiinstliche Bewiisse-
rung zur émqvrAnuévy zu machen; fiir diese war dann das halbe Expdgrov zu
zahlen, wiihrend erstere vollkommen abgabenfrei blieb.

4 70[7] oder abgekiirzt 7o (%) wie Lond. IIT 900, 32 u. 6. 8. 88. Vgl.Z.12
7j(g). — Durch die sichere Ergiinzung K[«/cagog) steht die ungefihre Zahl
der an den Zeilenschliissen zu erginzenden Buchstaben fest.

6 Twladi, mit adskribiertem : auch PSI 687, 3, ist eine Ortschaft der
#dto tomagyle des Oxyrhynchites (Oxy. 1285, 1291., 1659, 100, beide
3. Jahrh. n. Chr.) und lag in unmittelbarer Nachbarschaft des Dorfes Zivegy
(Oxy. 514, 2; 5). Da Talach von den Dorfern des Horion an erster Stelle in
der Liste erscheint, ist es wahrscheinlich, daB es sein Amtssitz war und der
Name dieses Dorfes am Ende von Z. 1 zu ergiinzen ist. Ebenso kénnen wir
2. 2 vor tomagylug mit ziemlicher Sicherheit xdrem einsetzen; denn wir haben
keinen Grund anzunehmen, daB Twlec) im 2. Jahrh, einem andern Bezirk
zugeteilt war. Am Ende von Z. 2 diirfte dann "O%vouyy(lrov) gestanden haben
(so gekitrzt z. B. Oxy. 833). Der Gauname tritt freilich nur selten zur Top-
archie hinzu, aber vielleicht war unsere Liste bestimmt, in Hinde von Be-
amten zu kommen, denen es infolge ihres ausgedehnten Wirkungskreises nicht
von vornherein selbstverstindlich war, um welche xdro zomagyle es sich
handelte.

7f doyopuévev iberaus hiufig in Vermessungsurkunden, wenn die Rich-
tung, in der die Vermessung fortschreitet, sich andert. doyduevog Bogoé z. B.
heiBt: die Vermessung geht jetzt von Nord nach Sid. Vgl. dazu Teb. 84, 16
Anm. Am Anfang einer Liste, wie in unserer Urkunde, finden wir diese An-
gabe auch Wi. Chr. 341, 28 doyd(uevov) dmd dvo(uis) viic wbumg. Wie
hier sind zwei Himmelsrichtungen angegeben Teb. 151 &v i xa-
dovpévar Kegueovger émn(lubrov) me(ouybpars) doyo(ubvng) vé(rov) xal &mn-
(Lcbrov), vé(rov) wdv dmd aw mepl Ocoyo(vide) medicw, {dmn(lidbrov) at)
and tév megl Tedl medlwv. Im vorliegenden Fall scheint die Richtung eine
nordstidliche zu sein, wihrend dmni(udrov) (Z. 8) im Zusammenhang mit
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#dro yvov nur eine nihere Bezeichnung des Ausgangspunktes gibt: ,bei dem
unteren Damm im Osten, aber nicht eine Richtungsangabe. %17go¢ und
yUng dienen entweder nur der Bestimmung des Ausgangspunktes (zu er-
ginzen dann etwa [dmd 7o¥] xdrw pvov, bei dem unteren Damm- oder Acker-
abschnitt), oder aber der Dorfschreiber will zugleich tiber eine Vertinderung
an ihnen selbst berichten: w1z ({w?) [1-#]; ob wir aber in diesem Fall Z. 7
hinter xAvjgo[v] erglinzen diirfen: [é7/c(xe9ig) 09] #dvw pdov, erscheint
mir deshalb zweifelhaft, weil ja der Dorfschreiber nicht die Episkepsis ge-
macht hat, sondern mit seinem Bericht nur private Anzeigen an die Epis-
kepsis-Beamten als Material fiir die noch bevorstehende Episkepsis weitergibt.

9 Der Name ’Anmelilwv ist in Agypten nur noch belegt durch das Pros-
kynema CIG III 4716 4'® Addenda, auBerhalb Agyptens durch die kretische
Inschr. CIG 2562, 33 (nachchr.). — Ergéinzung u[%7(6¢)] nach Z. 15.

10 Das Wort dvrimgasig begegnet zwar sonst nur noch in SB 6612,
einem Kaufvertrag tiber einen Acker vom J. 365 n. Chr., wo es Z. 18 heiBt:
wvgle 1) évrlmoasg dmlij powg(eive); dennoch scheint es mir die passendste
Auflésung unserer Abkiirzung zu sein. Liddell-Scott erkliren Gvrimgaois als
contract of sale execufed by the purchaser; unser dmé wiirde dann die Person
bezeichnen, ,,von der* der (in subjektiver Form gehaltene) Kaufvertrag ab-
geschlossen worden ist, das wire nach 8B 6612 der Kiufer. Preis. WB s. 7.
iibersetzt einfach mit ,Abkauf“; das reicht vollkommen aus. Andererseits
kann mumgdoxewv auch ,verpachten“ heiBen, wie Lond. ITL 842, 9 8. 141 (140
n. Chr.) beweist. Die dvrimoacig erstreckt sich SB 6612 auf (%) ereni
(Z.10) und Bacidens (Z. 13), die beide ,verkauft* werden (Povijodar Z. 7).
Uber die in unserer Urkunde vorliegende Landsorte s. Z. 12 Anm. Eine an-
dere Moglichkeit ist, dvrim(aguyconoig) zu lesen. Das Substantiv freilich, das
erst bei spiiten Schriftstellern belegt ist (s. Liddell-Seott 5. v.), kommt in den
Pap. nicht vor, wohl aber das Verbum dvmimaguywesiv BGU 1158, 6; 21
(1. Jahrh, v. Chr.) in der Bedeutung ,einen verpfindeten Acker zuriickgeben.“
Auch in diesem Fall wiirde es sich also um Besitzwechsel handeln (durch
Vw6 wiire allerdings jetzt die zedierende Person bezeichnet); unser allgemeines
Ergebnis wiirde also durch diese veriinderte Lesung nicht berithrt. — ‘A-
906 (viog) ebenso abgektirzt Oxy. 242, 32. 290, 14; 15. 389 (alle 1. Jahrh.
n. Chr.).

11 Der Name A1@evg (Gen. Ahdéws) ist belegt BGU 802 IV 7; XII 10
(1. Jahrh. n. Chr.). Indessen kann es sich an unserer Stelle auch um die fibor-
aus hilufige alexandrinische Demenbezeichnung 428 («¢#w ¢) handeln.

12 Zu der Sigle ¢[] (mebr ist von ibr Z. 16 und 19 erhalten) vgl. Lond.
IIT 604, 121 S. 70 (47 n. Chr.) und Wi. Chr. 341 Einl. Sie bezeichnet eine
Landsorte, fiir die juhrlich je Arure eine Artabe als Steuer zu entrichten ist;
wir haben es demnach mit" y5 Jwrins zu tun. Vermutlich war hinter a—=
noch die Anzabl der (verkauften) Aruren angegeben.

13 Es liegt nahe, in @« 4o¢ den Namen der zweiten Ortschaft der Komo-
grammatie des Horion zu sehen, da das Wort entsprechend dem Talach:
(Z. 6) allein steht, wenn es auch nicht wie dieses aus der Kolumne leicht
ausgeriickt ist. Eine Ortschaft dieses Namens ist freilich nicht zu belegen,
wohl aber ein @wioiog (Genetiv des hiufigen Frauennamens Ocijog), das in
den P. Oxy. indes erst im 6. Jahrh. auftritt (998. 1147. 1910. 2007. 2055),
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jedoch vergesellschaflet mit zahlreichen Ortschaften, von demen wir Taxdve
(Oxy. 998. 1147, 4) als Dorf der zdrw tomagyle kennen (Oxy. 1285, 129f.
1659,100.), wihrend einige andere in den spiten P. Oxy. 2018 und 2025
auch mit Tedad zusammen vorkommen. SchlieBlich finden wir Gasjerog PSI
819, 3 auch in einem Pap. des 2. Jahrh. n. Chr., wo Vitelli freilich zweifelt,
ob es mit émouxlov zu verbinden oder als Fraunenname zu erkliven ist. Indessen
glaube ich nicht, daB wir unser ®aijoc mit diesem Dorf identitizieren diirfen.
Die umstiindliche Bestimmung der Richtung der Episkepsis Z. 7f. whre un-
notig, wenn nachber nur zwei Fille aufgefithrt werden (Z. 9—12) und dann
schon ein anderes Dorf folgt. Ich halte es fiir wahrscheinlicher, daB mit @afjog
(Genetiv zu dem Frauennamen Oeaig, belegt Teb.117, 54 Anm. aus dem 1. Jahrh.
v. Chr.) eine Person bezeichnet ist, die vielleicht ebenso wie Dionysios dem
Pasion Land abgekauft hat.

14 Zu dem Namen I7¢v vgl. SB 2067, 3;6 ITéys und SB 5124, 99 ITévve. —
‘Hoaxhel(dov) ebenso gekiirzt Jand. 142 II 16. Vielleicht ist aber auch mit
dem folgenden « zusammen ‘HodxAste zu lesen. Das nichste Wort heiBt dann
vielleicht ITjggoy. — Auch die hier genannte Person scheint noch zu den Ab-
kiiufern des Pasion (Z. 11) zu gehoren.

15 Durch Oxy. 1259, 6. 1285,133. 1652(a)1. 1659, 106; 113 ist ein
Dorf F@B9ic in der zdrw tomegyle bezeugt. Vielleicht ist hier- zu lesen
a[md vig] wid(wng) Pibpd(aws).

16 Der Plural «f dvrim(pdoeeg) ebenso Z. 18. Anscheinend hat jeweils
mehr als eine Kaufhandlung stattgefunden, und iiber jede ist ein besonderer
Kaufvertrag abgeschlossen worden. — ITwovi(r#jzog): Moglich ist auch
Iaovi(vog) als Genetiv des nur einmal belegten Ilaovig (s. Preis. NB s.0.).

17 Nahe liegt 4¢[oyév]ns. — dppé(reoor) in gleicher Verwendung und
ebenso gekiirzt Lond. IIT 604, 47 u. 8. 8. 72. — dweiiéw(s): Der Genetiv
zu *Anellijg heiBt nach Pape ’AmeAlo¥, dagegen Ryl. 188, 17 ‘dmeldelovg, Oxy.
53, 3 ’Anzlijrog; die hier vorliegende Form bishef noch nicht belegt; vgl.
Mayser I 281.
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‘-v/‘"/w’l/itrk

Kighio

[.5% .50 DES ARSINOITES

v

jj/mﬁ (O;f M2ff.  Erste Hilfie des 2. Juhrh. n. Ch
P. 167 v. RTafel XXIT). Héhe 35,5 cm, Breite 14 cm. Erworben ebenso wie
Jand. 135 im Jahre'1911 durch das Deutsche Papyruskartell, Fundort gleich-
falls angeblich Batn Harit (Theadelpheia). Schrift senkrecht zur Faserung.
Oben und unten Rinder von je 2 om Hohe. Die unregelmiiBigen Zeilenschliisse
sind zum groBten Teil erhalten. Dagegen fehlen von allen Zeilenanfingen
etwa 6—10 Buchstaben. Das Recto ist stark abgerieben. Es enthilt in
Kkleiner, flissiger Geschftsschrift parallel den Fasern zwei einer Liste ange-
hérende Kolumnen von 42 und 45 Zeilen; die Zeilenanfinge der ersten und
die Zeilenenden der zweiten fehlen. Es handelt sich um Zahlungen in Drach-
men, die zu einer Arurenzahl in Beziehung stehen. Namen wie Neyd( ), ITo-
nvoig, Ilereym( ) kehren hiufig wieder.
Fiir die Datierung des Verso ist entscheidend die Schrift; es ist dieselbe
etwas linksschrige Hand wie die des gleichzeitig erworbenen, unverdffent-




137 Tarif fir das Kattken-Grundbuchamt des Arsinoites 217

lichten P. Iand. Inv. Nr. 166 v., einer Abschrift eines Gerichtsprotokolls (Wro-
wynuetiouds) des Strategen des Polemon-Bezirkes vom 6. April 118 n. Chr.
terminus post quem fiir die Abschrift selbst). Vgl. Schubart, Paliogr. Abb. 35
§135 n. Chr.), ein seltenes Beispiel fiir die amtliche Kanzleischrift der Landes-
regierung in Alexandria; dieses gleichfalls linksschriige Schreiben ist zwar
wesentlich straffer stilisiert, die Buchstaben sind spitzer und eckiger, aber
einige #hneln doch sebr den mehr gerundeten Formen der beiden Janda-
Stiicke. Offensichtlich gab es damals in der yige Schreiberschulen, in denen
man bemiiht war, es den alexandrinischen Kanzlisten gleichzutunj vielleicht
bestand eine solche in Theadelpheia, dem angeblichen Fundort der beiden
Janda-Papyri. Um so aufflliger sind freilich die orthographischen Schnitzer
unseres Schreibers. :

Die vorliegende Urkunde, ein T'arif des Katéken-Grundbuchamtes
des Arsinoites, ist meines Wissens bisher noch einzig in ihrer Art. Der
Charakter der verschiedenen Gebiihren ist vielfach nicht eindeutig zu be-
stimmen infolge der stichwortartigen Kiirze ihrer Bezeichnung (eine dhnliche
Knappheit der Ausdrucksweise zeigt der aus dem Jahre 90 n. Chr. stammende
Tarif von Koptos Di. Or. 674). Die nicht gerade zahlreichen Pap., durch die
wir bisher schon von einem ré10¢ xatadoyiop®v wubten, helfen nur wenig
zur Erklirung. Die #ltesten dieser Urkunden, Oxy. 343, 345 und 348 (spiites
1. Jahrh. n. Chr.), sind Mitteilungen an die Agoranomen fiber rerayuévov &ig
xaradoyiouobs télog dmodiuns (vgl. dazu u. Z. 22f. Anm.). In den iibrigen
Urkunden, die alle dem 2. oder dem Anfang des 3. Jahrh. angehoren, meist
Quittungen, bilden den AnlaB der Zahlung ein peremypodperv in BGU 328 I
(Z. 6; die Quittung iiber die Zablung der Gebilhr folgt in I 25f.) und BGU
622 (hier gelegentlich einer magaydoyorg Z.4), Erbschaft in BGU 340 [Z. 9:
dndg xdngovopl(e)s], Oxy. 1648 [Z. 37: v zaoqve(mruidsy) elg abrov dmd
6v6p(atog‘s Zaollov Zegemiwvog (Vater) ... |- und Z. 42: dnd vod mevgdg],
Fay. 65 [Z. 5: ypvocrelug doimdv xhsigov #(ar)or(nxod) |- eyl . . . naradain(o-
pévow) advais md tod mavgds vevel(evnxirog)] und Stud. XXIT 50 [Z. 3:
yvooriag dv mgoiv[eyrag xexin]oo[vojumkivar o mpoxeiuivov cov el . . .
revoux(ixdv) |- 0do]; auch Oxy. 1472, 24, wo das rélog xataloyioudy in Ver-
bindung mit dem &xiéniwv auftritt, und Wi. Chr. 372 (Z. 17: |- «, 7 dvexo-
wloacde) handelt es sich um Besitzwechsel. Von dem télog $mo94xng in den
drei erstgenannten Urkunden abgesehen, heiBt die Gebiihr in fiinf Urkunden
rédog xatahopioudy und in einem Fall, BGU 622, 9, einfach télog; in zwei
Urkunden fehlt eine Bezeichnung der Gebithr. Die Erhebung erfolgt, wie vier
Pap. sicher erkennen lassen, durch Steuerpiichter. Der fritheste sichere Beleg
fir ‘sie, BGU 840, 8, stammt aus dem Jahre 148/9. Oertel, Liturgie 114,
mochte sie mit den doyododuevor Todg xaraloyopovs des 1. Jahrh. (spitestes
Vorkommen 124 n. Chr. in Stud. XXII 44, 1) identifizieren, muB aber selbst
zugeben, daB von diesen keine Steuererhebung direkt bezeugt ist, von dem
dnuoceidvyg oder reAddvye dagegen nur diese; auBerdem lebt der Goyodotusvog
im 2. und 3. Jahrh. doch wohl noch fort in dem modg vois xavehoyiopoig. Es
scheint daher, daB wir spitestens von 148/9 an zu unterscheiden haben zwi-
schen der Katdken-Grundbuchbehérde und den Pichtern des zélog KaredoyLoudv;
wer vorher diese Gebiihr erhoben hat, die doyolodpevos selbst oder wie spiter
reAdvar, bleibt ungewiB; Oxy. 348 und der fragmentarische Pap. BGU 328
(138/9) geben keine klare Antwort auf diese Frage. Dem vorliegenden Tarif,
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der einige Jahre ilter als BGU 340 sein dirfte, ist fiber die Erhebungsart
nichts zu entnehmen. Es spricht aber auch nichts gegen die Moglichkeit, daB
auch seine Gebiihren durch Pichter erhoben wurden. Sie sind so hoch, daB
es nicht angeht, in ihnen bloB Schreibergebiihren zu sehen, die zur Besoldung
der Beamten des Katoken-Grundbuchamtes gedient hitten’); gegen eine
solche Auffassung spricht auch ihre Staffelung (siehe unten). Nur in drei
Filllen finden wir in obigen Urkunden Angaben sowohl iiber die Hohe der
Zahlung als auch iiber die GroBe des Grundstiicks, fiir das gezahlt wird,
nebeneinander erhalten. Wenn dabei die Betriige in den der Wende zum
3. Jahrh. angehorenden Pap. Wi. Chr. 372 (40 Drachmen fiir 1 Arure Wein-
berg) und Stud. XXII 50 (25 Dr. als Teilzahlung bei Erbschaft von 2 Aruren
Getreideland) wesentlich die Sétze unseres Tarifs tibersteigen, so sind sie
wohl schon der eingetretenen Geldentwertung angepaBt; dagegen halten sich
die anliBlich einer peremipoagr] von 5 Aruren entrichteten 334 Drachmen des
unserem Tarif zeitlich nahestchenden Pap. BGU 328 durchaus im Rahmen
der vorliegenden Sitze (vielleicht ist die Gebiihr Z. 14ff. unseres Tarifs:
Squdy . . . imxdy Lapdy [Exdorng d]eovens §¢ darin enthalten).

Wie ein roter Faden zieht sich durch den ganzen Tarif hindurch die Er-
scheinung, daB die Frauen bei fast allen Gebithren erhthte Sitze zu
zahlen haben. Das hingt wohl mit dem urspriinglich militérischen Charakter
des Katokenstandes zusammen. Die Katdken der Pfolemierzeit waren ange-
siedelte, mit Land belehnte Soldaten. Mit dem Schwicherwerden des ptole-
miischen Regiments wandelten sich diese Lehen immer mehr in Privatbesitz.
War schon im 2. Jahrh. v. Chr. die Nachfolge des Sohnes Usus geworden (Wi.
Grdzge. 282), so wird sich wohl auch das Erbrecht von Frauen und Tdchtern

bald nicht mehr haben aufhalten lassen. Da diese aber fiir den Heeresdienst

ausfielen, war es nicht mehr als recht und billig, daB sich der Staat durch
Erhohung gewisser Gebiihren, vielleicht auch der Grundsteuer, an ibnen
schadlos hielt. Wi. Grdzge. 303 nimmt nun an, daB unter Augustus das nicht-
konfiszierte Katokenland unter Ablosung der Militdrdienstpflicht den Inhabern
als Eigentum verblieben sei. Dabei hiitten nun freilich auch die erhShten Ge-
bithren fiir Katokinnen abgeldst werden miissen, was nicht geschehen ist. Es
scheint daher vielmehr, daB die Dienstpflicht, wenigstens in der Theorie,
weiterbestand; die Zmuxexgiuévor, zu denen die Katdken eben als Inhaber des
alten Militirlehenslandes gehdrten, waren es ja, aus denen sich das rmische
Heer in Agypten rekrutierte (Wi. Grdzge. 394). Wenn aber nun das Kattken-
land in Hiinden von Frauen war, so muBten diese nach wie vor fiir diesen
Ausfall an Rekruten den Staat in anderer Weise entschidigen, einerlei ob
dieser den Heeresdienst der Katoken beanspruchte oder nicht. Man beachte,
daB auch der Tarif von Koptos (Di.Or. 674; 90 n. Chr.), auf den Herr Geh.R.

1) In der Zeit unseres Pap. betrug der Preis fir 1 Artabe Weizen 7 Drachmen
(Segrd, Circolazione monetaria e prezzi 102f, Mickwitz, Geld und Wirtschaft 89,
Heichelheim, Klio 26, 99). Danach hatte z. B. ein Katoke, der 2 Aruren Getreide-
land kaufte, den Wert von mehr als einer Artabe Weizen in barem Geld an den
Staat abzufiihren; eine Nichtkattkin aber, die ein Katoken-Baumstiick von nur einer
Arure kaufte, hatte eine Gebiihr zu zahlen, die dem Wert von 4 bis 6 Weizen-
artaben gleichk (82 Drach ; man vergleiche damit z. B., daB der Staat im
2. Jahrh. die Arure unfruchtbaren Landes zu einem festen Satz von nur 20 Drach-
men abgab; Wi. Grdzge. 307).
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Wilcken mich aufmerksam gemacht hat, von reisenden Frauen ein wesentlich
hoheres Geleitgeld fordert als von Minnern, wodurch seine Gebiihren einen
wzollartigen Charakter* gewinnen (WO I 348).

Fiir devdgunal &govoar sieht unser Tarif ausnahmslos die doppelten
Taxen wie fiir Getreideland vor. Auch diese Tatsache spricht (ebenso wie
die erhthten Sutze fiir Frauen) gegen die Moglichkeit, vorliegenden Tarif als
ein Verzeichnis von Schreibergebiihren aufzufassen; denn es ist nicht anzu-
nehmen, daB die Registrierung von Rechten an Baumgrundstiicken hohere
Unkosten verursacht hiitte als die von Getreideland. Agypten war ein holz-
armes Land; die Untersuchungen von Schnebel, Landwirtschaft 292 ff., zeigen
uns, welche Miihe und Sorgfalt auf die Aufzucht von Fruchtbaumfeldern (von
Wildbéumen héren wir nur wenig durch die Pap.) verwandt werden muBte. Wir
diirfen also wohl annehmen, daB das Verhiltnis der Gebihren fiir die beiden
Landsorten, wie es der Tarif bietet (2 : 1), dem tatsiichlichen Verhiltnis des
Wertes etwa entsprach. ’Eladveg &v xerowmxij véger sind durch Pap. mehr-
fach bezeugt. Fur dumeldvsg zaroizol galten wohl die gleichen Sitze wie
fiir Baumland; vgl. PST11159,16ff. (2. Jahrh. n. Chr.), wo die &umelot zu den
devdounei &oo(voar) gerechnet werden; zu beachten ist freilich auch, daB nach
dem Steuerberechnungsformular 8B 6951 v. 40, (2. Jahrh. n. Chr.) die Sitze
fiir émoporge und émegovgiov auf Rebland doppelt so hoch sind wie die gleichen
auf Gartenland.

Dem Text sei eine Ubersicht tiber die Gliederung des Tarifes vor-
angeschickt:

Z. 1. Uberschrift.

Z. 2—32. Gebiihren.

7. 2—24. Die Gebiihren sind nach der Zahl der Aruren berechnet.
Z.2—9 (a und b). Doppelte Sitze fir Frauen.
Z.10—21 (c und d). Dreifache Sitze fiir Frauen.
Die Siitze von b und d sind doppelt so hoch wie die der
jeweils vorangehenden Gebiihr.
7. 22—24. Gleiche Siitze fiir Ménner und Frauen.
Z. 24—32. Die Gebiihren sind nach évducra berechnet.
7. 24—29. Zwei Gebithren mit doppelten Sitzen fiir Frauen.
Z. 29— 82. Gleiche Sitze fiir Ménner und Frauen.

[dvziyougov] yvduovos xe[rlatoy[Jopdv dooi(voizov)
[xevovninills el ijg dvou[€lvns éx dnuwelov
[époevog xalrolxov Vmte Exdorng doove(ng) erzix(7g) § d,
[dsvdouxiig] § n, Bnisles xavolxov Hmig .

5 [Exdarng dplovo(n2) evrux(dig) §n, devdouxis §is.
[xozouxix]ijs modr(wg) xrouévov uéyor mevrast(iag)
[zfis devtéloas Vado éxdor(ng) doode(ng) oziniis S,
[evdorxiic] § 1z, Fniidw dpoing Grzinijc
Léxdaz(ng) doove(ns)] § s, dedouxiig §AB.

10 [rév 0¥(?) 1)éxvov dmoysyocuudvav xul
[ Jvov roig margder O tdv Pifiim(v)
[vév (?) xarg]doyiondv dooévav udv

.ﬁu./nxo/u{fv@vv % Skea?
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[61zixiov €l0updv éxderyg doovens § B,
[0evdgueiig] § 0, Bnitiy duolwg Tdv
f/Lan/(o/ufj\/M il EE s Jrov crrixidv dapiy
((u y [éxderng dloovons §5, devdouxic du[ol(ws))
) Dvyi- Kiopl. [§eB. dlmopeapav rov pev(ylepoau[pév(ov)]
[¢ooévav plév autixdy ddapdy éxdor(ng) doodo(ng)
[§ 8, devdouxii]s §n, Fniidr dpolog Tov
W w; sz: vl K s [... &(?peyloapévov airix(dv) édapdv éxdor[rg)
/. Sf Vicruak [&eovons] §uf, Ocvdounii § %0
I [Omodix]ng Omto éxdor(ng) doovo(ys) dLnx('qg) § e,
[0evdouxliis § B, Aboemg Dmodifxyg ;
[otzixiig] § e, dsvdouxijs §B. dmoygup(dv) 3
35 [éxdorov §]vduat(og) dogévaw §B, dniad(v) §0.
[ s s 2lonuation(od) rod dvamevrouivov
[8¢ AAeE]avdolag éndarov dvduarog
[$Bs .. .Jog @nAéeg vijs mapagopovuévn(s)
[éxdorov] évduarog § 0. yonuariou(@v) éxder(ov)
s [Svduarog] § ¢, dyodpov A, 6poay[f]dog e,
I e Jvov tav éxd pig &[i]e Adpov
RV ] &xdarov dvéuar(og) 0.

Ubersetzung: Abschrift des Tarifes fiir das Katdken-Grundbuchamt des
Arsinoites: Fiir Katokenland und das aus Staatsbesitz gekaufte Land: minn-
licher Katoke je Arure Getreideland 4 Drachmen, Baumland 8 Dr., weiblicher
Katoke je Arure Getreideland 8 Dr., Baumland .16 Dr. Fiir Katokenland: wer
zum erstenmal erwirbt, bis zum zweiten Fiinfjahresabschnitt je Arure Getreide-
land 8 Dr., Baumland 16 Dr., Frauen in gleicher Weise je Arure Getreide-
land 16 Dr., Baumland 32 Dr. Die Kinder [aber], welche angemeldet sind und
[ihre Anrechte bei dem Besitz der] Viter in den Biichern des Kattken-Grund-
buchamtes [niedergelegt haben]: munnliche fiir Getreidegrundstiicke je Arure
2 Dr., Baumland 4 Dr., weibliche, die [ihre Rechtsanspriiche niedergelegt
haben], in gleicher Weise fiir Getreidegrundstiicke je Arure 6 Dr., Baumland
in gleicher Weise 12 Dr. Bei Anmeldungen: m#nnliche, welche angemeldet
sind, fiir Getreidegrundstiicke je Arure 4 Dr., Baumland 8 Dr., weibliche,
welche angemeldet sind, in gleicher Weise fiir Getreidegrundstiicke je Arure
12 Dr., Baumland 24 Dr. Bei einer Hypothek je Arure Getreideland 1 Dr.,
Baumland 2 Dr., bei Loschung der Hypothek Getreideland 1 Dr., Baumland
2 Dr. Bei Anmeldungen: minnliche je Person 2 Dr., weibliche 4 Dr. Bei . .
Entscheidung, die von Alexandrien heraufkommt: je Person 2 Dr., . . weib-
liche, denen (Grundstiicke) abgetreten werden, je Person 4 Dr. Bei Entschei-
dungen je Person 12 Dr., bei miindlich erledigten Fillen 4 Obolen, Siegel
1 Dr. .., die fern vom Lande leben(?), auf Konto.. je Person 4 Dr.

Wegen der Orthographica und Fillstriche sowie der Formen der Siglen
und Abkiirzungen vgl. die Abbildung.
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1 Zur Erginzung [évrlygagpov]: DaB wir eine Abschrift vor uns haben,
geht schon daraus hervor, daB der Tarif auf das Verso eines aus einer groBe-
ren Liste herausgeschnittenen Blattes geschrieben ist. — 'dgot(vorrow):
Fir die einzelnen Gaue scheinen verschiedene Tarife gegolten zu haben; die
einzelnen Gauimter besaBen in der Festsetzung der Gebiihren wohl eine ge-
wisse Freiheit innerhalb der fiir ganz Agypten bestehenden Richtlinien (tiber
das Verhilltnis der Sitze zueinander). Vielleicht verlangte der Fiskus eine
Pauschalsumme, die sich nicht immer gleichblieb, und die man in den Gaunen
jedesmal durch entsprechende Verinderung der Gebiihren herauszuschlagen
suchte.

2. Von dieser ersten Gebithr erfahren wir weder, wie sie hie, noch,
bei welcher Gelegenheit sie anzuwenden war; beides war all denen, die den
Tarif lesen sollten, nur zu gut bekannt, als daB es besonders hiitte angemerkt
werden milssen. Wir gehen wohl nicht fehl in der Annahme, daB die Gebiihr
zu entrichten war bei Besitzwechsel durch magayionoig und zwar von dem
Kaufer. Was uns positiv iiber die Giiltigkeit dieser ersten Gebiihr angegeben
wird, ist zweierlei: 1. die rechtliche Qualitit des Bodens: [xarouuxijl %l
wijg 6vou[¢]vng éx dnuwolov und 2. die rechtliche Stellung des Kiufers: sar-
olxov. — Zu [ravoixixdj]e #el vijg dvoulélvye iz dnpwciov vgl.
PSI 320,10 (18 n. Cbr.), wo ein unter Mitwirkung der xaraloyisuol ver-
kauftes Land bezeichnet ist als dwyuévng yijc Sc3dene dpaypu[dlv e rip raw
xotolzov ovviafiw yijg citopégov, ferner Oxy. 270, 24 (94 n. Chr.), wo wir
als verpfindet bezeichnet finden xavouxiny) xal dwquévy elg xatokiev, und
Oxy. 346 (100 n. Chr.), wo ein Beamter der xaraloyouol den Agoranomen
den Verkauf von 50 Aruren savouxixiic xal dwquévng anzeigt. Rostowzew,
Kolonat 90,, weist auf die zitierte Stelle Oxy. 270 hin als einzige Nach-
richt, welche von der Bildung neuer #Afjgo: in der Kaiserzeit berichte. Aus
diesen drei Stellen kinnen wir so viel entnehmen, daB sich in der Hand der-
selben Kattken nicht nur alte xevowxix, sondern auch eine dvnuévy &g nor-
omiav genannte Landsorte befand, die gleichfalls der Verbuchung bei den
#avedoyiouol unterlag. Wahrscheinlich hatte dieses Land eben dadurch die
Qualitdt von Katkenland erhalten, daB es von Katdken gekauft worden war;
im Namen wurde es freilich vom alten Katokenland weiterhin unterschieden.
"Ewvyuévn kennen wir nun aber als Fachausdruck fiir unfruchtbares, vom Staat
zu festgesetztem Preis verkauftes Land; Wi. Grdzge. 307. DaB es sich PSI 320
um solches handelt, dafiir spricht die Angabe dchdexe: dpayuiv; denn 12 Drach-
men war damals der feste Preis dafiir; Wi. Chr. 369, 18f. (13/14 n. Chr.).
Zweifellos ist die dvquévy der beiden anderen Urkunden der gleichen Her-
kunft, wenn auch diese nicht ausdriicklich angegeben ist. Unser Tarif be-
stitigt diese Vermutungen. Er lehrt uns, daB es tatsichlich aus Staatsbesitz
erworbenes Land gab, das der Verbuchung bei den zevalogiouol unterlag; fiir
dieses neue Katokenland galten genau die gleichen Gebiihren wie fir die alte
77 wevowiny. [rerowxixi))c ist nach Oxy. 270, 24 und 346 sicher zu ergiinzen.
ovou[éung 1. dvovuévng. Vgl. Z. 28 magayogovuévn(c); umgekehrt Ubergang
von o zu @ Z. 2 dnpwolov und Z. 26 dvamevwopfvov; Mayser I 98f. Zu o
statt ov Mayser I 116. Vielleicht ist aber auch das sonst iibliche avnuévng
gemeint; man vergleiche Mayser I 66 fiber das Schwinden des quantitativen
und qualitativen Unterschieds der E-Laute und halte damit zusammen I 96
tiber den Ubergang von & zu o durch Vokalassimilation.— Die ausdriickliche
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Betonung, daB diese Gebiihr fiir KatSken gilt (xazolxov Z. 8 und 4), er-
kldrt sich aus dem Charakter der zweiten Gebiibr; vgl. Z. 6 ff. Anm. — Wegen
der erhdhten Sitze einerseits fiir Baumland und andererseits fir Frauen vgl.
o. Einl. 8. 279 u, 278.

6ff, Die Siitze der zweiten Gebithr sind doppelt so hoch wie die der
ersten; sie gelten fir wodrwe xrdpevor Vgl die Wendung droyodpopar
modtwg in Meldungen an die BifAiodvjxy éyxriicewv tiber Erwerb eines Grund-
stiicks oder Grundstiicksrechtes; ,,das kann nur bedeuten, daB er (der Erwerber)
bisher in der Bibliothek noch kein Grundstiicksrecht hat eintragen lassen, also
fir ihn ein neues Personalfolium anzulegen ist“ (Mi. Grdzge. 101; Belege bei
Preis. WB unter mgdrog). Entsprechend diirfte es_sich hier um Nichtkatdken
handeln, die zum erstenmal Kattkenland erwerben (die Zwwnuévn wird jetat
nicht mehr ausdriicklich erwihnt, nachdem Z. 2 ihre Gleichstellung mit der
novoununt) festgestellt worden ist). Wer aber KatSkenland kauft, wird damit
selbst Katoke; denn am Boden haften die Privilegion dieses Standes. Daher
zahlen Frauen, die zum erstenmal Katokenland kaufen, ebenfalls sofort die
doppelte Gebithr wie die Minner. Erhhte Sitze fiir den Kattkenneuling
waren natirlich an sich durchaus gerechtfertigt, muBte doch ein neues Per-
sonalfolium fiir ikn angelegt werden. Bei den hohen steuerartigen Abgaben
unseres Tarifs aber geht es um mehr; wir diirfen hinter den verhiltnismiBig
hohen Sitzen wohl finanz- und bevilkerungspolitische Absichten vermuten.
Bei den bekannten Privilegien, die der Besitz von Katokenland mit sich
brachte, ist anzunehmen, daB immer eine starke Nachfrage nach dieser Gat-
tung von Grundbesitz bestand. Der Staat hatte aber kein Interesse daran,
daB besonders immer weitere Teile der kopfstenerpflichtigen Bevsikerung Kat-
Gkenland erwarben und sich so von dieser Steuer freimachten. So mag die
zweite Gebithr unseres Tarifes aufzufassen sein als eine finanztechnische MaB-
nahme zur Erschwerung des Erwerbs von Katokenland. Freilich war diese
einmalige Abgabe zu verschmerzen; es ist daher anzunehmen, daB der Aspirant
auf Katdkenland noch weitere Bedingungen zu erfiillen hatte; Wi. Grdzge.57. —
péger mevraer(lag) [tig dsvré]oag: Vgl Oxy. 707,21 (186 n. Cbr.) &
pdv i) mocdry revguerie. In dem Grundbuchedikt des Mettius Rufus Meyer Jur.
Pap. 59 vom Jahre 89 lesen wir Z. 41: megayyéido voig P[L]frogllete du
mevraetleg inevaveolodar T& dieotoduare pstapegouévng elg e xawvomolopeve
tfjg velevielag Exdotov Gvduarog vmosrdoemg. Abzulehnen ist m. E. die Auf-
fassung der Stelle bei Mi. Grdzge. 106, fiir die einmalige Erneuerung der
drxorpdpare sei eine fiinfjahrige Frist gelassen worden; Vielmehr sollte alle
finf Jahre eine Umschreibung erfolgen (so Preis., Klio XII 425; WB unter
mevreerle zur Stelle. Meyer Jur. Pap. 59 8. 200). Anscheinend kannten auch
die xazeldogopol solche fiinfjihrigen Grundbuchperioden. Die erhdhten Siitze
wiren daon bei allen Erwerbungen anzuwenden, welche die neuen Katioken
wihrend der bei ihrer ersten Eintragung gerade laufenden Fiinfjahresperiode
machen. Oder war die Gebiihr fiinf Jahre lang jihrlich zu entrichten als eine
Art ratenweise abzuzahlender srépavog? Vgl. Kalén in P. Berl. Leihg. S. 3131
iiber die diyowumle. — SnAdidv 1. Snladv; ebenso Z. 14 und 19; vgl. -
Aad(v) Z.25; Mayser 1 87H. Oydéeg Z.28 1. dnleleg (50 Z. 4); Mayser 1 671,
tiber & > ¢ vor a. 7. 14 femin. 9nhdv trotz téxvav Z. 10; vgl. Mayser IT 1, 30
aig xogaclorg; bibl. Giss. 29, 5 (3. Jahrh. n. Chr.) & meudler . . . wdv veddvs-
olo]Jv. — duolwg kann nur heiBen, daB die Frauen in gleicher Weise wie
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oben hohere Sitze zu zahlen haben; ebenso Z. 14 und 19. Vgl. Z. 16, wo
dpolwg darauf hinweist, daB fiir Baumland ebenso wie oben der doppelte Be-
trag zu entrichten ist. — dedoixijc | devdourijg; vgl. Z. 5, wo ded in dev
korrigiert ist; Mayser I 191.

10f, Die dritte Gebiihr gilt fir die Kinder der Katdken, welche an-
gemeldet sind (dmwoyeyoepuévov Z. 10; vgl. Z. 24f Anm.), und — das
ist wohl der Sinn — deren Anrechte am viiterlichen Grundbesitz in den
Biichern bei den Namen der Viter verbucht stehen (Z. 11; vgl. Z. 17 ff. Anm.).
Die Gelegenheit, bei der die Gebiibr zu zahlen war, kann nur die Ubernahme
des viterlichen Besitzes gewesen sein. Die Sitze, die sich auch hier nach
Zahl und Bebauungsart der Aruren richten, sind fiir mannliche Erben ver-
hiiltnismiBig niedrig, wihrend fiir weibliche der dreifache Satz gilt gegeniiber
dem doppelten bei den ersten Gebithren. Weshalb hier der dreifache, ist
schwer zu sagen; ob Katdkeneltern dadurch wirklich veranlaBt wurden, ihre
Tochter bei der Teilung schlechter zu stellen, ist zweifelhaft. — Schwierig-
keiten macht die Ergiinzung von Z. 11. Aus dem Betrieb der Sifii084jxn
éyxrhcewv kennen wir den Terminus magur:®évar und megeridecdar fir
das Hinterlegen von Privaturkunden und darin verbrieften Rechten in diesem
Institut und zwar unter dem Namen der Person, an die man rechtliche An-
spriiche zu stellen hat; vgl. in dem Edikt des Mettius Rufus Meyer Jur. Pap.
59, 34 1. negendérwoay . . . 08 xei 1& téuve Tais (Smocrdeeat) dv yovéwv (ré
téuva ist Subjekt, mawgariBéver absolut gebraucht). Ob wir diesen ferminus
technicus der Bibliothek auch bei den xareloyiouol anwenden diirfen, ist frei-
lich ungewiB. Fiir das mediale [magare@eué Jvav (,die ihre Anspriiche nieder-
gelegt haben“) ist zudem der Raum etwas knapp; das Part. Aor. [ragadepé]-
vov dafiir zu setzen, hat seine Bedenken. Zu dmoyspoauuévaov Z. 10 wirde
allerdings am besten das passive [mwpexeipé]vwy (,Kinder, die = deren An-
spriiche niedergelegt sind“) passen, magaxeic®or wird jedoch sonst nur von
Urkunden, nicht von Personen gebraucht; Prof. Kalbfleisch méchte indes trotz-
dem [megaxsipélvov als Erginzung vorziehen, weil 1 téave maodxetrar fir ve
v téwvav dueudpate mad gesagt sei. — Fiir die Ergéinzung von
Z. 12 bieten sich folgende Moglichkeiten: 1. [r&v xare]ioyicudy als Attribut
2 Bifilo(v). 2. [Smip xave]lopioudv, fir die Belehnung* (natiirlich nicht
mehr im Sinn der Ptolemierzeit zu verstehen). DaB bei den beiden ersten
Gebiihren eine ihnliche Angabe, etwa dmép peremippagijg, fehlt, wiirde dagegen
nicht ins Gewicht fallen; denn von unserem Tarif in allen Stiicken Konsequenz
zu verlangen, ginge wohl zu weit. 3. [rélovg xere|iopioudy. Die oben Einl.
S. 277 zitierten Urkunden schlieBen die Moglichkeit, daB mit diesem Terminus
lediglich die bei Antritt des Erbes zu zahlende Gebithr bezeichnet wurde,
jedenfalls nicht aus (auch Wi. Chr. 872, 17 &vexouloac¥e kann Erbschaft vor-
liegen). Es wiire freilich der einzige Fall, wo in unserem Tarif eine Gebiihr
mit Namen genannt wiirde’ — Ein dem pé» (Z. 12) entsprechendes Binde-
wort bei 9nliiv (Z. 14) fehlt; ebenso bei der niichsten Gebiihr (Z. 181.); K.-G.
112, 271. Wegen 7dv pev [y]eyoan[uéy(wv)] Z. 17 vgl. die Anm. zur Stelle. —
Z.15 Anfang ist wohl das gleiche Partizip zu ergéinzen wie Z. 11; daB es hier
bei Hnldy noch einmal wiederholt war, ist angesichts der verhiltnismiiBig
grofen Entfernung beider Stellen nicht unwahrscheinlich. — éu[o/(wg)] ist
ebenso gekiirzt z. B. Lond. I 8. 254. Zum Ausschreiben diirfte der Raum nicht
ausgereicht haben, und getrennt ist in der ganzen Urkunde grundsatzlich nicht.




284 137 Tarif flir das Katoken-Grundbuchamt des Arsinoites

17fF. Die vierte Gebiihr steht zu der voraufgehenden #uBerlich dadurch
in Beziehung, daB zwischen den Sitzen fiir Ménner und Frauen das gleiche
Verhiiltnis (1:3) obwaltet; sie sind im tibrigen gerade doppelt so hoch wie
bei der dritten Gebithr. Aus dieser Beobachtung darf auf einen sachlichen
Zusammenhang geschlossen werden, der wohl darin besteht, daB auch diese
Abgabe fiir die Kinder der Katoken gilt. Verschieden ist nur die Gelegenheit,
bei der die beiden Gebithren zu zahlen sind; war es oben der Augenblick,
wo der junge Katbke seine am viterlichen Erbgut bestehenden und bei den
zavahoywopol angemeldeten Rechte antritt, so scheint es hier der Augenblick
zu sein, wo die Eltern die Erbrechte ihrer Kinder an den einzelnen Grund-
stiicken anmelden (vgl. Z. 11 [magaxeié(?)Jvwv toic margdor dii 1w fifMo(v)),
was vermutlich gelegentlich der Aufstellung des Testamentes geschah. Eine
solche vorherige Anmeldung war wohl notwendig, da der Staat sonst bei dem
Tod des Besitzers das Land eingezogen hitte. Vielleicht wurde gelegentlich
dieser dmoygagal gleich ein neues Personalfolium ftir den jungen Katoken an-
gelegt. — Ob Z. 17 vor [d]moyoapdv ein freier Raum zur #uBerlichen
Kennzeichnung des Beginns eines neuen Abschnitts gewesen ist oder etwa ein
Vnép gestanden hat, ist ungewiB; vgl. Z. 24. — Fiir die Beziechung und Auf-
fassung des dv pev [pleyoau[uév(wv)] bestehen zwei Moglichkeiten: 1. Es
gehort zu dmoygupdv, also ,schriftlich eingereichte Meldungen®. 2. Fiir wahr-
scheinlicher halte ich, da8 es Attribut zu dem Z. 18 zu ergiinzenden dopévav
ist. peyoeppévov wire dann im Sinne von dmopsyoeuuévav ebenso wie drmo-
yeyoeupévov Z. 10 ein Hinweis anf die Notwendigkeit, daB die Personen, deren
Rechte hier eingetragen werden sollen, vorher fiir das Personenstandsregister
gemeldet sind (vgl. Z. 24f). Vielleicht hatte die Vorlage évyeygauuévav, ,ein-
getragen“; #v wire bei der Abschrift in wev verlesen worden. Die Partikel
puév ist jedenfalls hier nicht am Platze, da ein Gegensatz zu peppapuévev
iiberhaupt nicht vorhanden ist. Entsprechend wiire dann auch Z. 20 [4v-
ey Jeauévoy zu erginzen (zur Schreibung mit einem u Mayser I 213f). Das
reicht freilich nicht aus, den Zeilenanfang ganz auszufiillen; vielleicht war
das 7dv von Z. 19 hier noch einmal wiederholt (Dittographie).

22fF, Die Hypothekengebiihr ist verhdltnismiBig niedrig und fiir Er-
richtung einer Hypothek die gleiche wie fiir Léschung; auch gelten fiir
Ménner und Frauen anscheinend die gleichen Sitze. DaB Hypotheken auf
Katokenland auBer in der Zpxrfocwv Bifliodixn auch bei den xarvedoyiouol
verbucht wurden, wobei eine Gebiihr zu entrichten war, konnten wir bisher
schon aus Oxy. 843, 345 und 348 entnehmen (vgl. oben Einl. 8. 277); die
Gebithr ist dort als télog Umod4jung bezeichnet. IThre Zahlung scheint Voraus-
setzung gewesen zu sein fiir die Errichtung des Darlehnsvertrages. In den
Eingaben an die fifid®sjxy éyxrijoecwv betr. Hypotheken auf Katokenland ist
von einer Mitwirkung der xaraloyiouof nicht die Rede. In dem auf éwioralue
der BiBAodsjxn hin errichteten Darlehnsvertrag mit hypothekarischer Sicherung
StraBb. 52 vom Jahre 151 n. Chr. begegnen die xeradogicuol nur in der Ver-
fallsklausel, die der Gldubigerin das Recht einriumt, fiir den Fall, daB das
Darlehen nicht zuriickgezahlt wird, die weremipoagy i tdv xaradojcudy
vorzunehmen (Z. 7); an der Hypothek selbst scheinen die zaradogiouol hier
zuniichst ganz uninteressiert zu sein. Ein klares Bild iiber den Instanzen-
weg bei Katoken- Hypotheken ist danach wohl noch nicht zu gewinnen.
DaB es neben der an die xaredogopof zu zahlenden Hypothekengebithr noch
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andere 7ély Ymodixng gab, beweist die Formel Flor. 1, 10 und StraBb.
52, 11.

24f. An der Spitze der zweiten Gruppe steht eine Gebithr fiir dwoyoa-
@ (al). Diese sind streng zu scheiden von denen in Z. 17; Gegenstand der
Vermeldung sind hier nicht Grundstiicke, sondern Personen. Es wird sich
vor allem um Geburtsanzeigen von Katdken-Kindern handeln, woranf wohl
schon Z. 10 und 17 é&moyspoccuuévav oder évyepoapuévov zu beziehen war.
Aber auch erwachsene NichtkatSken, die KatSkenland erwerben wollten,
muBten sich jedenfalls zuerst einmal in die Personenstandsliste des Katoken-
Grundbuchamtes aufnehmen lassen; vielleicht kommt auch fiir sie diese Gebiihr
in Frage. DaB ein besonderes Personenstandsregister bei den zaredoyiouol
gefiihrt wurde, ist eigentlich selbstverstindlich. Einen Hinweis auf ein solches
haben wir vielleicht in BGU 971 (3. Jahrh. n. Chr.), einer Eingabe betr. émi-
#oworg, wo ein Katoke erklirt, daB er eingetragen sei [v xavedo]you(oig)
nevoln(wv) dmd dugpddov ‘Fopovdiax(ig) (Z. 10). Dagegen haben die beiden
Katokenlisten Wi. Chr. 220 und Lond. IT 260 S. 42 mit dem Katdken-Grund-
buchamt direkt nichts zu tun.

26f. [y]enperiop(od) in Verbindung mit dem durch dvemevmwo-
pwévov gesicherten [¢§ ‘AleE]evdolag kann wohl nur eine Entscheidung
der den xaralogiopol vorgesetzten obersten Behdrde sein, und zwar betrafen
solche Entscheidungen, wie das mwagayogovuévn(s) Z. 28 vermuten liBt,
Kiufe von Kattkenland, zu denen offenbar die (nachtrigliche?) Genehmigung
der hochsten Stelle eingeholt werden muBte. Da derartige Entscheidungen
wahrscheinlich summarisch fiir eine Anzahl von Fillen durch einen einzigen
qonuenicués erledigt wurden, wird durch das éxdovov vdparog (Z. 27
und 29) noch einmal ausdriicklich darauf hingewiesen, daB die Gebiihr von
allen durch die getroffene Entscheidung beriihrten Personen zu zahlen ist.
Z. 26 ist vielleicht ein Attribut wie zafdlov oder xowvov zu ergiinzen, das
diesen yonuariouds von dem folgenden (7. 29) unterscheidet. Vgl. Teb. 295,12
Anm., wo eine Gebithr von 9 Drachmen zu zahlen ist fiir einen yonuerioude,
eine Entscheidung, wie es scheint, des Idioslogos. — Zur Ergiinzung von &ggs-
vog Z. 28 Anfang ist der Raum zu knapp; daB es nicht unbedingt nétig
ist, zeigt Z. 6ff. — Vor 9qiéug Z. 28 vielleicht [6uo]iog (statt duolwg) zu
ergiinzen, das wir hier erwarten; freilich steht es sonst immer an zweiter
Stelle.

29f, Wenn die Gebithr fiir den zweiten yoqpuaziopds wesentlich hoher
ist als die vorangehende, so handelt es sich hier vielleicht um schwierigere
Fille, die einzeln behandelt und entschieden werden muBten.

80 Unter &y« pa migen Auskiinfte oder von den xereloyispol miindlich
gefilllte Entscheidungen in Fragen von geringerer Bedeutung verstanden
worden sein. — o@oay[i]dog ist die Gebiihr fiir das Siegel oder wohl auch
den Dienststempel der xazaloyiouol. Stempel heiBt zwar sonst ywguxtip und
qéoayue (vgl. auch ceonuelopet, nich habe gestempelt”), aber auch cpoeyls
sollte in dieser Bedeutung vorkommen konnen angesichts seiner nahen Be-
rithrung mit jenen Wortern in anderen Bedeutungen, wie z. B. ,Brenn-
stempel®. Vgl. Preisigke, ,,Das 6nusiov*,in Arch. f. Stenographie 56.Jahrg. Neue
Folge I Heft 10 bes. S. 307—310. Erman und Wilcken in Arch. I75 und
76,. Wenger bei PW II. R. II 2361 ff. unter signum; vgl. besonders 2362 f. —
Der waagrechte Strich hinter « (s. die Abb.) wird eher als Fillstrich wie
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Z. 15 und 31 denn als Obolensigle anfzufassen sein; abgeschen von dem einen
niedrigen Betrag von 4 Obolen (Z. 30) haben wir sonst nur ganze Drachmen-
werte.

81 Die Bedeutung dieser letzten Gebilhr ist dunkel. Ein Vorschlag:
[sav véx]vaw @v émd piis &[i)s Abpov [raredog(ioudv)] éxdorov $véuar(og) §0.
Das wiren Kinder von Kattken, die fern von der Heimat leben und dafiir,
daB ihre Namen weiterhin in der Kattkenliste der xaralojisuol gefiihrt wer-
den, (jibrlich?) eine Gebiihr von 4 Drachmen zu zahlen haben.

138 WEIZENLIEFERUNGEN VON DORFERN
DES THEMISTES-BEZIRKES
Erste Hilfte des 2. Jahrh. n. Chr.

P. 248r. Hohe 20 cm, Breite 15,5 cm. Schrift parallel den Fasern. Gefillige,
nicht sonderlich stark verbindende Geschiftskursive des 2. Jahrh. n. Chr. Auf
der Riickseite Vertffentlichung eines Statthalter-Ediktes aus dem J. 151 n. Chr.
(Jand. 140). Danach ist vorliegende Urkunde etwa in die Zeit um 130 n. Chr.
zu setzen,

Unser Pap. bietet eine Kolumne aus einer Liste von Ortschaften des
Themistes-Bezirkes, unter deren Namen von ihnen geleistete Weizen-
lieferungen und deren Geldwert sowie die Namen von jeweils zwei Dorf-
presbytern verzeichnet stehen, die die Lieferung durchgefiihrt hatten und wahx-
scheinlich dafiir verantwortlich waren, daB alles stimmte. Zwischen den ein-
zelnen Dérfern und den Eintriigen iiber ihre Leistungen sind freie Zwischen-
riume von wechselnder Hohe (etwa 1, 2 und 4 em), vielleicht fiir weitere
Buchungen, gelassen; unter dem letzten Eintrag unbeschrifteter Raum bis zu
5 ecm Hohe, oben ein 2,5 cmn hoher Rand. Links sind noch die Enden der
lingsten Zeilen der vorhergehenden Kolumne erhalten; ich lese auf der Hohe

zwischen Z. 8 und 4 der erhaltenen Kolumne A, auf der Héhe von Z. 6 y%0
(vgl- Z. 10) und unmittelbar darunter <~ 1y; das Minimum des Kolumnen-
intervalls betriigt danach, wenn man von den ausgeriickten Zahlen ¢ und w:
absieht, 3 cm. Da unser Stfick vier Ortschaften mit den laufenden Nummern
8 bis 11 enthilt, so sind wahrscheinlich zwei Kolumnen vorangegangen, in
denen die Eingiinge aus den Gemeinden 1 bis 7 verzeichnet waren.

Von den gelieferten Getreidemengen wird eine éxazocz# in Héhe von
15 % in Abzug gebracht. Aus SB 6951 v. 36ff. kennen wir einen Zuschlag
von 14 éxavostel zur dorafle xevolxwv einschlieBlich diyowinle und mooue-
wgovpeva. Kalén erklirt in Abschnitt IX seiner eingehenden Untersuchung iiber
die Zuschlige bei Naturallieferungen in P. Berl. Leihg. S. 291 ff. diese Abgabe
als eine Verbindung der 19,igen Sitologengebtihr mit dem 1%,igen évoixwov
dnoavgol; sie war obligatorisch bei allen Lieferungen in die staatlichen Maga-
zine mit Ausnahme des frument iptum. Zu den ebendort S. 298 f. bespro-
chenen Stellen kommt jetat noch P. Warren 5,19 (133 n. Chr.) im Aegyptus
XIIT 241. In unserem Fall nun werden im Gegensatz zu all diesen Urkunden
die 13-%, nicht zu den gelieferten Hauptquanten hinzugeschlagen, sondern von
ihnen abgezogen. Auch sie dienten wohl zur Begleichung von Unkosten, die
bei der Lieferung des Getreides enistanden waren, nur lag diese Begleichung
in unserem Fall anscheinend nicht dem Erzeuger, sondern dem Konsumenten
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ob. Um eine Nichtanrechnung von 13 %, der Lieferung wegen darin enthal-
tenen Schmutzes wie Wi. Chr. 432 kann es sich nicht handeln, da offensicht-

lich jeweils von dem vollen Quantum und nicht von der nach Abzug der -

£xavoory verbleibenden Differenz zur rechten der Geldwert angegeben ist.

Diese Geldbetrige machen es unmdglich, in unserer Liste ein Verzeichnis
von Naturalabgaben an den Staat zu sehen, vielmehr scheint es sich um einen
Einkauf groBen Stils zu handeln, wahrscheinlich zur Verpflegung
eines Truppenteils. Bei Zwangseinkiiufen fiir das Heer war die Beschaf-
fung und Ablieferung des Getreides, wie wir aus mehreren Urkunden ersehen,
Aufgabe der Dorfpresbyter; fir das gelieferte Korn wurde durch den in
Empfang nehmenden Soldaten oder von der Regierungskasse durch besondere
liturgische Beamte den mgecpvregor eine feststehende 7ius ausgezahlt, fiir deren
Héhe bisher Belege fehlten (Wi. Grdzge. 359f. Oertel, Liturgie 91. Wi. Chr.
416—418). Acht Drachmen werden in unserer Urkunde fiir die Artabe Weizen
gezahlt; das ist nicht wenig. Derselbe Preis liegt anscheinend auch SB 2088
(2. Jabrh. n. Chr) vor (Segrd, Circolazione monelaria e prezzi 102f); im
{ibrigen scheinen sieben Drachmen in der ersten Hilfte des 2. Jahrh. der iib-
liche Preis gewesen zu sein; vgl. Jand. 137 Einl. S. 278",

DaB die Liste einer Nachpriifung unterzogen wurde, lassen die kurzen
Kontrollstriche vor jedem Abschnitt erkennen.

1oy
s, Bsouxtdog Alyiadod de(e) (leer)
3 s v rovr(ov) (éxaroorig) tLd Aowa(ov) dsu[#]d Sv

« @ Ocobevidog S Misvrog x(el) Ighi moeapur(épav)
Yroulip rove(ov) (éxavootig) < yLy Aow(dv) {= 6isLyn
Ao 2]

o ¢ Did[@]repidog dui "Ioyveiros dmdr(ogog) w(nreds) ‘Eifvns x(el) [(?)
1 [MoAlydsvx(ove) me(sopvrégwr) Y= v8Lif wovr(wv) (fxarosrijs)
—[0LeB] dom(ov) sz ([‘Bvis A]

s [,&)i Eopod 61 &)wg du(2) (2. Hd.?:) vl Jydrov 7od Sspendros [#(al)]
9 Heogyavrov ‘drotovs mesof(vrégaay)
10 Owadsy(opéver) (1. HA.:) s w§Ll tz&]ét(mv) (éxazooriig) = afy]xd
Jowm(ov) Y sy Sw )
2 &, (3¢ in Ligatur), ebenso Z. 8, Ligatur J, auch Z. 4 8 zov® p Lo
ebenso Z. 5; 7; 10 4 x|, ebenso Z. 6 noeafoT 8 ama® g T [wol]ydev* \‘ﬁ
] zq;ug 10 61«6% Py

Ubersetznng: 8. Von Bernikis Aigialu durch ... (leerer Raum) 50 Ar-
taben Weizen, davon Hundertstel 5 Art. Weizen, Rest 49} Art. Weizen:
400 Drachmen. y

9. Von Theoxenis durch die Altesten Mieus und Palas(?) 240,; Art. Weizen,
davon Hundertstel 8% Art, Rest 2363 Art. Weizen: 1924 Dr. 4 Obolen.
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10. Von Philoteris durch die Altesten Ischyras, unbekannten Vaters, Mutter
Helena, und [N. N., Sohn des] Polydeukes, 304;% Art. Weizen, davon Hundert-
stel 4% Art., Rest 300 Art. Weizen: 2436 Dr. 4 Ob.

11. Von Hermupolis durch P ..., Sohn des Serapas, und N. N., Sohn des
Hatres, als Vertreter der Altesten 87+ Art. Weizen, davon Hundertstel 1% Art,
Rest 864 Art. Weizen: 700 Dr.

2 Begevixlg Alyielod in der Nihe von Euhemeria gelegen. Teb. II
8. 373. Wessely, Topogr. d. Faijfim 48 unter Beg(e)vinldog Aiyteiod und 49
unter Beg(e)vinis. — Hinter d:(d) -fehlen die Namen der beiden Presbyter,
die die Lieferung des Weizens besorgt hatten und wohl auch fiir die Richtig-
keit verantwortlich waren. Wiihrend sie bei Hérmupolis (Z. 8) nachtriglich
eingefiigt sind, ist der Eintrag hier ganz unterblieben. Er war wohl bei der
Buchung der Lieferung versiumt worden, und nachher konnte man die Namen
der beiden Leute nicht mehr in Erfahrung bringen.

8 Zu der Sigle filr éxaro674) Thompson, Palacogr. 81, zu der Abk. von
%oum(3v) Bilabel bei PW IT R. II 2308, 5. — 1,5%, von 50 Art. sind 3 Art.
diese von 50 subtrahiert, bleiben 493 Art.: u[¢]d. Da 50 Art. 400 Dr. kosten,
kommt die Artabe auf 8 Dr.

4 Ocokevic wahrscheinlich im Siiden des Themistes-Bezirks zu suchen.
Teb. IT 8. 379. Wessely a. a. 0. 73. — Fiir den Namen ITalag gibt Preis.
NB zahlreiche Belege; zur Genetivbildung Mayser I 252. Es kann aber auch
ITd1o(v) oder II¢ho[v] gelesen werden, vgl. Cornell Univ. 21, 108 (25 n. Chr.);
Preis. NB bringt nur einige Belege aus byz. und arab. Zeit unter Idiog,
Ildrog und IHelow; moglich auch Tyjug. — Zu den woecfUreQor xdung
(denn um diese, nicht die einer sonstigen Korperschaft muB es sich ja hier
wobl handeln) Oertel, Liturgie 146 ff. Sie treten hier jeweils zu zweien auf.
Tatséichlich waren die Presbyterkollegien viel groBer, aber mit der Durch-
fahrung der Getreidelieferung war anscheinend auf jedem Dorf ein Ausschuf
von zwei mpeofvregor betraut worden. — Tintenspuren hinter npecfur(éo0v)
anscheinend ohne Bedeutung.

5 Von 240y y; sind 1,5%, 3,609; unser Rechner hat etwas aufgerundet auf
3+ % (= 3,625). Diese letatere Zahl von 2407 5 (= 240,583) subtrahiert,
ergibt 286,958, das ist aber in Briichen genau 286411 1. Bei einem Preis
von 8 Dr. je Artabe kommen 240 % Art. auf 1924 Dr. 4 Ob.; entsprechend
ist zu ergiinzen.

8 Oilovegls ist durch Ausgrabungen bei Wadfa im Nordwesten des
Themistes- Bezirkes sicher lokalisiert. Teb. II 8. 408. Wessely a. a. 0. 158. —
Ein Toyveag aus Philoteris begegnet auch Fay. 304 in einer Liste von Pres-
bytern dieses Ortes aus dem 2. Jahrh. n. Chr.: "Toyvpas Swrnelyov. — Gmd-
t(0gog) ebenso gekiirzt z. B. BGU 85 1I 6; 12; 13, — u(ntedg) sonst ge-
wohnlich ur(zedg) gektrzt; Bilabel a. a. 0. 2308, 22. — Hinter % (?) ist viel-
leicht noch ein Name zu ergiinzen. Dann ist der IToAvdevxyg der folgenden
Zeile der Vater des zweiten Presbyters, andernfalls ist er dieser selbst ohne
Angabe des Vaternamens wie Z. 4.

7 Zu der Sigle fir moeoBvrsgor vgl. Bilabel a. a. 0. 2304, 2; die-
selbe Sigle sonst auch fiir meds verwandt. — 1,59, von 3041 sind 4,569,
in Brichen etwas nach oben aufgerundet 4-%.}. Als Preis der 50415 Art.
sind 2436 Dr. 4 Ob. zu erginzen.
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8 Zu[«]7 statt 7e s. Gardthausen, Paliiogr. II 375 f. Schubart, Paldogr. 178. —
‘Eguo® mirg ist in der Nihe von Theoxenis im Siiden des Themistes - Be-
zirkes zu suchen, Teb. IL 8. 376. Wessely a. a. 0. 62. — Iazo[.]Jydzov
bis dtedey(ouévov) Z. 10 anscheinend von zweiter Hand in kleiner, fliich-
tiger, rechtsgeneigter Kursive nachgetragen. — Zu IT avo[]ydzov vgl
OStraBb. 375 Ilurogy( ). Zeeamig ist als Nebenform von Zagandg belegt;
s. Preis. NB.

9 Zum Genetiv ‘47g7ovg des in den Pap. hiiufig vorkommenden Namens
‘Arpfjs vgl. Mayser I 281. — Einen Beleg filr einen moeofvrégovs oder woeofiv-
végetav Sradeybpevog habe ich sonst nicht gefunden

10 Zu der Sigle fiir J; vgl Bilabel a. a. 0. 2307, 49.. — Die Differenz
awischen 871 und 863 betrigt 141 (1,375). Die éxaroows) ple djuloei von
871 betrigt aber nur 1,318, es ist also auch hier wie Z. 5 und 7 nach oben
aufgerundet worden. Statt 11 4 lesen wir 17 j;, was dasselbe ist; wenn man
schon einmal so schrieb, hiitte man sich auch mit 1} als éxazoors begniigen
kénnen, denn es fibersteigt bereits den von uns errechneten Betrag von 1,313
um ein geringes; aber wir konnen leider in die Rechenmethoden der Leute
nicht hineinsehen. Bei einem Preis von 8 Dr. kosten 87 Art. genau 700 Dr.,
wie auch der Pap. angibt.

139 RECHTFERTIGUNG EINES DAMMAUFSEHERS
GEGENUBER DEM IDIOSLOGOS
21. Aug. 148 n. Chr.(?)

P. 241. Hohe 29,5 cm, Breite 14,5 cm. Schrift parallel der Faserung. Auf
der Riickseite am rechten Rand von oben nach unten laufend ein von der
gleichen Hand geschriebener zweizeiliger Vermerk, der ergiinzt vielleicht fol-
gendermaBen lautete: ’

1 [uerdd(oog) yev]oudvn éEéraot(w).
2 [te L & t]dpov.

wErfolgte Zustellung gepriift. (Betrifft) Jahr 11, Band 19.“ uerddooig fast
immer in Verbindung mit plyves®as; vgl. Preis. WB s. v.; war es in der an-
gegebenen Weise gekiirzt, so ktnnen beide Zeilen auf gleicher Hohe begonnen
haben. sterac? Pap.; zu Eéracren statt freorar s. Mayser I 836. Im dibrigen
vgl. Z. 9 ff.

Links und oben Rinder von etwa 2 cm; unter der Datumzeile ist ein un-
beschrifteter Raum bis zu 3,5 cm Hohe noch vorhanden; die Zeilenschliisse
sind unregelmiiBig, die meisten Zeilen gehen bis unmittelbar zum Rand durch.
Der erste Teil des Priskripts ist bis auf die Zeilenenden verloren; im iibrigen
zahlreiche kleine Licher und einzelne abgeriebene Stellen. Die Schrift zeigt
Formen der Geschiftsschrift neben solchen der Schénschrift. Die kurzen, dicken,
sorgfiiltig hingemalten und vielfach eigenartig stilisierten Buchstaben sind oft
auch dann nicht miteinander verbunden, wenn eine Verbindung leicht mog-
lich gewesen wire. Die Verwendung des Tremas bei idcov Z. 10 und ive Z. 22
zeigt, daB dem Schreiber sein urspriinglicher Zweck unbekannt war; Thompson,
Palaceogr. 63. Schubart, Paldogr. 82. Wi. Grdzge. XLVIIL

Wea 25TT
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Der Pap. stammt vermutlich aus Oxyrhynchos aus dem Biiro eines der
beiden Adressaten, des Strategen oder des Basidixdg yoepuarevg. Geschrieben
ist er entweder in Oxyrhynchos selbst (Z. 5f mape Oéo[yog] . .. an’ "Okv-
oUyyv) wélews) oder in Teis in der Ouorseqpd romagyie (7. 155 vgl. auch Z. 5
Anm.), dessen Diimme einige Jahre vorher in der Verwaltung des Absenders
gestanden hatten, oder einem zu seinem damaligen Amtsgebiet gehtrigen Nach-
barort (vgl. Z. 7 Anm.). Die Zeit ergibt sich aus dem Eid bei der gy des
Antoninus Pius (Z. 32f.). Die Jahreszahl im Datum (Z. 37) ist verloren. Zer-
minus post quem ist der Konvent des 11. Jahres (Z. 10£.); fiir den Oxyrhyn-
chites war der zu Memphis zustindig, der gewthnlich in der Zeit von Ende
Januar bis April stattfand (Mi. Grdzge. 25). Das vorliegende Antwortschreiben
des Dammaufsehers auf die von jenem Konvent ausgegangene Anfrage kann
noch im gleichen Jahr abgefaBt sein, sodaB sich als Datum fiir unsere Ur-
kunde der 21. Aug. 148 ergibe. Freilich ist es nicht ausgeschlossen, daB die
Sache noch lingere Zeit liegen blicb; in Wi. Chr. 173 liegt uns ein Rechen-
schaftsbericht eines modurwe dopvoundy dmmlidsrov romegyleg (Z. 2) des Oxy-
rhynchites vor, den der Idioslogos auf dem gleichen Konvent des Jahres 148
eingefordert hatte; dieser Bericht ist erst am 25. Dez. 151, also fast vier Jahre
spiiter, abgegangen.

Das vorliegende Schreiben ist dadurch veranlaBt, daB der Pro-
kurator des ¥diog A6yog auf dem (Memphitischen) Konvent des Jahres 148 bei
der Priifung der Geschiifte seines Ressorts bemiingelt hatte, daB einige vor
acht Jahren umgefallene Maulbeerbiume auf den Dimmen bei Teis damals
nicht von den Dammanufsehern, die er fiir eigentlich zustiindig hielt, sondern
von anderer Seite, niimlich durch den Dorfschreiber, dem Idioslogos gemeldet
worden waren. Der Fall war protokolliert und eine Abschrift des Protokolls,
wohl auf dem fiblichen Instanzenweg iiber Strategos und Basiiuxde yocpuarels,
den beiden Minnern, die damals das Amt der Dammaufsicht im Gebiet von
Teis versehen hatten, zugestellt worden, damit sie sich wegen jener Unter-
lassung rechtfertigten. Der eine von beiden ist tot; der andere antwortet. Er
macht sich die Sache einfach; unter Eid bei dem Genius des Kaisers erklirt
er, es sei nicht fiblich, daB derartige Dinge von Dammaufsehern angezeigt
wiirden.

Das Schreiben ist folgendermaBen gegliedert:

1—9. Priiskript. Hypomnema von dem gewesenen Dammaufseher Theon an
Strategos und koniglichen Schreiber (die die Sache an das Tdiologen-
amt in Alexandria weiterzugeben hatten).

9—12. Angabe der Ressorts, fiir welches das Schreiben bestimmt ist (wichtig
fiir den Beamten bei der Gaubehdrde, der die Eingiinge zu verteilen
hatte), und, nach einem Zwischenraum im Pap., genaue Bezeichnung
der Stelle in den Akten des Idioslogos.

12—31 wird diese Aktenstelle in ihrer ganzen Ausdehnung noch einmal
wortlich wiedergegeben. d° dvmuévrwy — y[ (Z. 12£.), vom Vorher-
gehenden durch einen kleinen Zwischenraum getrennt, ist schon ein
Teil des dvrippaov (Z. 11) und diirfte in dem Aktenband des Idio-
logenamtes als Uberschrift itber dem Protokoll der Sykomoren-Ange-
legenheit gestanden haben. Die erwihnten Einzelheiten sind fir die
von Theon zu beantwortende Frage z. T. ganz unwesentlich; was
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man von ihm wissen will, steht erst in den beiden letzten Zeilen:
0 Gy alrlay Smd yoperen |pednrdy odx dunuion.
32—386. Antwort Theons, mit einer neuen Zeile beginnend.
37. Datum,

Genau den gleichen Aufbau zeigen Wi. Chr. 87 (130/8) und 114 (159/60),
beides Beantwortungen von Anfragen des Idioslogos, mit dem Unterschied, daB
die Anfragen in den Antwortschreiben nicht in ihrem vollen Wortlaut, son-
dern nur kurz ihrem wesentlichen Inhalt nach noch einmal wiedergegeben sind.

[ ca. 23 Buchst. Jra

[ ca 19 Buchst. ergar]y[ylaoe
[Okveuyyizov vouod . ...... 1

foeed=lii s ot tdL xol] Sepax[(lov

s [Bacid(ixg) vouluperel megd @ép[yog Alppaviov
[zob @f]wovog éx’ *Ok(vedyyav) ndlemg [ysvoluévov
[x]oudr]empsinrot adv érlplo Ofo[w)
[d]puwviov uyreods [Elgledd[zns(?) 4lsiolv]
[zelredevenxbre. modg 70 weradodiv

10 &lg EEraoiy eldog Idlov Ayov dmd duaf}]o-
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Eiosfovs toyny E0og wi slvar . rowadre dmd 1o-

s pgrempeinzdy pndssde, ob ydow [ui]

plelumporévas, §) Evogos ¢liny 7] Sex[@).
[Lg(?)]/ Meoogn .

8of 10ihov Niz 13 x5 14 nopoye¥, ebemso Z 24 15 cfox]¢
17 drov 22 iva 28 moooresxeven: an Stelle des ersten ¢ zwei senkrechte
Striche dicht nebeneinander 29 msoiyopa® 80 ive 84 svoefovs am Rand
mit blasser Tinte nachgetragen.

Ubersetzung: An N. N., den Strategen [des oxyrhynchitischen Gaues],
und N. N., auch Sarapion genannt, den kéniglichen Schreiber, von Theon,
Sohn des Ammonios, des Sohnes von Theon, aus der Stadt Oxyrhynchos, wel-
cher Dammaufseher gewesen ist zusammen mit einem zweiten Theon, der
verstorben ist, Sohn des Ammonios, Mutter [Isidote], Tochter des Deios. Zu
der zur Pritfung iibergebenen Ressortsache der Sonderverwaltung auf Grund
der Revision auf dem Konvent des Jahres 11, wovon Abschrift aus Band 19,
Seite 119:

,Betr. die zur Zustindigkeit (der Sonderverwaltung) gehdrigen An-
gelegenheiten des Monats Mecheir des gleichen Jahres 3: Papontos, auch
Diodoros geheiBen, zubenannt Longinos, Dorfschreiber von Teis und an-
deren Dorfern des Thmoisepho-Kreises, meldete, da8 Maulbeerbiiume, die
auf dem Damm standen, der frither dem Dionysios, dem Sohn des Phmois,
gehorte, bei Teis infolge der Gewalt eines Starmes umgefallen seien, [zwei
Stitck] in einem Wert von je 246 Drachmen, und daB von dem grofen
Ringdamm ebenfalls zwei weitere Maulbeerbiume bei demselben Dorf in-
folge eingetretenen Dammbruches umgefallen seien, ebenfalls in einem
Wert von je 277 Drachmen. Damit aber (die Sache) in der fiblichen Weise
nachgepriift wiirde, wurde sie ibergeben, und die Priifenden meldeten, der
Dorfschreiber habe, nachdem er unter Eid bekriftigt hatte eben das zu-
niichst aus der Zeit der Meldung von dem Sturz durch Gewalt des Windes
Vorliegende, und daB der Zuschlag erteilt worden sei fiir 840 Drachmen
und die Nebengebiihren, hinzugefiigt, die (Biume) von dem groBen Ring-
damm seien zuvor von dem Dammbruch erschiittert gewesen. Damit aber
berichtet wird, aus welchem Grund von den Dammaufsehern keine An-
zeige erstattet wurde, wird (der Sachverhalt) vorgelegt.

erkliire ich unter Eid bei dem Genius des Imperators Caesar Titus Aelius
Hadrianus Antoninus Augustus Pius, daB es nicht tblich ist, daB derartige
Dinge von Dammaufsehern angezeigt werden, weswegen ich keine Anzeige er-
stattet habe, oder ich moge dem Eid verfangen sein.

28. Mesore [11].

1 Jree gebdrt wohl dem Namen des Strategen an. Fir 145/6 ist als Stra-
tegos des Oxyrhynchites ein Aidoxogog bezeugt, fiir 169 Qoxlov; Belege fir
die Zwischenzeit fehlen; Bilabel bei PW II. R. IV 209 f. Der Name kaon ein-
geriickt gewesen sein; vgl. z. B. Oxy. 76, 1.

8 Es sind ein paar Tintenpuukte zu sehen; sie scheinen aber nicht von
einer Beschriftung herzurithren. Ob der Name des Gaues in dieser Zeile
stand, ist ungewiB; es whre Z. 5 hinter [yoc]uparel mit ro¥ aidrod vouod eine
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Bezugnahme darauf zu erwarten; vgl. z. B. Oxy. 1262, 1ff. v deive oroa(vnyd)
"0¥(vovyylrov) xel td deive Pacid(ixd) yoa(pparel) 106 ovod) vopos. Die Be-
zeichnung des Gaues fehlt in Hypomnemata an den Strategen z. B. Oxy. 51,1
und 76, 1. Vielleicht trennte ein freier Raum von der Hohe einer Zeile Namen
und Amtsbezeichnung des ersten Adressaten von denen des fuactdixds poapparsis.

4 Zur Ergénzung Biedermann, Bacilixds yoapperevg 116. Der einzige
sonstige Beleg fiir unseren Sarapion entstammt jenem ins Jahr 151 ge-
horenden Rechenschaftsbericht Wi. Chr. 173, den ein mpdxrwg doyvoixdv auf
Verlangen des Idioslogos an den facidixds yoapuaretg sendet (vgl. oben Einl.
S.290). Fiir die Jahre 148 bis 151 sind andere Personen in diesem Amt
nicht nachgewiesen.

5 Unser Theon ist vielleicht identisch mit dem Ofwv Aupwviov Oxy.
1198, 34, der am 25. Jan. 150 fiir den des Schreibens unkundigen Avreig
"Appaviov aus Teis eine Todesanzeige an den Dorfschreiber schreibt. Der Oxy.
477,6 (132/3) belegte, in Oxyrhynchos wohnende alexandrinische Biirger
"Aupdviog 100 Obwvog tot Zepamlovog kinnte der Vater unseres Theon sein.
Oxy. 1128, 1 (173 n. Chr.) begegnet ein Xaigj(uwv) & #(al) *Appdvios Otwy
... én’ 'Ofvolyyov mélems. Auch in sphiteren Pap. von Oxyrhynchos finden
sich die Namen Theon und Ammonios hiéiufig miteinander verbunden.

8 Zur Abkiirzung vgl z B. Oxy. 105, 23 én’ "0%(vetyyov) n[6]A(cws).

7 Uber Charakter und Aufgaben des Amtes der Damminspektion
s. Oertel, Liturgie 1851ff. 198 f. Belege Preis, WB III 181 unter jouarsmipe-
Aqrijs und yoparsmelzrng; letatere Bezeichnung erst seit dem 3. Jahrh. n. Chr
Fiir den Bezirk von Teis und Umgebung sind uns Dammaufseher durch Oxy.
1546 (spiites 8. Jahrh. n. Chr.) bezeugt. Thr Amtsgebiet wird hier als vozlvy
ugolg bezeichnet; auBer Thjewg ist an Ortsnamen nur noch Zegigewg zu er-
kennen, das der 14foc romagyle angehdrt. Wie in unserem Pap. wird auch
dort und ebenso Giss. 58 II 20f. (116 n. Chr.), WO 1567 (105 n. Chr.), Lond.
IIT 1246 und 1247 S. 224f. (845 n. Chr.) das Amt von zwei Leuten kolle-
gialisch verwaltet. Beziehungen zum Idioslogos sind m. W. noch nicht nach-
gewiesen; s. auch Z. 34 Anm,

8 Die Form Elc:d6rn anstatt “Joudérn noch nicht belegt, wohl aber Elo/-
dorog SB 4206, 74. Bei Annahme eines Zwischenraums hinter unrods auch
[’Is)ed6[rns] mbglich.

9ff. Vgl Stud. XXII 184, 9 (140 n. Chr.?) nfodle v wlelrad[od]tv [eis
&freow eldog dmd . . . Bofard(ixod) yle(aupating) . . dn[d odox]dv Adywv
100 BL ... oY dovw [dvr)lye(agov) xoA(Aijuarog) x&; Wi. Chr. 114,7 (159/60)
7gdg v pevadoddv elg Eiévaow eldog tig vob idlov Adyov Zmivgomijc y vopov
xoMaj(pervog) 73 PSI 1109, 5 (93/4); Wi. Chr. 87,3 (130/38).

9 Zur Verwendung von w@d¢ im Sinne von ,zu* = ,in betreff*, ,jin bezug
auf“ (Mayser II 2, 505) vgl. auBer obigen Stellen Wi. Chr. 173 (151 n. Chr.)
Z. 3 mobg [v& émoradévre Smd oov] (Ber.-L. 1216 zu Lips. 121) und Wilckens
Anmerkung dazu: ,Nach dem Muster anderer moospmwisess . . . ist mods mit
mwgoopawvd in 7 zu verbinden.“ Nach diesem Formular ist trotz der weiten
riumlichen Entfernung beider Worte auch unsere Urkunde aufgebaut; [x]oos-
@ovd Z. 32 beginnt also nicht einen neuen Satz, sondern setzt den Z. 9 mit
wgog beginnenden Satz fort, was schon daran zu erkennen ist, daB jedes Binde-
wort fehlt.

28*

’
A—w{em mann

lag. X 397
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10 Uber die Bedeutung des Wortes d taloyeouég Wilcken, Arch.IV 3684
Wihrend es urspriinglich eire Verwaltungsrevision bezeichnet, ist es in romi-
scher Zeit auf die gesamte Titigkeit, also auch die jurisdiktionellen Aufgaben,
des vom Statthalter abgehaltenen Konvents fibertragen worden und bezeichnet
schlieBlich den Konvent selbst. Nach Wilckens Vermutung war der Idioslogos
yregelmiBig auf dem Konvent beschaftigt® (a. a. 0. 411; vgl. auch Wi. Grdzge.
26). Der Konvent des 11. Jahres des Antoninus Pius und die Anwesenheit
des Idioslogos auf ihm ist uns bereits bezeugt durch jeme schon mehrmals
sitierte Eingabe Wi. Chr. 173, 6 mgdg & &v [dw]Aoyiond nordévra 1 @) we [ dmd
Kiawiov [Toborov 0¥ xgarisrov mebds 7 idie 1)6yo. Wilcken fibersetzt hier
(s. die Anm. zu der Stelle) diadoyiude mit Konvent, bemerkt aber, daB es
sich wohl weniger um einen ProzeB als um eine auf dem Konvent vorgenom-
mene Ressortrevision gehandelt habe (fiir solche administrativen Revisionen
sind bisher noch wenig Beispiele bekannt geworden). Auch unsere Urkunde
geht nicht auf eine Gerichtsverhandlung zurfick, sondern wahrscheinlich auf die
gleiche Revision der Geschifte des Tdioslogos im Oxyrhynchites, die bereits
durch Wi. Chr. 173 bezeugt ist. An die Moglichkeit, daB der Idioslogos einen
eigenen Konvent abhielt, der mit dem des Statthalters nichts zu tun hatte,
148t denken Stud. XXII 99, cin Hypomnema an den Idioslogos, wo es 2.7
heiBt: &v ¢ S[oregov?] yevouévp md cod diadoyiopud; indessen konnen wir
hier diedoyiopds einfach mit ,Revision® wiedergeben. — Zur Verwendung von
&mé vgl. Stud. XXII 184, 10 (140 n. Chr.) én[d odowx]dv ibyov Tob BL;
Mayser 1I 2, 378f.

12 Zu 80 dvnrévrov (s 1 idlp Abyo) unvds Meyelg vgl. Wi. Chr.
72, 5 (234 n. Chr.) &wixov] . .. tjj 0¥ idtoldyov . . . Emmgom(fy) To¥ Bvrog
wnvdg To[Br vo¥ év]eordrog 1y <[> und ebenda Z. 5 Anm. iiber die Bedeutung
von d&vixov; ferner Wi. Chr. 172, 4 (196 n. Chr.) évimov v 7o¥_idlov Aéyov
dmrgomd) vy &md Ilatve @ fwog Meoogy imay(opévav) & ppd[v] 7 tod die-
A(nhv@érog) 8L schlieBlich BGU 492, 3 (148/9) .. .Ju 8¢ wquiviov wnvds
Iof. . ., ebenfalls mit Bezug auf Angelegenheiten des Idioslogos gesagt. Zur
Verwendung von di¢ an unserer und dieser BGU-Stelle vgl. Jand. 135,16 Anm.

18 Megelo ro¥ advod yL (27.Jan. bis 25. Febr. 140) ist wohl der Monat,
in dem die Meldung des Dorfschreibers auf dem Idiologenamt eintraf und hier
einregistriert wurde. vo¥ airod erkliirt sich daraus, daB in dem Amtsbuch,
das der Idioslogos bei der Revision von 148 fithrte, unmittelbar vor unserem
Fall andere Beanstandungen und Entscheidungen, die sich auf Angelegenheiten
des gleichen 3. Jahres bezogen, protokolliert waren, also etwa auch die xgi-
8évre, auf die Wi. Chr. 173, 6 Bezug genommen wird. Wenn, wie aus dieser
Urkunde und aus unserem Pap. gleichermaBen hervorgeht, auf dem Konvent
von 148 Einzelheiten der Geschaftsfiihrung des Idioslogos im Oxyrhynchites
kontrolliert wurden, die acht und mehr Jahre zuriicklagen, so mull daraus
entweder geschlossen werden, daB der Idioslogos doch nicht regelmiBig an
den Konventen teilnahm (vgl. Z. 10 Anm.), oder, was ich fiir wahrscheinlicher
halte, daB er alljibrlich zu Memphis einen Gau des Konventssprengels sich
vornahm und dessen Geschaftsfithrung seit der letzten Revision nachpriifte;
im Jahre 148 war eben der Oxyrhynchites an der Reihe. Vgl. auch Wi. Chr.
87 (130/8), wo ein gewisser Pakysis sich gegeniiber dem Idioslogos recht-
fortigt wegen einer Angelegenheit, die mindestens zehn Jahre zuriickliegt. —
Mamovrde b zel A[s1¢]dmwoos éminalodpevog Aoyyivog bemerkens-
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wert durch seine zwei Beinamen, einen griechischen und einen rémischen. Fiir
147 n. Chr. ist durch Oxy. 738, 3 ein “Audic 6 #(al) Hamo(vidrg) Aiodcs(gov)
in Oxyrbynchos bezeugt. 170 n. Chr. hat in Chysis, einem Ort der #vew romegyle
(Oxy. 1659, 12), eine Minderjihrige ein Kind Aiédwgog & xel Aoyyivog, dessen
Vater ‘Audig (vgl. Oxy. 733, 3) und dessen GroBvater ebenfalls Ai6dwgog heiBt
(Oxy. 2184, 9). Vielleicht handelt es sich trotz der verschiedenen Wohnorte
an diesen drei Stellen um Angehorige derselben Familie. Unser Iamovrde war
im Jahre 140 Dorfschreiber in Teis; zehn Jahre sphter begegnet ein Zagamds
im gleichen Amt (Oxy. 1198, 1).

4 Zunopoyoe(ppareds) THewenal éhlov xoudy vgl. Jand. 136,2
Anm.

15 DaB Teis der Ouotsepd romapylw angehdrt, wissen wir bereits
durch Oxy. 1262,13. 1659,86. 1747,47.

18 cuxdpeitvog, mit & ebenfalls BGU 492, 7 und Stud. V 28,14, sonst
Guxduvog, auch curdpeve, cuxepwée und cvrauiveor in den Pap. genannt,
ist der wilde oder Maulbeer- Feigenbaum; Schnebel, Landwirtschaft 302. —
26 (ra)7(0g): Zur Abk. vgl. Giss. 59 IV 9 yoopu(ero)emp(elnris), Osy. 1112, 20
g(e0)B(dregor), PST X 8. 203 &5(10)9(elc) und émeg(wrn)9(sl) und sehr haufig
#(dz)ou(nog). — émiové[o]e[c] unsicher. Der Unterschied zwischen Part. Aor.
und Part. Perf. ist wohl nicht mehr empfunden worden. Vgl Masp. 11T 169b 47
(6. Jahrh.) owifos émor[dv]rog, ,eine Sandbank liegt auf dem Ackerfelde“
(Preis. WB unter éploryu: 10)). — Die Maulbeerb# ume unserer Urkunde
standen sémtlich auf Dimmen (Z. 19 und 28 dmd peydlov megyyduetog).
Vgl. Dig. ed. Mommsen XLVII 11, 10 In Aegypto qui chomata rumpit vel dis-
Solvit . . . plectitur extra ordinem: ¢t pro condicione sua et pro admissi mensura
quidam opere publico, alii autem metallo plectuntur, et metallo quidem dum
suam dignitatem, si quis arborem sycaminonem exciderit; nam et haec res vin-
dicatur exira ordinem non levi poena, idcirco quod hae arbores colligunt (colli-
gant Brissonius) aggeres niloticos . .. Chomata (commata Mommsen) enim et

diacopi, qui in aggeribus fiunt, plecti efficiunt eos, qui id admiserint. Da hier

nicht allgemein von Biiumen, sondern von Maulbeerbfumen und nur von diesen
die Rede ist, mochte es scheinen, als habe man in Agypten die Dimme aus-
schlieBlich mit Sykomoren bepflanzt. Indessen ist mir aus den Pap. sonst kein
einziger Beleg fir Maulbeerbiume auf Dimmen bekannt. Dagegen sind mehr-
fach Akanthusbiume auf Dimmen bezeugt: Oxy. 1188, 23 (13 n. Chr.) &v =it
yeyovvie dueopd(y|r Tov peyd(lov) meouyd(uarog) dxdvdag ovvmemtwn(viag) do;
Oxy. 909, 15 (225 n. Chr.) tdg ofioes &mi yduaros dumed[i]#od xriparog . . .
dudvag doidud telslag denaréosegag; Oxy. 1112,5;21 (188 n. Chr.). Schnebel,
Landwirtschaft 41.

17 Zur Abk. 410v(vaiow) vgl. Mi. Chr. 280,2. — @uéi'zog ist entweder
ganz nachgetragen worden in offen gelassener Liicke oder nur die Endung
7og ist spiiter tibergeschrieben. — Zur Benennung des Dammes vgl. Oxy. 1112, 6
(188 n. Chr.) mi yob(uavog) (mwodregov) Zwoi Aubizog. Vielleicht sind diese
Dimme vom Staat konfisziert; vgl. Plaumann bei PW IX 887, 40. 888, 8.
Uber die Eigentumsverbiiltnisse an Dimmen Schnebel, Landwirtschaft 38. —
wegl=,bei", in der Gemarkung von“. Preis. WB unter megl 2 a; Mayser
IT 2, 455; RoBberg a. a. 0. 43 megl b Ib,

18 zatamemtoxévar von Biumen auch Oxy. 1112, 23; cvvmenrax(vleg)
Oxy. 1188, 24. Die Anzeige, die Papontos im Jahre 140 an seine vorgesetzte

Jy. 1911, 14042,

Komy Tar Xpk -
w194,
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Behorde gerichtet hatte, hat ihren Grund darin, daB in Agypten alle diirren
Aste und umgefallenen Biume, einerlei ob auf privatem oder staatlichem
Grund, als ddéomore dem Idioslogos verfielen, jenem Sonderressort des Fiskus,
das alle unregelmifigen und einmaligen Einnahmequellen des Staates aus-
findig zu machen und auszuschdpfen hatte; Plaumann, Der Idioslogos 24f.
Da der Idioslogos iiber ein eigenes Beamtenheer in der ydgw nicht verfiigte,
war er zur Durchfilhrung seiner Aufgabe auf die Unterstiitzung durch die
vorhandenen staatlichen Verwaltungsorgane angewiesen, vor allem auf die
untersten Lokalbehdrden, die xepoygeppareis. ,Diese haben dauernd den weiten
Kreis von UnregelmiBigkeiten, die fiir den Idioslogos von Interesse waren, im
Auge zu behalten, ob irgendwo ein trockener Ast an einem Baume sich vor-
fand, . . * (Plaumann bei PW IX 896, 50). ,Was dem zwpoygapupareds zu
Ohren kam, ging den Amtsweg an die vorgesetzte Behtrde, den Strategos bzw.
Basihindg poeuuerevs® (ebendort 897, 2). Von da ging das Material weiter
an den Idioslogos. Ob Papontos iiber die Sykomoren im Rahmen eines Viertel-
jahresberichtes Anzeige erstattet hatte, wie uns Wi. Chr. 172 (196 n. Chr.)
einer vorliegt (Z. 4 dndd pndtv ceonudo®(we) par (L por) évimov T vov idlov
Abyov mirgomi) Ty amd Ilaiwi & fog Meoogh émay(opbvav) & wnwd(v] y; vel.
auch Wi. Chr. 72), oder in einer besonderen Meldung, ist nicht auszumachen.
Auf Anzeigen von Dorfschreibern nehmen auch die Erklirungen in Oxy. 1112
(188 n. Chr.) itber Kauf von Stachelbiumen von der Verwaltung des Idios-
logos Bezug: Z. 8 tag onpav@eloag 16 e[ tv]; pqvl vot un L dxdvdag tmd uiv
700 (sc. xopoyoappaséng) wig Nepé(owv), entsprechend Z. 11 und 19l —
[8)&é(tas) év(d): Zur Abk. vgl. Teb. 87, 71 u. 8. é&f(xg) dv(ct); Bilabel bei
PW II. R. IT 2300, 40 «f = &EroDuev. Ausgeschrieben dilog dvd Z. 22 unserer
Urkunde. — (oug ist nicht der Gesamtwert der von dem ersten Damm
heruntergefallenen Biiume, sondern der Durchschnittswert fiir einen Baum
(évd!). Entsprechend sind Z. 22 die beiden Sykomoren mit 277 Drachmen je
Baum angesetzt. Damit wird aber genau wie dort auch an unserer Stelle eine
Angabe fiber die Anzahl der Sykomoren erforderlich; diese kann nur vor
[&]&(fecs) gestanden haben, und zwar hdchstwahrscheinlich f. Darauf scheint
mir einmal das &Alag cvnepsivovg B Z. 19f., ,andere zwei Sykomoren®“, hin-
zudeuten, und zweitens ist zu beachten, daB beim Verkauf eine Einnahme von
840 Drachmen ohne die Nebengebfihren “erzielt wurde (Z.27), was bei zu-
sammen vier Biumen einem Durchschnittspreis von 210 Drachmen entspricht,
der somit nicht allzusehr hinter dem geschitzten Wert zuriickbleibt; bei finf
oder mehr Biumen wiirde die Differenz zu groB werden. Vgl. indessen Z. 26
u. 27 Anm. Auch Oxy. 1112 scheint ein Einheitspreis in Héhe von 13 Drachmen
je Baum zugrundezuliegen. Diese Durchschnittspreise, keineswegs glatte Zahlen,
sind offenbar dadurch zustandegekommen, daB man jeweils den Kubikinhalt
des Holzes eines Baumes durch Messen von Liinge und Umfang des Stammes
und der Aste feststellte (vgl. BGU 492, 9 dno cvxal(perv..) zhad— ] piixovg
nmy(@v) ¢ L meguoy(iig) yL[) und daraus, wohl mit Hilfe eines vom Idioslogos
den Dorfschreibern an die Hand gegebenen Tarifes, seinen Wert berechnete;
den gewonnenen Betrag hat man dann auch fiir die anderen Béume, die wahr-
scheinlich ungefihr die gleiche GréBe und Stiirke besaBen, als Preis festgesetzt.
Auffallend ist die auBerordentliche Hohe der Preise unseres Pap., die wohl
durch besondere GréBe der Biume erklirt werden muB. 1387 v. Chr. wird
unter Privaten fiir einen Maulbeerbaum 1 Talent 4000 Drachmen in Kupfer
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gezahlt (Grenf. II 16, 5), und im 6. Jahrh. n. Chr. kostet ein Sykomorenstamm
12 Solidi, das ist auch allerhand (Grenf. II 98). Aus rémischer Zeit haben
wir nur Lond. IIT 1177, 1801f. 8. 180 (118 n. Chr.) vier Preise in Hohe von
4 bis 40 Drachmen fiir Sykomorenholz, das zur Ausbesserung einer Bewiisse-
rungsanlage verwendet wurde; die Preise der tibrigen hierzu benstigten Hélzer
bewegen sich in #hnlicher Hohe, Fiir zwei Akanthusbiume bietet Oxy. 1188, 24
(13 n. Chr.) ein Ksufer dem Idioslogos nur 8 Drachmen; freilich kénnen sie
nicht groB gewesen sein, da er gleichzeitig beispielsweise fiir einen einzigen
trockenen Ast eines Pfirsichbaumes 6 Drachmen zu zahlen bereit ist (Z. 20).
Nach Oxy. 1112 (188 n. Chr.) erhiilt der Idioslogos fiir Stachelbiume 18 Drach-
men das Stiick. Dagegen kosten 135 n. Chr. zwei Akanthusbiume 140 Silber-
drachmen (Osl. 45, 81.), und 225 n. Chr. werden fiir 14 Akanthusbiume
1200 Drachmen gezahlt (Oxy. 909, 20), das sind Preise, die den Taxen in
unserem Pap. schon niher kommen (bei dem zweiten muB man freilich die
inzwischen eingetretene Geldentwertung beriicksichtigen).

19 Ein péya mweglyope begegnet auch Oxy. 1188, 24 bei dem Dorf
ITesvved und Teb. 74, 39 und 75,58 bei @copovis im Polemon- Bezirk. —
buolwg, ebenso Z. 22: iiberaus ausgiebige Verwendung dieses Wortes in den
Pap.; vgl. Jand. 137, 6 ff. Anm.

21 Zu émwod draxndmov yevouévov vgl Dig. XLVII 11, 10 diacopi, qui
in aggeribus fiunt, plecti efficiunt eos, qui id admiserint; in einer Anweisung
iiber Instandsetzung der Dimme Oxy. 1409, 16 (278 n. Chr.) rovg duxxémovg
émogoayivar; Oxy. 1469, 5 (298 n. Chr.) ydpc . . ., 89’ ¢ didxomog xal wimor
xvey| Jpuévor; Oxy. 1188, 23 (13 n. Chr.) &v i peyovvie Jdwopd[y) vod
ueyd(Aov) meguyds(pavog) dudvdag cvvmemran(ving) (Preis. WB und Liddell-
Scott tibersetzen dixopdf an dieser Stelle mit Schleuse; wahrscheinlich han-
delt es sich aber auch hier um einen Dammbruch; vgl. Plaumann bei PW IX
889, 46 zur Stelle); Schnebel, Landwirtschaft 43f.

28 {fera0dij: Trotzdem die Anzeige durch den Dorfschreiber, also be-
hordlich erfolgt ist, wird sie noch einmal in der iblichen Weise (xara [z0]v
7o [x]{uevov toémov) auf ihre Richtigkeit gepriift. Auch Wi. Chr.114 (159/60)
handelt es sich um Nachpriifung einer Anzeige an den Idioslogos, aber hier
war die Anzeige von privater Seite aus erfolgt. Oxy. 1188 (13 n. Chr.) leitet
der Tdioslogos ein Angebot auf diirres Holz an die Lokalbehérden weiter mit
der Aufforderung, die Angaben des Bieters nachzupriifen; Z. 15 Zmel®ov odv
dnl & 01 abrod dnlod(psve) Edda, &v g Enod xal ddéomora nei dpel(lovia) els
io(v) Aéyov dwvady(pdijver) xave: tov priuov(c), imypvods iy didde(owv) xal
el vy &’ dhn(Peleg) &ilav mooogpdivy(cov). Plaumann, Der Idioslogos 43,
bemerkt zu dieser Urkunde, die Angaben des Bieters gingen bereits ,auf amt-
liche Listen zuriick, wohl.. ein Ausgebot auf Grund der Anzeigen der Orts-
behdrden. Der Dorfschreiber, an den der Auftrag des Idioslogos tibersandt
wird, hitte demnach im letzten Grunde seine eigenen Angaben noch einmal
nachzupriifen. In unserem Falle besteht die Nachpriifung darin, daB als 2evd-
oavreg (Z. 24) bezeichnete Leute sich vom Dorfschreiber eine eidliche Erkla-
rung (#v[§]oxws moospwvisavre Z. 24) diber den Sachverhalt abgeben lassen,
die sie dann an den Idioslogos weiterleiten (d/fAmoay Z.24); diese 2erdoavres
sind vielleicht niemand anders als der Strategos und der facidixdg yoeppa-
revg. BGU 492, 5 (148/9) wird eine Anzeige iiber Sykomoreniste an Ort und
Stelle nachgepriift, durch wen, ist leider nicht zu erkennen: Jofomep oni(oviusy)
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buolg ui edonu[éver —| vijs abrije po(apiic) Tov 1BL 20mA( ) xa[l — x)oonet-
pévy ovnauelve zhado [— #Enoauu|évog (erg. von Plaumann, Der Idios-
logos 25) Gvmeo dmi(ovuev) pi edonrévar u[— &) mk Sdgoor(aclov) g #d(ung)
émd ovxa(uewy . .) #h[ad—]o pixov(s) myy(@v) <L megioy(7is) yL [-

24 7u [o]i ¢sevdoavreg 5. Z. 23 Anm.

24fF. Die Erklarung des Dorfschreibers besteht 1. aus einer Aus-
sage unter Eid (#[¢Joxws mpospovicavia Z. 24) und 2. aus einem Zusatz
(moootedeinévar 7. 28). Die eidliche Aussage enthilt a) eine Wiederholung
der frilheren Meldung (r& mooxlusve xzd. Z. 25), b) einen Bericht iber das
Ergebnis der inzwischen erfolgten Versteigerung (xexvo[® Jo9es x7h. Z. 27). Die
Zusatzmeldung befaBt sich mit den B#iumen von dem groBen Ringdamm.

28 7odrog¢ heift in den Pap. fast immer ,erstmalig® (vgl. Preis. WB
unter modroz), hier vielleicht eher gleich mo@rov, ,zuniichst®. In Verbindung
mit onpalve auch Vat. gr.11r. 1116 v& modrwg modg [0 %] 8L onuevdévi(e)
(& v ?) peredod(éviav) dmd dredloydiopod &dd[v]. — donudvdnoav
mit Nom. c. Inf. vielleicht auch BGU 978, 18 (2. Jahrh. n. Chr.) = 2 equav-
Oeic[or elvar év dno]avooig und Oxy.1112,19 (188 n. Chr.) zég onuavdeloes

. Gndvd(eg) . . . ratamento(xéver) (so Plaumann, Der Idioslogos 255 xare-
menro(xvleg) Hunt); von Meldungen an den Idioslogos Wi. Chr. 72, 6, Oxy.
1112, 3; 19 und wahrscheinlich auch Vat. gr. 11 r. IT 16, dagegen Wi. Chr.
172, 4 von Anzeigen durch Private an den Dorfschreiber. — [&]wd Blag dvé-
[#]ov: Da nur von dem Sturz von Biumen durch Gewalt des Windes die
Rede ist, bezieht sich die gesamte eidliche Aussage vielleicht nur auf die
Maulbeerbiume von dem y@uwx moéregov Aiov(velov) (Z. 16—18), zumal der
Dorfschreiber iiber die Sykomoren von dem groBen Ringdamm Z. 28f. noch
eine besondere Erklérung abgibt.

27 Zu xexvo[®]odar (sc. vég ovsapelvovs) Sop [xa}] rd[v] fmo-
wévov vgl. die Mitteilung eines Kiufers an den Idioslogos Oxy. 1112, 3
(188 1. Chr.) dn(Ad) xexvedod(w) tdg onuavdeloas .. . dudvdeg . .. vp %ol
o Emopéd(vov) . . ., w(uis) §vp [me(06)]d(teyoagoutvar) §y—o)§ ve—o;
entsprechend ebd.Z.19ff. Von dem umstindlichen Verkaufsverfahren, dem wir
sonst bei VeriduBerungen des Idioslogos begegnen, ist in unserer Urkunde nichts
zu merken. Oxy.1188 muB der Kiufer zunichst ein Angebot an diese Be-
hérde richten, das dann zur Nachpriifung an die Ortsbehorden weitergeleitet
wird. Oxy. 1112 erfolgt der Zuschlag fast fiinf Monate nach der Anzeige.
Uber das Verfahren beim Verkauf trockenen Holzes Plaumann, Der Idioslogos
63. Waren von den Sykomoren des ersten Dammes, wie oben angenommen,
zwei Stiick umgefallen, dann haben wir es im ganzen mit vier Biiumen zu
tun, die zusammen auf 1046 Drachmen veranschlagt waren. Offenbar wurde
aber beim Verkauf dieser Preis nicht erzielt, vielmehr lieBen sich nur
840 Drachmen herausschlagen, zu denen freilich noch émdueve kamen. Be-
ziehen sich aber, eine Moglichkeit, mit der wir rechnen miissen, die mgo-
wiueve Z. 25 nur aunf die vom Sturm umgestiirzten Biiume des ersten
Dammes (vgl. Z. 26 Anm.), so geht wahrscheinlich auch das xexvo[&]oOwe
nur auf diese, freilich miiBten wir dann Z. 18 eine hohere Zahl, etwa d, ein-
setzen.

28 {mdpeve hieBen die bei Kauf aus Staatsbesitz zu entrichtenden Neben-
gebiihren; Preis. WB unter £mopet 2). DaB sie aufs engste mit den mgosdia-
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yoa@iueve zusammengehdren, beweist Oxy. 1112, 14ff. und 24 ff.,, wo beide
Begriffe gleichwertig nebeneinander gebraucht werden, und die Tatsache, daB
sie sowohl dort wie Oxy. 518,12 61°/, (=) des Grundbetrages ausmachen;
vgl. dazu Jand. 141 Einl. 8. 311 und 143 III 2 Anm. — Zur Form wgoste-
Seinévar Mayser T 79 und 370; vgl. Jand. 53 III 3 Anm.

29 woocecaied[6]® s (Preis. WBkennt nur das Simplex seAsvw) nur noch
bei Cyrillus Alexandrinus I 161 C (Patrologia Graeca LXVIII) mgocodheve tisv ‘
SmAaw v . .. yhodcedylav, .aniequam tda coniceret, . . . blasphemiam . . . "
vibravit* (Aubert). Vielleicht will unser Dorfschreiber mit seiner Angabe,
die Baume seien zuvor, d. h. ehe sie umfielen, durch den Dammbruch (ledig-
lich) erschiittert gewesen, den Dammaufsehern den Vorwurf machen, daB sie
nicht alles in ihrer Macht Stehende getan haben, um die Biume vor dem Um-
fallen zu bewahren.

8l &ygsrac: vgl Preis. WB unter dyw 17); Teb. 287, 12;18; 20 #y8y . . .

&ldog (vgl. Z. 10 unserer Urkunde); Mi. Chr. 68,12; freilich werden dort gerade
umgekehrt fibergeordneten Behdrden Schriftstiicke vorgelegt.

82 Der gleiche Eid Stud. XXIT184,33; Lips. 121, 7; Wi, Chr. 114, 13.

34 Zu ¥8og pv elvar vgl. Wi.Chr. 87, ebenfalls eine eidliche Recht-
fertigung gegeniiber dem Idioslogos, Z. 19 E[vexe to¥ 7)éte ¥[9]og uf) slver.

Uber die Zuriickdringung der Negation ot durch ws vor dem Infinitiv Jan-
naris, Historical Greek Grammar 1815; Mayser II 2,552 ff und besonders
554 f. (Infinitiv abhiingig von einem Verbum des Schworens). — Zu z&
rotedra Mayser I 1, 76. — Auch Oxy. 1112 (188 n. Chr.) sind die Biume
durch die Dorfschreiber angezeigt worden; von Dammaufsehern ist weder dort
die Rede, noch sind sie sonst meines Wissens irgendwo im Dienst des Idioslogos
nachgewiesen.

] 85 09 zdoey [wh] pe] wnvvxévar: Zum Infinitiv in konsekutiven Relativ-
siitzen nach Analogie der Konsekutivsitze mit dore (Modusassimilation) May-
ser IT 1, 267; vgl. auch daselbst 316.

87 Zum Datum s. 0. Einl. S, 290.
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UBER DIE BURGER VON ANTINOOPOLIS )
22. Mirz 151 n. Chr. (eq. 5578

P. 248 v. Hohe 20 cm, Breite 15, 5 cm. Schrift senkrecht zur Faserung. ‘
Auf der Vorderseite eine Liste von Weizenlieferungen verschiedener Ort- f
schaften des Themistes-Bezirkes, verdffentlicht oben unter Nr.138. Die Lesung !
unserer Urkunde wird nicht nur durch zahllose Lischer, darunter zwei griBere
zwischen den Zeilen 10 und 15, sondern auch durch stellenweise starke Ab- l
reibung der Schrift erschwert. Erhalten ist die grioBere rechte Hilfte von 1
Kol. 1, bis zu 10,5 em breit, und bis zu einer Breite von 3 cm die Anfinge
der 13 ersten Zeilen der zweiten Kolumne, von der aber kein einziges Wort
mehr sicher zu lesen ist; Interkolumnium von etwa 2 em. Uber dem Text
freier Rand von iiber 2 cm Hohe; Z. 23 scheint den BeschluB der ersten Ko-
lumne gebildet zu haben, da zwei bis zu 0,8 ecm (= Zeilenhthe) iiber sie
hinausragende Enden des Pap. keine Schriftspuren mehr tragen. Da auf der |

Hrdasn 16 faum 134 w.) Rumdscini fon an dit Pnt. w K (fnebor
die Hapom, s Jus csinetas , 4. Kot Tl Skormadl (6.4
1941, 8%

e



amm Wi CAVERLITN ) 450 The 2t of ncws JMunaddows 4&&#««4—«1/«,
o Yeatt The Mwwﬁwswgm%w MM@ Hhe e

At

M’K,/«‘y‘ MM«Qv 4- =11,

300 140 Verffentlich. eines Statthalter-Ediktes iiber die Biirger von Antinoopolis

Vorderseite wahrscheinlich nicht mehr als zwei Kolumnen der erhaltenen voraus-
gingen (s. oben 8. 286), kann auch unser Schriftstiick héchstens drei Kolumnen
umfaft haben. Die Schrift zeigt die kursiven Formen der Zeit; doch ist die
Verbindung der Buchstaben nicht tibermiBig stark.

Unser Pap. bietet Z. 15ff. den Anfang eines Edikts des Prifekten von
Agypten. Voraus geht ein Schreiben des Epistrategen der Heptanomia (2.7
bis 14), in welchem er die Strategen der am SchluB aufgezihlten Gaue auf-
fordert, das unten folgende didreyue zu verdffentlichen, Davor steht Z. 1
bis 6 eine Einleitung, in welcher der Stratege der Bezirke Themistes und
Polemon des Arsinoitischen Gaues auf die folgende Vervffentlichung hin-
weist. Ob in unserem Stiick ein solcher 6ffentlicher Anschlag selbst
vorliegt, kann angesichts der verhiltnismiBig kleinen Schrift bezweifelt
werden. "Prof. Wilcken nimmt auBerdem an dem Verso AnstoB. Zum Ver-
gleich sei auf Oxy. 1100 (dazu Tafel V daselbst) hingewiesen, ein Edikt
des Prifekten Subatianus Aquila vom Jahre 206; dem Edikt voran geht
ein Schreiben, in dem der Priifekt den Strategen der Heptanomia und des
Arsinoites die Verdffentlichung seines Erlasses befichlt. DaB es sich nicht
um das Original des Rundschreibens handelt, geht u. a. daraus hervor, daB
auch dort der Text auf dem Verso steht. Auch die Schrift ist nicht groBer,
wohl aber sorgfiltiger und der Buchschrift nahekommend. Allerdings hatte in
diesem Fall der Prifekt auch ausdriicklich angeordnet, seinen ErlaB eddfdosg
7edpuaot (Z. 3) zu verdfentlichen. Ebenso befiehlt Ditt. Or. 665,12 (48 n. Chr.)
der Prifekt Cn. Vergilius Capito dem Strategen der groBen Oase, sein Edikt
mgodeivar Gapéos nel edofipor [yoduueciy]. E. Kithn, Antinoopolis, Diss. Leipzig
1913, 141, scheint nun Oxy.1100 fiir den Anschlag selbst zu halten; er
bemerkt nur: ,Nimmt man daran AnstoB, daB die moé®sotg auf einem Verso
gemacht wiire, so konnte es eine zu den Akten genommene Abschrift sein.
Eine Anordnung eddrlosg yoduuace mgodeiver ist im vorliegenden Fall nicht
gegeben. Aber wir beobachten, daB der Schreiber von Beginn des Ediktes an
(Z. 15 ), offenbar mit Absicht, die Buchstaben etwas groBer und breiter ge-
staltet und einen hoheren Zeilenzwischenraum gewshlt hat, wenn auch nicht
zu verkennen ist, daB schon von Z. 10 an die Schrift an GroBe gewinnt. So
diirfte fiir unseren Papyrus dasselbe gelten, was Kithn zu Oxy. 1100 ange-
merkt hat.

Ungewdhnlich ist die Einschaltung des Epistrategen. In allen an-
deren mir bekannten Fillen iibersendet der Prifekt seine Edikte und Briefe
unmittelbar den Strategen; vgl. Wi.Chr. 13, 3(34/5), Ditt. Or. 665, 8 (48 n. Chr.),
664,1(54n.Chr.), BGU 646,1 (193 n. Chr.), Oxy. 1185, 3; 14 (um 200 n. Chr.)?),
BGU 484, 9 (201/2), Oxy. 1100,1 (206 n. Chr.), PSI 1148, 28 (210 n. Chr.),
Oxy. 1408,11 (210/4)"). Nachdem der Epistratege aber nun einmal dazwischen-
geschaltet ist, vermissen wir in der Kette das Begleitschreiben des Prifekten
an diesen, das vor Z. 15 stehen miiBte. Ob es der Epistratege in seinem Rund-
schreiben schon unterdriickt hat, oder ob der Stratege es erst bei der Ver-
Sffentlichung als unwesentlich weggelassen, wissen wir nicht.

Leider vermdgen wir tiber den Inhalt des d:rdraype fast nichts zu
sagen; was von ihm erhalten ist, sind Einleitungsfioskeln. Aus Z. 8 erfahren

1) Auf diese beiden Urkunden hat Herr Professor Wilcken mich aufmerksam ge-
macht.

-y
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wir, daB es megl t®v 'Avriyoé[@]v handelte. Das geht auch aus Z. 19 hervor,
wo die Biirger von Antinoopolis angeredet werden: [&] &vdoeg "Avrivoeis;
dazu kommt die Erwihnung Hadrians, des Griinders der Stadt, in Z. 18.
&g dode[{]oug dpetv dmd edrod Z. 20 1dBt sich ja wohl nur zu dwgedg er-
giinzen, die der jetzige Kaiser, Antoninus Pius, noch émadfer (Z. 21) und
zwar [mo]oon®els 7[i], indem er noch etwas hinzuftigt (Z. 21). Unser dud-
raypa wird also wohl, auf Weisung von Rom erlassen, eine Erneuerung und
Bestiitigung eines fritheren, von Hadrian ausgestellten Privilegs nebst einem
Zusatz, einer Erweiterung, vielleicht aber auch ein ganz neues Privileg ent-
halten haben. Und noch etwas vermdgen wir zu sagen: Die Bestimmungen
dieses Privilegs miissen von Wichtigkeit fiir die Beamten und die Bevolke-
rung der gesamten ydga gewesen sein, sonst wire nicht einzusehen, weshalb
ihre Verffentlichung im ganzen Land angeordnet wird (auch an die Thebais
wird das Edikt geschickt worden sein). Nur um die paar Antinoiten, die in
der Fremde lebten, zu unterrichten, hitte man doch nicht den ganzen staat-
lichen Verwaltungsapparat in Bewegung gesetzt. Um eine Vorstellung davon
s geben, worum es sich in unserem Privileg gebandelt haben kénnte, sei
hier kurz zusammengestellt, auf welchen Gebieten die Biirger von Antinou
unseres Wissens Vorrechte besaBen:

1. Hadrian hatte den Antinoiten in einem wépoc das Recht der émipeule
modg Alyvmrlovg verliehen; hieriiber handelt auch eine duizafic des Priifekten
Valerius Proculus vom Jahre 145. Wi. Chr. 27. Kithn, Antinoopolis 93 ff. 119.
Es wire nicht ausgeschlossen, daB auch das vorliegende Edikt des Munatius
Felix sich mit dieser Materie befaBte; freilich finden wir Wi. Chr. 27 (2. Jahrh.,
nach Antoninus) einen hierauf beziiglichen Erla8 dieses Prifekten nicht erwhnt.

2. Zu den éalosta Sumcuchuere der Antinoiten gehért ihre Befreiung von
allen Liturgien auBerhalb ihrer Stadt durch eine didragig Seod Adgravod, ein
Vorrecht, das die kaiserlichen Nachfolger Hadrians oft bestitigt haben, und
fiir dessen Wahrung dementsprechend auch die jeweiligen Prifekten und Epi-
strategen eingetreten sind. Wi. Chr. 29. 397. Ktthn a.a 0. 1531f. Diese didrebic
und ihre Bestitigung durch Pius haben wir neuerdings im Wortlaut kennen
gelernt durch Wiirzb. 9, 28f. (Marcus und Verus). Da, wie mehrere Beschwer-
den zeigen, das Privileg von den Lokalbehirden des Landes oft nicht be-
achtet wurde, war eine gelegentliche Wiederholung und Vertffentlichung im
ganzen Land durchaus angebracht. DaB uns hier eine solche vorliegt, ist indes
nicht sehr wahrscheinlich deswegen, weil in Wiirzb. 9 der Petent unter den
Akten, die er beibringt, ein didreyuc des Munatius nicht erwihnt.

8. Diesem Vorrecht parallel liuft ein weiteres, anscheinend gleichfalls auf
Hadrian zuriickgehendes, das erst neuerdings durch den Karanis-Pap. J. Eg.
Arch.18,69 . (bes. Z. 7 ff. und 16ff.) bekannt geworden ist und auf das Herr
Geh. R. Wilcken mich aufmerksam gemacht hat (vgl. auch seine Besprechung
im Arch. XI 132f.), wonach Antinoiten Altersvormundschaften nur dann zu
itbernehmen brauchten, wenn der Ubertragende Antinoit war und die Giiter
des Miindels in der vopagyle von Antinoopolis lagen. Auch dieses Privileg
fand nicht immer die gebiihrende Beachtung; seine erneute Verdffentlichung
in der ydpe konnte vielleicht manchen ProzeB ersparen.

4. Die Besiedlung von Antinoopolis war zur Zeit des Antoninus Pius
noch keineswegs abgeschlossen; die unter seiner Regierung entlassenen Vete-
ranen wurden zu einem Teil Biirger der Stadt. Ein Mittel, neue Biirger fir
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Antinou zu gewinnen, waren aber Verleihungen von Grund und Boden an
Antinoiten. Vgl. Lond. IT 383 §.117. Kiihn a. a. 0. 81ff. Nicht unméglich, da8
unser Edikt eine solche Landverleihung enthielt, und daB es als Reklame fiir
die junge Stadt im Lande vertffentlicht wurde.

5. Auf Vorrechte in der Jurisdiktion deutet die Forderung eines Antinoiten,
daB ein Dorfler, der ihm die Zahlung einer geschuldeten Geldsumme ver-
weigert, nach Antinou vor Gericht zitiert wird zara v¢ én’ Avuvoiov diate-
reyuéve. Kihn a.a. 0.161; Text S. 143, jetzt vollstindiger SB 5343.

6. Nach StraBb. 34 (180/92) ist die Protopraxie nichst dem TFiskus auch
der Stadtkasse von Antinoopolis vorbehalten. Kiihn a.a.0.149.

7. Zur Befreiung der Biirger von der Kopfsteuer-Kithn a.a.0.153.

8. DaB sie auch vom Zyxvxdiov befreit waren, haben wir neuerdings durch
Lond. Inv. 1890 + 1892 (135 n. Chr.) im Aegyptus XIII 515 hinzugelernt.

9. Privilegierte Stellung der Antinoiten gegeniiber dem Heeresdienst. Kiihn
a.a. 0. 162.

Nicht in Frage kommt hier ein letztes Vorrecht, das nur von lokalem
Interesse war, niimlich die Exemption der Stadt von der Gauverwaltung in
Steuersachen. Der auBerhalb der Heimat befindliche Besitz der Antinoiten
unterstand natiirlich den staatlichen Steuerbehtrden. Kithn a. a. 0. 149 ff.

[dqurirorog & zel “domoxgariov(?) olrournyds Hoou(voslrov) Osulor(ov)
xel Tlodépovos peol[dwv]
[émiorodie yoapelons vxd ‘Eosvlvlov Diddte tod npuriorov émicTon-

. ipoly]
“‘,"'[Tl] [oreeryyols @y Vmorsrayud(?)|vav adi[d] voudv, § dmeniyy dvei-
Ueuia i yougov
FEE [deardyueros Tob Aepmgordzlov Hysudv[o]s Movvariov Drjlixog megl
[@]v

s [Avrwoéoy, évripeupov dnuo]ely mootidera, tve wdvres slddoL [7¢]
[bxd adrod drarevayuéve. L] 18/ Pop(evdrd) x5,

[Eoévviog Biddrag oroarnyols v)|&v dmopeyoapuévov voudv yuipsy.
[rod meupiévrog por Vxo Tod A)eumpordrov Nysudvos mweol TV Av-
nwoé[o]v
[deardyuarog To dvriyoagov O)mérate, 1v’ Exaorog plafiv adrd dn-
[u]oste
10 [év e i) unrgomdAe xal Toig] émenuordrolg Tod vopod Témorg
[moodf), ve mdvres eld@or vi] Vmd avvod [0i]areraypéve. éo]ododer
[Duds sby(ouet)(?)).
[Led) Dau(evod)(?) (Tag). ‘Eouo]molstzov, M(s]upe[f]rov, [4]peo-
devro[wolsl]-
[zov, ‘He]axie[o]x(0eirov), [Okvouv]yylelt-
7ov, 'Qdglelols, Hoau(vosizov)],
[Kvvox]oietr[o]v.
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15 [Lovrrog Movvdriog PijME] Emagy(og) Alydmrov 1é[y]e
[ ca. 10 Buchst. A4droxgd(?)]7000s Avravivov [.. Lo J el Jeomw
[ ca 18 Buchst.  Jx[¢]l wéieg é[z]iovai[r]ec[.].de[....]v[.], 87
[Avrovivos & zdgLog T «]drod matol ded Adoi[av]d év macw
[Exec®ar fovidusvog, @] vdoeg’ dvrwosts, é[v roig] dux[oo)-

100 [68ev yodvos del drijo]noey Tog dode[f|6us Dusiv Vxd giTov
[dwosds, & xed viv &ui] énader [w)oovidels v[i] vaw dusi[v]
[Emayyeldéviav(?), bre Ex]uiosy Spodv iy m[6]A[]v. me[e]Pdusvos
[o0v ca. 16 Buchst. ¢Juro[v ... .]Jat[. v]ev[s]ag(?) xal dug 7[. .(?)]

x
1 §eue™ 3 1. dmerdyn 8 (pltlz’ 18 neJaxie[o] 15 emapZ 17 1. éni-
oradrat.

Ubersetzung: [Demetrios, auch Harpokration genannt,] Stratege der Be-
zirke Themistes und Polemon des Arsinoites: Von einem von Herennius Phi-
lotas, dem hohen Epistrategen, an die Strategen der ihm unterstellten Gaue
ausgefertigten Schreiben, dem in Abschrift eine Verfilgung Seiner Exzellenz des
Priifekten Munatius Felix iiber die Antinoiten angefiigt wurde, wird (hiermit)
eine Abschrift ffentlich angeschlagen, damit alle seine Anordnungen kennen.
26. Phamenoth 14.

nHerennius Philotas griiBt die Strategen der unten angefithrten Gaue. Von
dem mir von Seiner Fxzellenz dem Priifekten iibersandten ErlaB iiber die An-
tinoiten habe ich die Abschrift unten angefiigt, damit jeder ihn abschreiben
und dffentlich in der Gauhauptstadt und an den belebtesten Plitzen des Gaues
anschlagen lasse, damit alle seine Anordnungen kennen. Ich wiinsche Euch
Gesundheit. [. . Phamenoth]| 14. Hermopolites, Memphites, Aphroditopolites,
Herakleopolites, Oxyrhynchites, Oase, Arsinoites und Kynopolites.

‘Lucius Munatius Felix, Prifekt von Agypten, spricht: [Seit mir durch
Kaiser] Antoninus [Agypten und die] Stadt (Alexandrien) iibertragen [sind,
bin ich stets eingedenk gewesen der Tatsache,] daB unser Herr Antoninus in
dem Bestreben, seinem Vater, dem Gott Hadrian, in allen Stiicken nachzu-
folgen, Ihr Biirger von Antinou, in fritheren Zeiten immer die Euch von ihm
verliehenen Privilegien gewahrt hat, die er auch jetzt noch vermehren will,
indem er etwas hinzufiigt von dem, was Euch [verheiBen wurde,] als er (Ha-
drian) Eure Stadt griindete. Gehorsam ...’*

1 dyuiirorog 6 %al ‘domoxrgariwv ist als Stratege der Bezirke The-
mistes und Polemon bisher nur durch Lond. IT 358, 1 S. 171 belegt, aus dem
hervorgeht, daB er gleichzeitig mit dem Z. 17 daselbst erwihnten Priifekten Mu-
natius Felix amtiert hat; Bilabel bei PW II. R. IV 199. Der Name fiillt an
unserer Stelle den vorhandenen Raum sehr gut aus. Ein anderer Stratege ist
fiir die Zeit des gleichen Priifekten nicht nachgewiesen. Name und Amtsbe-
zeichnung des Strategen im Nominativ einer Bekanntmachung vorangestellt
finden wir auch Ditt. Or. 665, 1 (49 n. Chr.), 669, 1 (68 n. Chr.) und PSI
1148, 27 (2100, Chr.), ebenso vor Verordnungen von Strategen BGU 18, 1
(169 n. Chr.). 711 (247 n. Chr.).

2 Den Epistrategen ‘Egévviog @:ldrag haben wir erst neuerdings
durch den von Boak herausgegebenen Pap.J. Eg. Arch. 18, 69 ff. Z.8; 14 u. 6.

4
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kennen gelernt und zwar fiir das Jahr 148. Sein Name ist aber auch BGU
195,1 zu erginzen; wie schon Hunt und Boak richtig vermutet hatten und
Wilcken jetzt im Arch. XI 133, bestitigt, ist das Z. 83 dieser Urkunde ge-
gebene Datum nicht «/, sondern tec/ zu lesen und auf Antoninus Pius zu be-
ziehen; wir kommen also mit diesem Beleg in das gleiche Jahr 147/8. Aus vor-
liegendem Stiick lernen wir, daB Philotas im M#rz 151 noch im Amt war.
Martin, Les épistratéges 181, hat in den Jahren 150—156 einen Valerius
Maximus als Epistrategen angesetzt; wir wissen aber nur, daB er unter Anto-
ninus Pius amtiert hat; die Ansatzmdglichkeiten fiir ihn werden durch un-
seren Philotas weiter eingeschrinkt. Zum dorischen Genetiv Puldre Mayser
I 250. Wir haben ihn auch J. Eg. Arch. 18,691 Z. 8 und Flor.100,20 (3.Jahrh.
n. Chr.); sonst immer die normale Form ®:ddrov. — Uber #QETLGTOG = ir
egregius als Priidikat des Epistrategen Zehetmair, De appellationibus honori-
ficis, Diss. Marburg 1912, 24 ff., Hornickel, Ehren- und Rangpridikate, Diss.
GieBen 1930, 191

2f. Zur Ergiéinzung der Zeilenanfinge vgl. PSI 1148, 28 (210 n. Chr.)
¢miorodiie youg|elong dmd To¥ lepmgordrov fyeubvog Sovfutiaved [Axdle]
orgarnyoig xzA. Wi, Chr. 13,2 (34/5), Ditt. Or. 665,2 (49 n. Chr.), Oxy. 474, 3
(184 n. Chr.?), Arch. IV 122, 3 (194 n. Chr.), Teb. 836,38 (2. Jahrh. n. Chr.),
BGU 484, 10 (201/2), Oxy. 1409, 2 (278 n. Chr.). 1119, 26 (3.Jahrh. n. Chr.).
Ein Femininum (émiorodijg) auch durch 5 Z. 3 gefordert. — Erginzung [dmo-
yeyoapué]vov nach Z. 7 kommt nicht in Frage wegen des «ir[@], das vielmehr
den Sinn ,der ihm unterstellten Gaue“ verlangt, also etwa [dmorerayué]yvwy;
das gleiche Verbum freilich noch in derselben Zeile in anderem Sinn wieder-
kehrend.

8 Die Funktion des Relativsatzes g dmersjyn dvriyoagov wird Oxy.
1119, 26 (8. Jahrh. n. Chr.) durch einen Gen. abs. erfiillt: évtlyagpov [émoro-
Mig] . . . dmoterayubvary aitfi zal [t]dv dvey[e]yP[éviov] xzh., wihrend Ditt.
Or. 665, 2 (49 n. Chr.) dafiir ovv steht: zijg. ..émoroliic ovv wd: dmorsraypé-
var moootdypatt v dvrlyoape xtd. Zur Form dmezi)yn Mayser I 57 ,Assi-
milation benachbarter, einander nicht beriihrender Vokale* und 149 ff. iiber
,Fernassimilation®; vgl. Rev. L. 41, 18 (258 v. Chr.) rereyuévog. Prof.Wilcken
nimmt Schreibfehler an.

4 Zur Erginzung [§eardyparog] vgl. Z. 11 [1&] dmd adrov [6i]azerayuéva.
Vor diardyparog den Artikel rod einzufiigen ist nach den Raumverhiltnissen
moglich, jedoch nicht notwendig. — L. Munatius Felix ist als Prifekt
Kgyptens fest datiert durch Ryl. 75 (17. April 150) und Oxy. 237 VIII 18f.
(13. Sept. 151); unser Datum (22. Mirz 151; Z. 6) liegt zwischen beiden.
Cantarelli, La serie dei prefetti 1 8. 51. — [Aepmoordr]ov: Zur Ergénzung
vgl. Z. 8; lat. vir clarissimus, Ehren- und spiter Standespridikat der rdmi-
schen Senatoren, seit Mitte des 2. Jahrh. auch Ehrenpriidikat des Prifekten
von Agypten, der bis dahin nur die Bezeichnung #gdriorog fithrte. Bei Valerius
Proculus, dem zweiten Vorgiinger des Munatius (145/7), findet sich der neue
Titel zum erstenmal. Unser Pap. bietet also einen der frithesten Belege fiir
ihn. Munatius Felix wird auch Lond. II 358,17 8. 171 mit Aeumeébrarog
tituliert. Zehetmair a. a. O. 14 f,, Hornickel a. a. 0. 23. 25f.

4f. weol t[®]v [dvrivoéwv]: Zur Erginzung vgl. Z. 8 und 19.

5 [¢vilygapov dnpolole mooriPeres: Vgl Gron. 1, 3 (2. Jahrh.
n. Chr.) v& éwrlyoa(pe) dnuolale] mporiderar, ive mi[vieg] eld@ow]. Wilcken
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Arch. XI 142 wollte dort mgor/&nrat, abhiingig von [Gmwg], verstanden haben,
ist aber, wie er mir mitteilt, durch unseren Text veranlaBt, von diesem Vor-
schlag wieder abgekommen. Vgl. ferner PSI 1148, 31 (210 n. Chr.); BGU
1086 II 3 (2./3. Jahrh.); Stud. V 62, 34 (3. Jahrh. n. Chr.). Statt des Singu-
lars évrlygagov stand dem Sinn entsprechend vielleicht auch z& dvtlyoaga;
vgl. Ditt. Or. 665, 2 (49 n. Chr.) oijg . .. émorodijs obv & dmoverayuévor
moooTdyparte T Gvrlygapa dusiv vmovévaye.

5f va wdvreg L0 0L [rd Omd adrod Srareraypéveal: Zur Erginzung
vgl. unten Z. 11. Ahnlich Ditt. Or. 664, 4 (54 n. Chr.) meé8s . . ., ve mdvreg
{e)idor t& ' 2pod xelevdueve; 665, 4; 13 (49 n. Chr.), Oxy. 474, 5 (184
n, Chr.?), BGU 646, 5 (198 n. Chr.), Arch. IV 122,5 (194 n. Chr.), PST
1148, §1 (210 n. Chr.), Oxy. 1409, 4 (278 n. Cbr.), Stud. V 62, 36 (3. Jahrh.
n. Chr.).

8 Zur Abk. pau() Gardthausen, Paltogr. IT 330.

7 [E¢évviog ®ildrag] erginzt nach Z. 2. — Zu [croernyois]dv
dmoyeyoappévov vopdv gelgery haben wir unmittelbare Parallelen in
Oxy. 474, 1; 81 (184 n. Chr.?) IMadrio[g] 'Trahde oro(arnyoic) xal factA(i-
#0ig) yo(apuareios) voudv tév dmoyeyoupuévolv yel(osv)] und Arch. 1V 122,9
(194 n. Chr.; dazu 8. 126f.) Zalovoriog Masgewviavds croatnyois tdv vmo-
yepoaupévoy voudv yelpsiv. Beide Absender sind hohere rdmische Beamte,
aber weder Prifekten noch Epistrategen.

8f. Zur Ergénzung vgl Ditt. Or. 669, 1 (68 n. Chr.), BGU 646,2 (193
n. Chr.), Oxy. 1100, 1 (206 n. Chr.).

9 éydePiv: Zur Schreibung Mayser I 227. — Die Lesung von d7-
[#] 9ol verdanke ich Herrn Geh. R. Wilcken.

10f. Ergéinzung bis mgodf nach Vorschlag von Herrn Geh. R. Wilcken.
Vgl. Oxy. 1408, 18 (210/4) [#v e taic pnlromédecr xal tois émionuordroig
wdv voudy {vémosg) more®ijv[ee] und BGU 1086 II 3 (2./8. Jahrh.) dnuocly
¥ 16 [raic pryreomdleot el fv toig) dmisiporg T[dv voludv Témoig moodeive.

11 Ergiinzung [fve wdvreg sL0®do¢] nach Z. 5. — SchluBgruB wahr-
scheinlich abgekfirzt noch vollstindig auf dieser Zeile, da der Anfang der
folgenden bis zum Beginn der Gauliste vollstindig vom Datum ausgefill
wird, das kaum gefehlt haben diirfte. Ein auf dem Pap. erhaltener Rest konnte
ein Teil des iibergesetzten 7 von ely(ouar) sein [so gekilrzt auch bibl. Giss.
21, 11 (2. Jahrh. n, Chr.)]; es ist indessen auch zu beachten, daB in Briefen
von Romern, und zwar nur in solchen, an Stelle von elyoue: meist fovlouae
tritt; Ziemann, De epistularum formulis 337,.

12 Zum Datum vgl Z. 6; das Schreiben des Epistrategen mag zu An-
fang des Phamenoth abgefaBt sein.

12ff. In den Z. 7 Anm. zitierten Urkunden sind die Gaulisten nicht er-

* halten; Oxy. 474, 9 haben wir gerade noch einen Namen: Bovf(«crirov). Wie
dort scheint auch in unserem Fall die Gauliste unmittelbar auf das Datum
gefolgt zu sein. Sie stellt, leider stark verstimmelt, das m. W. einzige ur-
kundlich iiberlieferte Verzeichnis der Gaue der Heptanomia
dar (denn nur um solche kann es sich natiirlich bei dem Schreiben des Phi-
lotas handeln). Strabon, der den Begriff Heptanomia noch nicht kennt, nennt
XVII 806 ff. als Gaue Mitteligyptens dmio to¥ Aéiza Letopolites, Memphites,
Aphroditopolites, Herakleotes, Arsinoites, Kynopolites, Oxyrhynchites und
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Hermopolites, das sind sieben Gaue + Arsinoites. Nach Ptolemius IV 5, 18
gehort der Letopolites indes zum Delta, und der nordlichste Gau der ‘Emrd
vouol (IV 5, 251F) ist der Memphites; an letzter Stelle wird dafiir der Anti-
noites genannt. Martin, Les épistratéges, hat S. 94 die Vermutung ausge-
sprochen, Hadrian habe den Letopolites zum Delta geschlagen und ibn durch
den neugegriindeten Antinoites ersetzt. Diese Hypothese hat er indes, worauf
Herr Geh. R. Wilcken mich aufmerksam gemacht hat, eigentlich auf S. 1821
wieder zurlickgenommen; daB sie nicht zu halten ist, werden wir unten noch
sehen. SchlieBlich rechnet Ptolem#us auch die ddo Owasitar zur Heptanomia.
Fir die westlich vom Oxyrhynchites gelegene wixgx "Ocoic (Baedeker & 393)
wird das bestitigt durch Amh. 137, 1 (3. Jahrh, n. Chr.). DaB dagegen die
groBe Oase zur Heptanomia gehrt habe, ist ein Trrtum des Ptolemiius; schon
ihre geographische Lage macht es unwahrscheinlich; vgl. auch Ditt. Or. 669, 1
(68 n. Chr.) ergarnyds Odocwg Orfeldos. Wenden wir uns nun der vorliegen-
den Liste zu, so enthdlt sie sicher und in geographischer Reihenfolge von
Nord nach S8idd Memphites, Aphroditopolites, Herakleopolites
(die vorliegende Form der Abkiirzung hat Herr Geh. R. Wilcken erkannt),
Oxyrhynchites und Oase. Die Stellung von ‘Qdg[e]w[¢] unmittelbar hinter
[Okvoulyyle]irov ist Beweis genug dafir, daB es sich nur um die kleine Oase
handeln kann; uixgd kann wegbleiben, wie BGU 15 IL 2 (2. Jahrh. n. Chr.)
zeigt. Fiir einen gewissen verwaltungstechnischen AnschluB derselben an den
Oxyrhynchites spricht Wi. Chr. 329, 8 (287 n. Chr.) &nynrij Obvouy[yirov x]ed
uexgirg ‘Odoswg.  Andererseits beweist unsere Urkunde, daB die Oase um die
Mitte des 2. Jahrh. einen selbstindigen Gau bildete. Um 100 n. Chr. hatte
sie einen eigenen Strategen; Lesquier, L'armée romaine 413f. DaB dagegen
178 n. Chr. der Stratege des Oxyrhynchites fiir die Oase zustindig gewesen
sei, diese also keinen selbstiindigen Gau mehr gebildet habe, darf, wie Wilcken
Wiirzb. 8 Einl. 8. 574 zeigt, aus Oxy. 485 nicht gefolgert werden. Da der Leto-
polites fiir die Heptanomia nicht in Frage kommt, kénnen wir ferner am An-
fang der Z.12 und 14 sicher mit dem Hermopolites und dem Kyno-
polites rechnen. Damit haben wir bereits sieben Gaue. Neben ihnen kann
der Arsinoites, der ja nicht zu den “Emre vopol im engeren Sinne gehorte,
nicht gefehlt haben, denn aus ihm stammt ja unsere Verdffentlichung. Ich
hatte Z. 13 Ende [dgot(voslrov)] ergiinzt; die Richtigkeit dieser Ergiinzung
wird mir nun von Herrn Gch. R. Wilcken bestiitigt, der erkannt hat, da8 die
Spitze des 4 auf dem Pap. noch erhalten ist. Wo bleibt aber nun der Anti-
noites? Vor allen anderen waren doch die Biirger von Antinou an dem Edikt
interessiert. Die Losung dieser Frage gibt uns gerade im rechten Augenblick
unser verehrter Altmeister, Herr Geh. R. Wilcken, der in seinen soeben er-
schienenen P. Wiirzb. 8 Einl. S. 53ff. den iiberzeugenden Nachweis gefithrt
hat, daB es im 2. Jahrh. einen Avzivoiryg voude und einen croarnyis
desselben iherhaupt nicht gegeben hat (die Belege bei Preis. WB III
284 stammen aus byz. Zeit), sondern nur eine vermutlich zum Hermopolites
gehorige vopwgyle "Avtivéov. Die Unterrichtung der Antinoiten iiber das filr
sie so wichtige Edikt erfolgte nach Wilckens Auffassung in der Weise, dafl
der Stratege des Hermopolites es an den voudgyns ‘Avriwéov sandte, der es in
der Stadt publizierte. Diese Ausfithrungen finden nun eine Stiitze in der Tat-
sache, daB in vorliegender Liste ein '4vrvoizng nicht vorkommt. Awuch ohne
ihn haben wir sieben Gaue - Arsinoites. Zwar stehen die verlorenen Zeilen-




Lehmnd? Ph 0. 1937, 130 ; 19738, 249.
140 Veroffentlich. eines Statthalter- Ediktes tiber die Biirger von Antinoopolis 307

anfinge noch fiir Erginzungen zur Verfigung, aber durch den ‘Avuiwoizng
allein konnen sie nicht ausgefiillt werden, und weitere Namen haben wir nicht.
Ich dachte zeitweilig an folgende Erghnzung unserer Liste: [477o]wolefrov,
M([elupe[{]rov, [Alpgodeizo[mol | Peivov, 'dgorvosizov, Hplaxelo|r{odeiron),
['Okvevlyylelirov, Odolelols uexoas, |4 Eouomorstrov, Kuvor]olelz{o]v. Das hiitte
eine einwandfreie geographische Reihenfolge von Nord nach Siid ergeben.
Aber wie schon oben ausgefiihrt, ist der Letopolites als Bestandteil der Hepta-
nomia nirgends bezeugt, und Ptolemiius verweist ihn ohne jede Einschrinkung
ins Delta; auBerdem kann der von Wilcken hinter ‘Odg[¢]w[¢] erkannte Buch-
stabenrest wohl zu einem o, aber nicht zu einem u erghinzt werden. So
kommen wir denn zwangsliufig zu der oben im Text gegebenen Erginzung
der Gauliste. Da ['4]pgodeiro[morelzov] am Ende von Z. 12 ausgeschrieben
die wbrigen Zeilen iiberragt hiitte, standen die drei letzten Buchstaben ver-
mutlich auf der folgenden Zeile. Wir haben dann links der Bruchlinie des
Pap. von dem Gauverzeichnis jeweils vier bis fiinf Buchstaben zu erginzen,
die Zeilen 13 und 14 hegannen also unter dem Anfang des ersten Gaunamens
in Z. 12, withrend der Raum links davon frei blieb. ['dpoi(voelrov)] abgekiirzt
wie Z. 1, da es ausgeschrieben weit iiber die ibrigen Zeilen hinausragen wiirde.
Wir fragen uns nun: Zu welchem Zweck fiigt der Epistratege iiberhaupt
eine Liste der Gaue, an die sein Schreiben gerichtet ist, an, wo es sich doch
um simtliche Gaue seines Amtshereiches handelt? Warum schreibt er
nicht wie der Priifekt in Oxy. 1408, 11 (210/4) einfach crparnyois ‘Enri vo-
udv xed "docwvolrov yalgetv? Vgl. auch Oxy. 1100, 1 (206 n. Chr.) und Amh.
137, 1 (288/9). Selbst wenn ein Gau ausgenommen gewesen wire, konnte
der Absender sich eine Gauliste ersparen: Vgl. BGU 15 111 (197 n. Chr.)
Alulhegg Zazogvitog otg(avnyoic) ‘Emre: vopdv xai Agotvoltov ywpls Addaswg
gedgrv; BGU 484, 9 (201/2). So bleibt die Méglichkeit zu erwiigen, daB unsere
Liste den Zweck hatte anzugeben, wie das Schreiben zirkulieren sollte. Wir
sahen schon, daB an erster Stelle, also vor dem Memphites, einer der beiden
stidlichsten Gaue ergiinzt werden muB, was geographisch vollkommen unver-
sténdlich ist. Vielleicht ist hier der Hermopolites einzusetzen; seine Vor-
anstellung wiirde dadurch verstiindlich, daB das mitgeteilte Edikt sich an
die Antinoiten richtet und die vouwgyle ’Avrivéov im Hermopolites liegt. Geh.
R. Wilcken schreibt mir dazu folgendes: ,Ob durch diese Voranstellung nur
eben diese Beziehung zu den Antinoiten angedeutet werden sollte, oder ob
praktisch damit bezweckt war, daB an diesen Gau sofort und zuerst die Ver-
sendung des Ediktes erfolgen solle, lasse ich dahingestellt — wir wissen zu
wenig von dem Geschiiftsbetrieb. Daraus kinnte sich vielleicht auch erkliren,
warum der Epistratege nicht einfach crgaznyois tdv ‘Emre vopdv #tl. gesagt
hat, sondern die Gaue unten aufzihlt. Die andern Gaue sind dann im all-
gemeinen in geographischer Ordnung aufgefiihrt, nur daB die Stellung des
‘Agaivolryg hinter der Oase auffillig ist. Das mag damit zusammenhiingen,
daB auch der ‘dgowoirng auBerhalb des Niltals lag, bedeutet aber immerhin
ein Zuriickgehen nach Norden.*

15 [dovdxiog Movvdriog ®fAcE]: Vgl. Z. 4. In den feierlichen Pri-
skripten der Statthalter-Edikte steht regelmiBig das Prinomen. Das des Mu-
natius Felix kennen wir aus Arch. IT 441 Nr. 56 und Wi. Chr. 310, 5.

18f. noch ziemlich undurchsichtig. Die Verbindung [A¥roxpd]r000¢
‘Avrovivov ist nicht belegt. Wilcken liest Jropes mit der Bemerkung ,doch

Papyri Iandanae. VII y 24
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wohl Schreibfehler fir Airoxgd]rogog?* In Z. 17 mochte ich gegen Wilckens
Vorschlag [z ]/oreper an der im Text gegebenen Lesung festhalten, da das p
unseres Schreibers anders aussieht. Zu [z]lotad[r]er statt Zméoredrar vgl.
Mayser I 333. Zum vermutlichen Gedanken s. o. die Ubersetzung. Vgl. Jo-
sephus IV 616 Odeomaciavis . . . émoréider & eddbg 19 drémovn Ty Alyvmrov
nel vy "AheEdvdosiay Tifeolo "Alebdvdon; fir *Aletdvigeie kann auch 4 moeg
stehen im Gegensatz zu Alyvmrog; so Ditt. Or. 669, 4 (68 n. Chr.). Danach
hier vielleicht: # o wor d:° Adroxgdrogog "Avravivov . . . 5 Alpvrrog xei (>
wélig oder riig Alyimrov 7 ydoe xel () mohg éméovedver; vgl. Ditt. Or.
669, 5 & o vijg mokewg Eméfyy.
18ff. Wenn wir links nur 18 Buchstaben im Durchschnitt erginzen
gegen ca. 28—25 in Z. 1—11, so beriicksichtigen wir dabei, daB einmal das
Edikt etwas breiter geschrieben ist als das Vorhergehende, und daB zweitens
sein Text vermutlich gegen das Priskript Z. 15, wo wir noch 21 Buchstaben
Zu erginzen hatten, etwas eingeriickt war; vgl. Oxy. 1408, 11f; 21f.
210/4).
18 [Avrwvivog 6 xvgrog] (Belege Preis. WB III 50) wird gefordert
durch das folgende watol. — &sdg ‘Addgsavdg wird Hadrian nach seinem
Tode in den Urkunden meistens genannt; Belege bei Preis. WB III 48. —
év maoy, 4in allen Sticken“, ebenso Giss. 69, 8 (2. Jahrh. n. Chr.).
19 Zu [weodar foviduevog] vgl. Wi Chr. 897,17 (253 n. Chr.) olg
(den Kaisern) émépevor (die Statthalter und Epistrategen). — Zu der Anrede
[0] &vdoeg’dvrivoeis vgl. BGU 646, 20 (193 n. Chr.) [& &vdples “Ahe-
Eavdoeic gleichfalls in einem didrayuc.
20fF. Von [éz79]noev an schlieBe ich mich in den Ergéinzungen den Vor-
i schligen von Herrn Geh. R. Wilcken an. — Zu [éz7¢]noev r&c dode[(]-
vag Spueiv dn) eProd [dwosdg] vgl. Wiirzh. 9, 26 (Marcus und Verus)
[z&v] dod{eioa v Aue(iv S]mo @y Se[@v airongardowy] x[el zdv xvoloy fu]ov
dwee[@v]; 50 npas (Marcus und Verus) ... guAdrraw §ow mapd dugorépomv
(Hadrian und Pius) 2[68]y [duleiv s[addg uélyor viv érmeijdy. Lond. Inv.
1890 + 1892, 5 (185 n. Chr.) im Aegyptus XIII 515 us9’ &v &llav Zuoi-
oezo dwgedy toig Avtivostor. — Zu [moloctidelg vgl. Hat. IT 136 mgoove-
ijve . . . 10V10 1) Voue Tovde. — [fmayyeidévrwv]: Wenn wir so er-
giinzen, sind wir freilich gezwungen anzunehmen, daB Hadrian schon manches
angekiindigt hat, ,was er dann — immerhin médglich — nicht selbst ausge-
fithrt hat“ (Wilcken brieflich). — Zu [#x]zecev vgl. die hiufige Bezeich-
nung Hadrians in Ehreninschriften als xr/otng; Kilhn a. a. 0. 84. — Die
Lesung me[t] @ uevog verdanke ich Herrn Geh. B. Wilcken.
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P. 230. Hohe 30,5 em, Breite 17,5 em. Schrift parallel der Faserrichtung.
Die Riickseite ist leer. Die erhaltene Kolumne li8t oben und unten Rinder
von 2,5 und 4,5 em Hohe frei; auf dem oberen ist ein =, offenbar die Ko-
lumnenzahl, zu erkennen, auf dem unteren ist anscheinend die Summe der
Steuerbetrige dieser Kolumne angegeben. Spirliche Schriftreste am linken
Rand — ich lese ¢’ und ¢ auf der Hohe der Zeilen 20 und 22 — zeigen,
daB eine Kolumne gleicher Art vorausging.
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Die Bchrift gehtrt dem 2. Jahrh. n. Chr. an. Ihre Formen sind kursiv;
doch ist recht h#ufig zwischen den einzelnen Buchstaben abgesetzt. Ver-
gleichen 1iBt sich Lond. 324 (161 n. Chr.; Tafelbd. II 62) sowobl fiir einzelne
Formen wie fiir den Gesamteindruck, doch ist die Schrift dort ruhiger und
bestimmter, die Buchstaben sind stirker verbunden. Vgl. in Einzelheiten auch
Gr. Berol. 26a (159/60). Nach diesen Parallelen zu urteilen, konnten die
mehrmals erwihnten Jabre 12 und 13 Regierungsjahre des Antoninus Pius
(18. Jahr = 149/50) oder Marc Aurel (172/3) sein. Die Erwiihnung des
ermordeten Sempronius Gemellus scheint besser in die zweite als in die erste
Halfte des Jahrhunderts zu passen; s. Z.16 Anm. Die Lokalisierung der
Urkunde ermdglicht uns das Z. 5 genannte Psenarpsenesis. Zusammen mit
Ptolemais und Kerkesucha gehort es zum Dorfbezirk von Karanis am
Nordrande des Faijim; Wessely, Karanis und Soknopaiu Nesos 12f. in Denk-
schriften der Wien. Akad. ph.-h. K1. 47. Die verbuchten Steuerleistungen er-
folgten vermutlich, da nichts Niheres angegeben ist, fiir Grundstiicke im
engeren Gebiet von Karanis; nur Heraklas (Z.4) zahlt fiir Grundbesitz in
der Gemarkung Psenarpsenesis. Die drei vorkommenden odolas, die Micena-
tische, Kamelianische und Lurianische, sind fiir das Gebiet von Karanis schon
mehrfach belegt. Auch die Namen unserer Steuerzahler kehren zu einem
groBen Teil in anderen Karanis-Pap. wieder; s. u. die Anmerkungen.

Die vorliegende Steuerliste gewiihrt uns einen Einblick in die interne
Arbeit der modxrogeg doyvoixdv (oder der Bank, auf der diese ihr Konto hatten?).
Zahlungen verschiedener Art und fiir verschiedene Jahre losen sich in ihr
wahllos ab. Zwei Arten von Kontrollstrichen, schriige vor den meisten Namen
und einzelnen Zahlungen und waagrechte unter fast allen Namen, lassen darauf
schlieBen, daB die Liste einer Nachpriifung unterworfen war, oder daB die
Einzahlungen, wohl nach Steuerarten getrennt, abgeschrieben wurden. Zu den
von der gleichen Hand stammenden Randvermerken, die vielleicht die tatstich-
lich auf das Bankkonto der Praktoren geleisteten Einzahlungen angeben, s. u.
8. 811 und Z. 15 Anm. Wahrend die drei Inhaber von odofe-Land Steuern des
13. Jabres bezahlen (Z. 3; 5; 23), haben die drei Rémerinnen noch Riicksténde
des 12. Jahres zu begleichen (Z. 15; 19; 26; 28; 81; 83). Die Steuern sind
keineswegs iiberall genau bezeichnet. Z. 24 und 29 sind nur die Namen der
Einzahlenden und die Hohe ihrer Zahlungen verbucht; anscheinend war hier
ein Zweifel diber den Charakter der Zahlung ausgeschlossen. Die Leistungen
der Valeria sind nur als 7epf dmagy(odong) ¢f L bezeichnet. Davon geht der
eine Teil, der mit beinahe 100 Drachmen die hochste Zahlung dieser Kolumne
darstellt (Z. 17), auf das Konto des Idioslogos, ist also eine anBergewdhnliche
Leistung fiir die zwei dort genannten Grundstiicke; im Gegensatz dazu ist der
andere Betrag von nahezu 80 Drachmen (Z. 21) durch dwoex(cewg) als regel-
miBige Steuerleistung an den Fiskus gekennzeichnet. Von den Zahlungen der
ovoexol yewgyol sind die des Ptolemaios (Z. 22) ebenfalls nur allgemein mit
vedéop(ara) Kep(nleaviig) sy bezeichnet; unter dem gleichen Begriff zaié-
ou(ese) sind Z. 5 die von Heraklas eingezahlten Steuern zusammengefaBt, die
dann freilich bis ins einzelne spezifiziert werden; iiber die Abgabe des Syrion
(Z. 8), die auch unter den Zahlungen des Heraklas wieder auftaucht (Z. 13),
wahrscheinlich die rergddoayuog, s. u. Z. 3 Anm.

Auf sicheren Boden kommen wir mit den Z. 6—8; 10—12; 26—28 und
31—33 anfgefiihrten, genau spezifizierten Zahlungen, die Heraklas fiir odo/a-Land
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macht, wiihrend die rechtliche Qualitit des Landes der beiden Frauen Julia und
Sextia nicht angegeben ist. Es sind die bekannten auf Wein- und Gartenland
lastenden Steuern dwépuotoa, vaifiov und éwagovgrov samt Zuschligen.
Die Verhiiltnisse der einzelnen Betriige zueinander sind die gleichen wie in
dem Sterberechnungsformular SB 6951 v. 49 ff. (2. Jabrh. n. Chr.). Es han-
delt sich also wie dort um Gartenland; fiir Weinberge sind émwéuorge und
¢nagovgiov doppelt so hoch [vgl. ebendort v. 40ff., ferner Lond. II 195, 9
8. 127 (Tiberius)]. Die vier in Frage stehenden Grundstiicke sind unter Zu-
grundelegung der S#ize des Formulars 1%, %, 1 und } Arure groB. “Amé-
potoer und émegovigrov stehen in rémischer Zeit im Verhiltnis 3 : 2 zueinander;
vgl. neben obigem Formular Fay. 41 I 13ff. Das vavfiov dvagesiwv — denn
mit diesem haben wir es hier zu tun, wie die Formulare SB 6951 v. 28ff.
und Teb. II S. 339 ff. zeigen — betriigt regelmiiBig 150 Kupferdrachmen =
3 Obolen je Arure, das sind bei Gartenland genau 109, der émépotge. Eine
Ausnahme macht in unserer Liste Z. 10, aber diese Ausnahme bestitigt
nur die Regel: Die Kleinheit der Betriige in dieser und der folgenden
Zeile bedingt verhiltnismiBig starke Abweichungen von den vorliegenden
Verhiltnissen, da die Chalkoi nur in den geraden Zahlen 2, 4 und 6 vor-
kommen und 2 Chalkoi mithin die kleinste Einheit darstellen. Z. 26 und 31
kommt zur dméporge ein mir sonst nicht bekannter etwa 15%,iger Zuschlag,
durch den wohl ein auBergewdhnlicher Fehlbetrag [#1(Azcupua), falls diese Auf-
18sung der Abk. richtig ist] gedeckt werden sollte, der sich bei dieser Steuer
ergeben hatte; er scheint nur erhoben worden zu sein bei der &mwdoporoe des
12. Jahres oder aber bei der dmdomorge der von den beiden Rémerinnen be-
bauten Landsorte (Privatland? Katokenland kommt nicht in Frage, da sie
veriBiov dvapeciov zahlen). Zur Summe aus dmépoipe und vadfiov (und Z.26
und 31 #leppa) treten dann die bekannten mgocdiaygoa@opeve in Hohe
von 20%, (ebenso Grenf. II 65 und Fay. 41). Beim Zmegovigiov sollten sie
laut Formular % betragen, und genau dieses Verhiltnis liegt auch Fay. 41
vor. Dagegen machen Fay. 190 die mgosdiyoupdueve etwa 3 aus (wenn wir
Grenf. II 65, 1 das Verhiltnis 1:10 vorfinden, so liegt das an dem geringen
Betrag von 2 Chalkoi). In vorliegender Urkunde kommen wir in Z. 27 und
32 mit dem % des Formulars nur dann aus, wenn wir merkwiirdige Auf-
rundungen bei Berechnung der Zuschlige annehmen, die hier tatsichlich %
und 4 des Zmawgovgiov betragen. SchlieBlich ist fiir die Zahlungen auf émd-
potge, émegovorov und vevfiov samt Zuschligen noch ein z4iivfog zu ent-
richten, den die Steuerberechnungsformulare auf ; festlegen. Fay. 41 II liegt
dieses Verhiltnis vor. Wenn es in unserer Liste nur anniihernd erreicht wird,
so liegt das an der Aufrundung auf gerade Chalkoi-Betriige. Neben diesen
regelmiBigen Steuern fiir Gartenland finden wir in unserer Urkunde auch
noch die yewuerola vor, die zur Deckung der Unkosten bei der jihrlichen
Landvermessung bestimmt war; sie wurde wohl jeweils nur von den Grund-
stiicken erhoben, die nachgemessen worden waren. Lond. IT 195, 6 ff. 8. 127
betrigt die yewuerole fiir die Arure Rebland 50, fiir Gartenland 25 Drachmen,
also das Fiinffache der éméuocge. Dasselbe Verhiltnis weist auch unsere Liste
auf, indes wird die pewpuergle hier nicht auf einmal gezahlt, sondern, an-
gesichts ihrer auBerordentlichen Hohe, in Raten abgetragen: Heraklas zahlt
ein Viertel (d pégog), Julia die Hilfte und Sextia drei Fiinftel; die Betrige
der beiden Frauen sind freilich nicht als Teilzahlungen gekennzeichnet.
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Hgosdiayoapbucva sind bei der yewuerole m. W. sonst nicht bezeugt;
hier verhalten sie sich zu ihr wie 1:16 [vgl. OStraBb. 54, 5 (15 n. Chr.)
mooadiapoa(pbucve) bg toi Evdg oretiigog ¢ —o ; dazm Wilcken im Arch.
IV 147]. Das gleiche Verhsltnis besteht auch Z. 21 zwischen 706 dLaygapi-
peve und Grundbetrag, Z. 17 hat es sich durch einen Rechenfehler, Z. 28
durch Aufrundung auf 1:15 verschoben.

Wiihrend die Einzelbetriige rechts richtig aufaddiert sind, finden wir zur
linken Geldbetrige angegeben, die deutlich den Charakter sphterer Zusitze
tragen. Es fillt auf, daB hier Betriige bis zu 26 Obolen vorkommen, die
nicht in Drachmen umgesetzt sind. Dieselbe Beobachtung machen wir Mich.
123 r. diberall. Vielleicht hingt das zusammen mit den Miinzen, in denen ge-
zahlt wurde. Von den Betriigen am rechten Rand unterscheiden sie sich da-
durch, daB sie regelmiiiig um einiges hoher sind, ohne daB ein festes Ver-
hilltnis vorlige. Zu dem Randvermerk bei Z. 15 s. u. die Anm. Ob wir da-
nach annehmen miissen, daB siimtliche Randvermerke die tatsichlich ge-
zahlten Betriige, in denen vielleicht noch ein Unkostenzuschlag enthalten ist,
angeben, wihrend der Haupttext die genaue Hohe der Stemerschuld feststellt,
wage ich nicht zu entscheiden. — Text und Ubersetzung s. 8. 312

2 zAn(govylag): Durch xin abgekiirzt z. B. auch Chic. 9, 17 und 22.
Das gleiche Ktirzungszeichen in unserem Pap. noch dfter, freilich sonst immer
gleich u. Die Kleruchien des Dorfbezirkes von Karanis sind uns gut bekannt
durch die P. Chic. Aus den dort verdffentlichten Saatgetreidequittungen geht
hervor, daB eine Kleruchie kein geographisch geschlossener Komplex war,
sondern Grundstiicke verschiedener rechtlicher Qualitit aus verschiedenen Ge-
markungen vereinigen konnte; vgl. Chic. S.13 und bes. S.15. Die erste
Kleruchie ist in den P. Chic. nicht belegt. Die achte (Z. 4 unseres Pap.) be-
gegnet Chic. 4, wo ihr ein Stiick dyuoo/(«g) sc. yijc in der Gemarkung von
Karanis angehdrt. Unser Pap. zeigt, daB zu ihr auch ein Teil der Keunduoevy
otola in Psenarpsenesis (Z. 5) und einer aus der Lovgivy) odoic (Z. 9 und 13)
vermutlich ebenfalls in Psenarpsenesis, gehdrte.

8 Randvermerk: Vgl. WOII 568,4 §f—¢ und die Anm. dazu: ,—s lies:
ofodovg mévre", ferner Jand. 56. 57. 58 iberall. — MM atz(nvearievig)
ebenso gekiirzt in den P. Chic. (Belege daselbst S. 63) und Teb. 343, 76.
Ausgeschrieben Maunvamievijg Ryl. 207, 8; 26, daneben Meumnnverriavijg BGU
181,7. — (veroadodypouv), ebenso Z.13: In der dem spiten 2. Jabrh.
n. Chr. angehtrenden Steuerliste Ryl.213 finden sich eine Reihe von Abgaben,
die mit y, d, & 5, 7 und ¢ nebst hochstehendem § bezeichnet sind, also einer
der unseren nicht unéhnlichen Sigle, und von den Herausgebern Tgidoayuog,
Tevpddgaypog usw. gelesen werden. Die rezpddgayuog begegnet nur Z. 157:
Be(@dv) ovvaeyoon(uévov) &l (revpudodypm) doy(volov) § ond =Yx; sie
scheint danach gar keineeigentliche Steuer, sondern ein Kauf- oder Pacht-
preis (vgl. die Anm. zur Stelle), anscheinend in Hohe eines Denars (doyvolov),
gewesen zu sein. Uber jene anderen Abgaben wissen wir nicht viel mit Ausnahme
der dxvddgayuog (Ryl. 216,128 Anm. Bour. 29 Einl); sie tritt in der Regel
in Verbindung mit Abgaben fiir Gartenland auf; nach Oxy. 916, 7 (198 n.Chr.;
Siglen 7§ und %) scheint sie eine Sondersteuer gewesen zu sein und wurde
nach Aruren ausgeschlagen. Wie jene reroddoayuog in Ryl. 218 in Silber, so
war die unsrige anscheinend in Billon zu zahlen: §vm(wg..) sowohl Z. 3

y
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Zwgloy Holvdsbrovs pewg(yos) i #dn(govylag)

§ ud —xg (revpadodyuov?) 1y [ Mewx(nvesiaviig) oboles gv(eg . )
‘Hoaxiie Kagdvov yewgyd(s) 7 xAn(govylas)
S1p—if vedeop(drav) IJep(Seov) L PTevag(Pperijoeng) Keu(nitavig) odelug

nou(olgas) $7 ==, v(avplov) £, mpoo(dueyougoutvor) £,

&n(wgovolov) §& /o, mpoa(diaye.) =o X, xoA(APov) —o'X

dpdgog peop(evpias) Sit] =o', mgoo(diaye) A

Aovgiaviig odaing du(olwg)

drop(oigag) /, v(ewpiov) o, mgoa(dupe.) ' X,

én(wgovgiov) =, meoo(dueyg.) X, xoh(Avfov) X

d uégog peou(evolug) /' X, mpoa(daye.) X

(zevgadodypov?) Aovg(wavils) odoiug gvn(ag . .)

| Odadsgla dvydr(n)e Aovxlov Odulsgiov [Z]eovifgov
Dé(avos) woi(fuaros) xe  wiudlg vwapy(ovong) pL (dlov Abyov (wedrsgov)
§ i wod(lrfuaos) 3f | Bsum)paviov euédov dolopovnd€lvrog xal (wodregov)
Ay ) [zid(?))av Vgoevodpsns §ay—o, mgoa(duape.) §s—o”
I Obadleple: Aovxlov Odadegiov Zeovfjgov
i Srapy(oveng) 1f L drouk(rjeswg) (webregov) Neoroslgeng
§= Moizos xel (mebregov) Haovijovs Haovi
1§00 Lo’X, wgoo(deape.) §8 A[X]
§1p—8 ; Hrodspaiog Havepeéusng

| wsheou(dvov) Kep(niwviig) vy L § 4, mooa(diape.) § B
[[ §jn TTrodsuatos Hevepoéusng tov Zappa [uln(reds) Terdoeas
L...5@]x / Tovile ITgloxe CAiwodg)

ey »""J?y?
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176 ) 1L drouloigus) S e, EAshuparos) AX, Wwvpiov) /, weoo(ducye) Se—,

it én(agovpiov) §y=, moo(diapg.) —o X, xoA(A¥Pov) —X /Slu—o'X
yeou(evoiag) B L §if /2, mooo(dupp.) Lo'X /Siy—o'X
.. Zepmodwiog Irodsuciov To Ivodspualov wi(redg) Nidovrog Sx0
0 | Sekarle Ourodgiov C(Mgxdag)
Sip— jme( ) B L dmou(oloag) B/, éA(Astuparos) =X, v(avpiov) —’, mooo(drape.) Lo,
éx(wpovpiov) S 2, moo(dreyg.) —, x0A(Afov) «'X /58 [X]
I veou(erelag) L $£/ wooa(duare) / /Su

Lo ssiial. ]

2 xlf;—, ebenso Z. 4 8 39, ebenso Z. 13 4§, ebenso Z. 5; 23 o%, ebenso Z. 18 5 releh und :‘x:, ebenso Z. 23 -] az‘:
und A~, cbenso Z. 10; 26; 81 7 ¥ und 3, ebenso Z. 11; 27; 32 8 yeb, ebemso Z.12; 28; 338 95 14 duyere 15 9% xb
1B, ebenso Z. 19; 26; 28; 81; 33 &, ebenso Z. 16; 19; 20 24 [u]n, ebenso Z. 29 25 Die Klammern im Pap., ebenso Z. 30
26 2 und }, ebenso Z. 81

Ubersetzung: (Seite) 80.
2 3 Syrion, Sobn des Polydeukes, Piichter der 1. Kleruchie: fiir Vierdrachmensteuer(?)
24 Dr. 26 Ob. des 13. Jahres auf Miicenatisches Landgut (statt?) Billondrachmen (in Kupfer) 27 Dr. 3 Ob.
4 Heraklas, Sohn des Karanos, Pichter der 8. Kleruchie: Verschiedene Zahlungen des

32 Dr. 12 Ob. 13. Jahres: fiir Psenarpsenesis auf Kamelianisches Landgut fiir Apomoira
8 Dr. 2 Ob., Naubion 5 Ob., Zuschlige 1 Dr. 5 Ob., Arurensteuer 5 Dr. 3 Ob. 4
Chalkoi, Zuschlige 2 Ob. 6 Ch., Wechselgebithr 1 Ob. 6 Ch. macht 17 Dr. 2 Ob.;
8 ein Viertel Vermessungsgebiibr 10 Dr. 2 Ob. 4 Ch., Zuschlige 4 Ob. macht 11 Dr. 4 Ch;
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auf Lurianisches Landgut in gleicher Weise fiir Apomoira 3 Ob., Naubion 4 Ch.,
Zuschlige 6 Ch., Ar it 2 Ob, hlige 2 Ch., Wechselgebiihr 2 Ch.  macht 1 Dr. 6 Ch.;
oin Viertel Vermessungsgebiihr 3 Ob. 6 Ch., Zuschlige 2 Ch. macht 4 Ob.;
fiar Vierdrack teuer(?) auf Lurianisches Landgut (statt?) Billondrachmen (in Kupfer) 1 Dr. 1 Ob. 4 Ch.
Valeria, Tochter des Lucius Valerius Severus: ausstehender Betrag des 12. Jahres
Bankkonto8.26  (auf Konto) der Sonderverwaltung von dem friheren Besitztum des Sempro-

40 Dr,, 8. 82 nius Gemellus, welcher ermordet worden ist, und dem fritheren Besitztum [der
0/Des: 5 Kinder] des Orsenuphis: 93 Dr. 1 Ob. 4 Ch., Zuschlige 6 Dr. 1 Ob. 4 Ch. macht 99 Dr. 3 Ob.;
Valeria, Tochter des Lucius Valerius Severus: ausstehender Betrag des 12. Jahres
80 Dr. (auf Konto) des Fiskus von dem fritheren Besitztum des Nestosiris, Sohnes des
Muis, und dem fritheren Besitztum des Paves, Sohnes des Paves: 74 Dr. 4 Ob.
6 Ch., Zuschlige 4 Dr. 4 Ob. 2 Ch. macht 79 Dr. 3 Ob.
Ptolemaios, Sohn des Panephremis: Zahl auf Kamelianisches Landgut fiir
32 Dr. 4 Ob. das 13. Jahr: 30 Dr., Zuschlige 2 Dr. macht 32 Dr.
it Ptolemaios, Sohn des Panephremis, des Sohnes von Sambas, Mutter Isidora: 40 Dr.
..20Dr.(2) L .
" 90 Dry) Julia Prisca CAlinus)
24 Dr. 10 Ob. .. filr das 12. Jahr fiir Apomoira 5 Dr., Riickstand 4 Ob. 2 Ch., Naubion 3 Ob,,
Zuschlige 1 Dr. 1 Ob. 4 Ch,, Arurensteuer 3 Dr. 2 Ob., Zuschlige 1 Ob. 6 Ch,, ,
‘Wechselgebithr 1 Ob. 2 Ch. macht 11 Dr. 1 Ob. 6 Ch.;
Vermessungsgebiihr des 12. Jahres 12 Dr. 3 Ob., Zuschlige 4 Ob. 6 Ch. macht 13 Dr. 1 Ob. 6 Ch..
p Sohn des Ptolemaios, des Sohnes von Ptolemaios, Mutter Nilus: 24 Dr.
Sextia Thaisarion (Meklas)
12 Dr. 19 Ob. .. fiir das 12. Jahr fir Apomoira 2 Dr. 3 Ob,, Riickstand 2 Ob. 2 Ch., N
1 Ob. 4 Ch., Zuschlige 3 Ob. 6 Ch., Arurenstever 1 Dr. 4 Ob., Zuschlige
1 Ob., Wechselgebiihr 6 Ch. macht 5 Dr. 4 Ob. 2 Ch.;
Vermessangsgebiihr des 12. Jahres 7 Dr. 3 Ob., Zuschlige 3 Ob. macht 8 Dr.
(macht zusammen) 376 Dr. [..Ob...Ch]
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wie Z. 13 (so sehr héufig gekiirzt in WO; eine #hnliche Abk. scheint Hamb.
3 A, 4 Anm.; 7 Anm. vorzuliegen). Unsere yewgyol haben aber tatsichlich, wie
es scheint, auch diese Steuer in Kupfer gezahlt; die angegebenen Betrige
stehen mit den ibrigen Steuerbetriigen, die doch wohl in Kupfer entrichtet
sind, in einer Spalte, das gvx () aber steht nicht bei der Drachmensigle, son-
dern viel weiter links ganz fiir sich allein. Es ist daher mdglicherweise so zu
verstehen: (dvil) guvm(wpdv) (yedxov) §%¢/’. In diesem Betrag ist dann
natiirlich noch ein Aufgeld enthalten. Zum Verhiltnis von doyvolov doayus
und yeAdxzo¥ Joayws) zueinander neuerdings Heichelheim in Klio 26, 100. Zahlt
Heraklas seine zerpadoaypog Z. 13 fiir dasselbe Grundstiick Aovgiaviis ovolag
wie die vorangehenden Gartenlandsteuern, also fiir 5 Arure (s. Einl. S. 310),
so betriige diese Steuer freilich nicht, wie auf Grund ibres Namens zu erwarten
wiire, 1 Billontetradrachme je Arure, sondern 124 Drachmen in Kupfer, das
sind mehr als 24 Billontetradrachmen.

4 Kagdvov: Nach den wenigen Belegen zu schliefen, die wir bis jetat
fir diesen Namen haben, war er nur in der Gegend von Karanis verbreitet.
Von dort stammen die beiden Saatgetreidequittungen BGU 211 und Chic. 70,
in denen er vorkommt (s. auch Z.5 Anm.), und die Personenliste Lond. II 189
8.155, wo Z.36 ein Kdoavog begegnet, gehirt, wie ein Vergleich der Namen
lehrt, ebenfalls in den Kreis der Karanis-Pap. SchlieBlich kennen wir noch
einen Kdgavog durch den dem benachbarten Hiera Nesos entstammenden Bour.
42,297; 320 (167 n. Chr.), — Zu 7 xAq(povylag) s. Z. 2 Anm.

5 tedéou(ere) ganz allgemein ,Zahlungen“; auch Lond. II 195 S, 127
werden peope(role) und dmduorger) unter diesem Begriff zusammengefaBt. Vgl.
ferner Bour. 30, 1 dta @6 (pwv) reAe(pdrov). — Fevag(vevioewg) in den
P. Chic. mehrmals so abgekiirzt (Belege daselbst 8. 63). — Kep(nitavijg):
Die gleiche Abk. BGU 206, 3. 160, 5. Fir die Gemarkung Psenarpsenesis ist
die Kapnlavy) obolx mehrfach belegt, so z. B. Chic. 70 (158/9), wo ein ‘2g0g
Kegdvov, der sehr wobl ein Bruder unseres ‘Hpaxdég sein konnte, den Emp-
fang von Saatgetreide fiir 12 Aruren aus dieser odolw bestitigt; gleichzeitig
quittiert ein Zic6ic Kegdvov fiir Konigsland in Karanis. Die dem gleichen
Jahr entstammende Quittung BGU 211 ist von einem ITvolepcaiogs Kagdvov
geschrieben fiir einen Zafivog Zioditog, der 6 Aruren Kapmleiavijc in Psenar-
psenesis besitazt.

6 Zur Abk. dmou(olpeg) vgl. Fay. 41 8. 160 und Grenf. II 65,2. — Zu
der Sigle fiir vavfiov vgl Fay. 41 S.160 und Bilabel bei PW II R. IT
2306, 47 ¥ und . — mpos(dtepoapiusve): Die gleiche Abk. z. B. Lond.
111, 8. 350.

7 én(agodgrov) ebenso gekiirzt Fay. 41 8.160. — #61(Avfog) in der
gleichen Abk. z. B. Fay. 41 S. 161, Grenf. II 65,1, Teb. 352, 10.

8 Die Schreibung von yswpsrole mit o ist WO tiberaus hgufig; auch ist
das Wort dort in der Regel abgekiirzt, z. B. 11 587,7;11. 677 ypeo(uevplag). Wie
hier BGU 563 II 17 peou(evolav).

9 dovgravig ovolag: Vgl. Hamb. 3,10 Aoveravii(s) od6i(ag), daneben
Chic. 43 und 48 Aovglag, sonst immer abgekiirzt wie hier Z. 18. Die meisten
Belege betreffen Grundstiicke der Zovgiurry) in Psenarpsenesis, doch ist sie
auch in der Gemarkung von Karanis vertreten (Chic. 32 und 78). Wahr-
scheinlich gilt aber die Ortsangabe Wevag(weviicewg) Z. 5 unserer Urkunde

BSU ix 5.19
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auch noch fiir das Grundstiick der Adovgiavy) odole, fiir das Heraklas an
zweiter Stelle zahlt.

14 Eine OdeAsgie kommt auch vor in BGU 207 (158/9), 472 (139/41)
mehrmals, 558 II 4 (Anf. 3. Jahrh.) und J. Eg. Arch. 18, 691. Z.5; 7 (172/3),
alles Urkunden aus Karanis; doch handelt es sich jedesmal wieder um eine
andere Person. Die Belege fir das Vorkommen des Namens Odedégrog in
Karanis-Pap. sind zusammengestellt von Wessely, Karanis und Soknopaiu
Nesos 113 in Denkschr. d. Wien. Akad. ph.-h. Kl. 47; hinzu kommt Goodsp. 30
(Karanis, 191/2) Kol. 38,12; 14 und 39, 5; 14, ferner SB 7362, 6 u.5. (188
n. Chr.), 7427, 9 (168/9), 6672, 1 (rém.). — Zeovsgov: BGU 376 (Karanis,
2./8.Jahrh.) begegnen wir einem Zeounoiavés. In den P. Chic. kommt eine
Zeovijgov oder Zeovmoiavy) odole vor (Belege daselbst S. 63), die durch Ryl.
207, 25 und Bour. 42, 86 freilich auch fiir andere Teile des Faijim nach-
gewiesen ist.

15 Randvermerk: Die Abk. #¢u(e) auch Oxy. 90, 5. 613. Valeria
scheint die Abgabe an den Idioslogos auf das Bankkonto der Praktoren ein-
gezahlt zu haben, und zwar nacheinander zuerst 40 Dr. fiir das eine und spiiter
60 Dr. fiir das andere der beiden genannten Grundstiicke. Vgl. auch den
Randvermerk bei Z. 24; dort scheint Ptolemaios in zwei Raten zu je 20 Dr.
gezahlt zu haben.

18 Den ermordeten Zepmodviog I'épuedlog kennen wir bereits aus dem
Gerichtsprotokoll BGU 388 = Mi. Chr. 91 (Faijim, 2. H. 2. Jahrh.); vgl. bes.
Kol. I 28 r: 6 I'fueddog 2dodo@oviidy. Es handelt sich dort um seinen Nach-
laB; ein unmiindiger Zeumodiviog Iéueidog (Kol. III 12), vermutlich sein Sohn,
scheint der niichste Erbe zu sein. Dieser letztere ist vielleicht identisch mit
dem Goodsp. 30 VIIT 15 u. 8. (191/2) vorkommenden I'tuéd(0) vigp Zeumoa-
(vfov). Von Karanis und aus der Zeit des Marcus stammen BGU 666,13, wo
ein mgiregov Zeumgovi[ov] Ieuéldov #lij[gog], und BGU 282, 15, wo ein
Zeumgoviag Tepéllag Slawby erwihnt werden. In der Personenliste BGU 558
(Karanis, Anf. 3. Jahrh.) finden wir die Familie wieder vertreten: Kol.I 4 und
24 Zepmooviov Tepéldov; T 14 Zeumgoviov Tepéidov yuu(vacidgyov). SchlieB-
lich lehrt uns Lond. II 142, 8 8. 203 (Karanis, 95 n. Chr.) ([M]agnog Zeu-
ngaviog Téule]d[A]os or[p]aridung [X]eplwvos wolrng Kvonvaixig), daB die
Familie schon Ende des 1. Jabrh. in Karanis ansissig war. Zahlreiche wei-
tere Belege fiir das Vorkommen der Namen Zepmocveog und I¥ucllog in Karanis
bei Wessely a. a. 0. 140 u. 92.

19 Zur Abk.dz0:x (o) vgl. Lond. 1119, 4 u. .8.140. Bour. 30, 4; 10. —
Ein Necrocigeg ist bis jetzt noch nicht belegt, falls nicht Ryl. 208, 3
Neorogfgsmg statt Nesrorjpsmg gelesen werden muB. Vgl. auch Preis. NB Ne-
1 8ocipes.

20 ITeowijg sonst nicht belegt, wohl aber zahlreiche andere Formen dieses
Namens, z. B. Huoveig, Ilaovig, Ilaiiig, Ilzovijg usw., vgl. auch ITeijg; Belege:
bei Preis. NB. Zum Genetiv ITaovijovg vgl. Mayser I 281 f.

24 Zum Randvermerk vgl. Z. 15 Anm. — Zaufa Genetiv zu Zou-
Bag. Belege des Namens fiir Karanis bei Wessely a. a. 0. 135. Dazu kommt
SB 7356, 33 (Trajan?) und wahrscheinlich Jand. 29, 1 (108/4) Zaups [=)od-
#10Q doyveund[v nidung Kagelp(d[og(?)]. Zur Bedentung des Namens s. Jand.
56, 35 Anm.
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25 Bin I'dfog Totviiog ITgioxog begegnet in dem aus Karanis stam-
menden Pap. SB 7427, 11 (168/9). Weitere Belege fiir die Namen ’lovdiog
und Ipivzog in Karanis-Pap. bei Wessely a. a. 0. 108. 132, ferner in den
P. Goodsp. und SB IV (s. die Register!). — 4 1:vodg, ebenso Z. 30 Mexdag,
beide von runden Klammern umschlossen, scheinen die Namen der M#nner zu
sein, die fiir die beiden Romerinnen die Steuern eingezahlt haben. Sie sind
bei Preis. NB und Pape, Eigennamen, nicht belegt; vgl. Meusgir[o]s (Gen.) Oxy.
1675, 7 (3. Jahrh. n. Chr.) (Mayser I 188 fiber den Wechsel zwischen 4 und
o) sowie *Ahpovig Columbia II 1 r. 4 Kol. 18,22 (155 n. Chr.), Ahpijc Amh.
128, 97 (128 n. Chr.), *AAeivo(¢) Lond. IT 314, 24 S. 189 (149 n. Chr.) und
’AAévy Bad. 18,7. SB167. Zur Endsilbe und Akzentnierung der beiden Namen
vgl. K-B. 11 8. 492ff.

26 wg( ), ebenso Z. 31, vielleicht gleich mo0g.

29 Zu Zepmodviog s. Z. 16 Anm.

30 Der Name Oaicdoiov ist Goodsp. 30 (191/2) achtmal belegt, ferner
BGU 54 (Karanis, 161 n. Chr.) und 8B 7358, 3 u. &. (Karanis, 277/282).

34 Die Summe der Steuerbetriige unserer Kolumne ist 872 Dr. 1 Ob. 4 Ch.;
unser Steuerbeamte scheint sich also auch beim zweiten Aufaddieren ver-
rechnet zu haben, da er auf 376 Dr. und einige Obolen gekommen ist. Diese
Zahl wiirde auch dann nicht stimmen, wenn wir, was wahrscheinlich nicht
angeht (vgl. Z. 3 Anm.), die Betriige in Z. 8 und 13 als Billondrachmen auf-
fassen und in Kupfer umrechnen wollten; denn wir kiimen dann auf an-
nihernd 378 Dr. oder mehr. Die Summe der am linken Rand angegebenen
Betriige aber beliuft sich auf etwa 380 Dr.

142 VERZEICHNIS VON GRUNDSTUCKEN
164/5 n. Chr. oder wenig spiter(?)

P. 192 r. Hohe 21,5 cm, Breite 32,56 cm. Erworben ist der Pap., ein nach
allen vier Seiten unvollstindiges Bruchstick aus einer Rolle, im Jahre 1912
durch das Deutsche Papyruskartell von einem Hindler aus Kafr el-Haram,
dem Araberdorf bei den Pyramiden von Gize (Baedeker® 128; Karte hinter
§.112 u. Plan hinter 8. 114), das nach Baedeker® 143 (Karte hinter 8. 120,
Plan hinter S. 126) jetzt Kafr es-Sammin heiBt. Die einzige Ortsangabe, die
wir auf dem Pap. finden, §(nt) Kvo(ewg), falls diese Auflosung richtig ist, in
Jand. 143 II 1 (Riickseite der vorliegenden Nummer), deutet indes auf eine
Herkunft des Pap. aus der groBen Oase el Chirga, an deren Stidende
Kysis, jetzt Kasr Diisch, zu suchen ist (Baedeker®396; Preis. WB III 308s. v.).
Schrift parallel der Faserung. In der Breite (ca. 16 cm) vollstiindig erhalten
ist mur eine mittlere Kolumne. Durch ein Intervall von je 2 cm getrennt,
haben wir links von ihr noch bis zu 10 cm Breite den rechten Teil einer
ersten Kolumne und von einer dritten am rechten Rand gerade noch die
Zeilenanfinge. Uber die GroBe des Verlustes bei diesen beiden Kolumnen
1iBt sich nichts Bestimmtes feststellen; wenn wir fiir Kol I etwa 25 Buch-
staben annehmen, so geschieht es einmal mit Ricksicht auf die Erginzung
von Z. 25 und zum andern im Hinblick auf die Gesamtbreite der Kolumne,
die damit derjenigen von Kol. II etwa gleichkiime.

Heg. 3580
4
/f{/wtn . 7!/_
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Die Schrift, eine kleine fliichtige, stark verbindende Kursive, deren Deut-
lichkeit hi#ufig unter dem schnellen Schreiben gelitten hat, weist ins 2. Jahrh.
n. Chr. Ahnlich ist die Episkepsisliste Lond. 267 (114 n. Chr. oder spiter,
Tafelbd. IT 45). Fiir den Gesamteindruck und manche Einzelheiten mag ferner
verglichen werden die Steuerliste Lond. 119 (um 148/4 n. Chr., Tafelbd. I
80ff.), eine Urkunde, die sich auch inhaltlich mit der vorliegenden beriihrt;
dabei sollen die nicht geringen Unterschiede keineswegs iibersehen werden:
Lond. 119 ist groBer, deutlicher und nicht ohne bewnBte Stilisierung ge-
schrieben. In unserer Liste sind I 26 ff. von cinem Grundstiick nacheinander
die Ertrige des 23.,1.(?), [2, 3.], 4. und 5. Jahres angegeben; vgl. auch
II 26f. Die Jahre 2—5 werden Kol. I noch ofter genannt. Nun ist 159/60
das 23. Jahr des Antoninus Pius; das folgende ist sein letztes und zihlt zu-
gleich als Jahr 1 des Marcus. Wahrscheinlich handelt es sich also hier eben
um diese Jahre; da ein spiiteres als das fiinfte nicht vorkommt, gehdrt un-
sere Urkunde vielleicht ins Jahr 164/5. Der 4dgfi(toc) I 25 — 49(onlag?)
IT 14 ist sehr unsicher — kann dagegen nicht ins Feld gefithrt werden, im
Gegenteil, der Umstand, daB unter den vielen Namen sich nur ein Aurelius
findet, spricht fiir einen Ansatz vor 212.

Unsere Urkunde entstammt einem umfangreichen Verzeichnis von
Grundstiicken. Seine einzelnen Abschnitte zeigen auf den ersten Blick
recht wenig Ahnlichkeit untereinander; diejenigen der 2. Kolumne sind zwar
unter sich fast alle gleichmiBig gestaltet, haben aber scheinbar mit denen der
1. Kolumne nichts gemeinsam. Bei niherem Zusehen ergibt sich jedoch, daB
gleichwohl bestimmte Angaben fast immer wiederkehren oder zu erginzen
sind, n¥mlich 1. der Name des Besitzers oder Bebauers des Grundstiicks, z. B.
wém(ov) yewgy(ovuévov) Smd tov deivog; 2. die Art der Bebauung, z. B. neun-
Mbv oder tom(og), v ¢ dumeror x7h.; 3. die Anlieger, z. B. yi(voves) mavra-
768(ev) 660/ (Name und Anlieger des Gutes, dem die Grundstiicke der 2. Ko-
lumne angehoren, waren vielleicht in dem verlorenen Kopf dieser Kolumne an-
gegeben); 4. Angaben fiber die Ertriige dieser Grundstiicke oder die Ein-
nahmen des Staates aus ihnen wihrend der Jahre 23, 1, 2, 3 und 4 (fiir die
7émor der 2. Kolumne gemeinschaftlich Il 26 ff.); diese Angaben gehen zum
Teil auf Erklirungen zurtick, deren eine [§ xwpopoc(uparsis?) moosspd(vy-
ey ?) I1 27] von dem Dorfschreiber stammt, wihrend die anderen [20mA(c504)
I 3; 26; IT 26] vielleicht von privater Seite abgegeben sind; 5. eine ent-
sprechende Bemerkung fiir das Jahr 5, die sich I 18 wahrscheinlich auf das
Ergebnis der Episkepsis dieses Jahres stiitat: ¢/, 0¥ mwoo(xeirar) dm(loneyis?). .,
#919(jg) < «, wihrend sonst, anscheinend ohne weitere Priifung, die Sitze der
Vorjahre beibehalten werden: &/ duolwg ds m(géxeivar) [bei dem Grundstiick
I 201, wird, falls wir den SchluBvermerk richtig verstanden haben, ausdriick-
lich betont, daB hier eine Episkepsis im Jahre 5 nicht stattgefunden hat: ¢/,
oy mob(nerrer) pnd(eule) m(loneyig?)]. Auf die Episkepsis des 5. Jahres be-
zieht sich wobl auch der hiufige Vermerk 4 émiox(eyis) dpolwg in Kol. II,
welcher besagt, daB in der Art der Bebauung keine Verinderung eingetreten
ist. Es fallt auf, daB, von I 24 abgesehen, jegliche Angaben iiber die MaBe
der Grundstiicke fehlen. Unser Grundstiicksverzeichnis kann somit weder ein
Katasterfragment noch eine Episkepsisliste sein, sondern wir werden in ihm
wohl eine Vorarbeit fiir die Stenerveranlagung zu erblicken haben,
in der auch die Ergebnisse der letzten Episkepsis verwertet sind. Vergleichen




142 Verzeichnis von Grundstiicken 319

lassen sich noch am chesten die Registri fondiari aus der Marmarica Vat. gr.
11 r. (191 n. Chr.?), besonders Kol. IX—XII. Von jedem Grundsttick sind
dort angegeben: Qualitit (dumeldv, oixlw u. a.), Anlieger und augenblickliche
Binkiinfte, denen die Einkiinfte fritherer Jahre gegeniibergestellt sind; nicht
immer finden wir Angaben tiber den Inhaber und die GroBe des Grundstiicks.
Diese vier Kolumnen werden von Gallavotti und La Pira im Bulletino dell’
Istituto di Diritto Romano XXXIX fasc. 4—6,22 ff. erklirt als ein Auszug aus
den Katasterbiichern mit dem Zweck, diejenigen Grundstiicke zu bezeichnen,
die auf Grund der bei der letzten Episkepsis festgestellten Steigerung ihrer
Produktivitit bei der nichsten Steuerveranlagung mit htheren Sitzen bedacht
werden konnten.

Kol 1
Der Anfang fehlt.

1.2 [ca. 26 Buchst. & o0 (?) £]pl(vero?) xo1d(iig) =« Ewg y L, [0]L duolwg|
[xgw(ﬁg)v'a, £ buolwg dg m(pbxstver)(?).] (leer)

5.4 [ca. 23 B. 0d pl(voveg) mavzlaydd(ev) 6dol, €& o(h) dni(@dy) [wn-
()] On. e ) meoopl(vesde?) due 7o i dvoun(etw) |
[ca. 18 B. Ewg 8L, &L dpoiwg] bg w(edxerra).

5 [ca. 24 B. 60(?)]ol Ewg & L dolx(yrog), sL oufofe(s)] bg m(edxervar).
¢ [ca. 256 B.(?)] (leer)

7.8 [ca. 24 B. gleunidy, od pl(voves) vér(ov) ..[].[..]reon( ) »(al) &x
r@(v) #A(Awv) 7 | [évéuwy ca.19 B.]. &pf(vero?) dui 70
wi) volux(etv) éog 8L, ¢ Suole(s) bs m(gdxarrar).

9 [ca. 25 B.(2)] (leer)

10—12 [ca. 20 B. ¢A(R0g)(?) xaunA(cwv), ob pl(voves) vdz(ov) 600s x(wi)
mor( ). Ay Amod(Awviov) Vvvé(porog), foge(@) | [ca.
26B.] 7() drg Yid(od) téz(ov), & o(d) und(Ev) dy.«()
éyl(vevo?) Ewog BL yL OL, &v | [ca. 24 B. &]L pola(s)
g m(obxerver). .

18. 14 [ca. 26 B] ... dvdvanlidyd(w) vxd toh ‘Hoé x(al) vijs adei(pis)
Amieg | [ca. 25 B.] dmd pepd () &

15. 16 [ca. 25 B.] 70 mpox(slpsvov) yofog v¢ émBdA(Aovre) v Hod x(al)
v Anle pegn | [ca. 25 B] ... )

11—19 [ca. 27 B.] Dm0 gz [ylo(vrog?) tob x(ai) [Muléiuov [&]mdz(0gog)
unr(eog) Auf...0]v émd | [ea. 28 B. épli(vero?) fL yL
xar &v(o0g) xoud(ijs) = «, 0 L duolw(s) xo1d(fg) =« &L,
0¥ meb(xervan) | En(loxsyng?) wob af(rov?), xeud (i)
- &

109 [ca. 27 B] 79 yoé(pew?) elg ‘Hpamdidlo(ve) x(ed) rodg @del-
(povs), Mg pl(roveg) mevreyé®(ev) | [600i(?) ca. 21 B.]
#yi(vero?) Ewg BL L 0L vév dquoslov, &L, of wgb-
(neveew) pnd(epie) | én(loneyig?), tov Onp(osiov?)
O(nolwg?).
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23-29 [en. 26 B.]. &lg Hrol(eyalov) ‘Hoaxlidlw(vog) #(al) tovg [&d]el-
(povg) Sz (2e) ¢ uépo(vg), &v 8% zolg |* [ca. 25 B frego()
(o) B wéoo(vs) \-uddnig, | dua(eAindos) | adig,
(awdvog) | % [1-...... pl(roveg) ....... #(el) dx zoo(v)
& (Aow) p(?)] dvépav e xeve Ty zowa(viev) Adey-
A(lov) @fwvog xal |* [rob dsivog ca. 16 B. mpo(?)]eédov
oA (dvm) meouyey[o]wé(ven) %yl émbd [......... 1| * [ea.
2 B.] #9u8(iig) = 1B, éA(wlov) 26(e) L, e »19(ijs) = if,
éA(aiov) 726(wg) y x(al) tod pégo(vs) |* [ca. 25 B]
#ud(iig) = 1B, OL éi{edov) 78(e) L, %0[1]8(dis) =t B, &L,
o9 mod(xeeren) &.a( ) | ¥ [ca. 42 B. xpc]®(dg) = ¢f,
éA(alov) 16(es) 5. % dum(eAirig) vév J[ Hier bricht der
Pap. ab.

Kol II

Der Anfang fehlt.

1 [ca. 12 Buchst.] vmo.[....].... &[....] mpogod( ) & v ... ex()
(der Rest der Zeile leer?)

2. 342 (ov) ém(ov) yemop(ovusvov) dmd viod #A(Aov) Pevarduro(s), év
& [#Jum(edor) x(el) éA(atar) %(el) xed () x(et) plol(vines) #(el)

dn(evden)] 4(el) [fregle dlxpdd(oue)], | 4 énion(epis) Spoies(s).

4.5 &A(dov) 7ém(ov) yewgy (ovuévov) wd Tod a(drod) vied #i(iov)
Pevardpo(g), & @ &mz(elob) #(el) éA(aicr) %(al) pol(vixeg)
w(ed)i[rvieis sidn ] #(el) Erepu dxgdd(gve), | duolwg.

6. 7 #1(2ov) T6m(0v) yewgy(ovuévov) dmd Tirodo(vg) ‘Heaxd(sldov), év
& i(dive) pur(e) x(al) éxi 7(o) Vdeay(wyod) wod [....].()
t #(dwe) p[vle(d) #, | Ex(avda) P, buolas.

8.9 &A(ov) Tém(ov) ;wmoy(ovy.avov) vd Pevar(duog) viod #Ai(lov)
1e(ebs)-L-Jo( ), i3] § #de) gur(e) 7 (el goilwusss)
x(al) égedkvi(e) x(al) ép{x(m?) | %(el) Erepe dxodd(ove), %
éniox(epig) buolwg.

10 &A(kov) 7ém(ov) pemep(ovuévov) Vxd tod a(drod) Pevarduio(s)
[viot &#A(Aov)(?), &lv & éA(diva) gur(e) x(el) gol(vixes)
#[(ed)] &[x(evdar)], ) éx(loxeyie) duolo(s).

1. 12 ¢A(Aov) wém(ov) xoud( ) pewop(ovuévov) vmd Keuéo(vg) ITsrs-
av[o¥®(ov), &lv § A(dive) ur(e) w(el) goi(vixeg) x(al)
Gx(evdar) x(el) Evepa dugdd(ove), | 1 ém(loneyig) duolwg.

18 &1(Aov) dun(edixod) Tém(ov) pewoy(ovuévov) dmd Weverd(utog)
Qoov viod &i(Aov) % dx(loxeyrg) duolws.

14. 16 &A(Aov) dum(sdixod) tdz(ov) pemoy(ovuévov) Hmd Ileryd(vvog?)
E...w() pnr(eds) 4¥(eniies?) 'Ovvodpio(s), év @ goi(vi-
zeg) x(al) Evege dxgdd(puer), % dxllox(eig)] | duolas.
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16. 11 &1(Aov) Tém(ov) pewoy(ovuévov) dmd Haupdpuwr(o(s)] ‘HlelaxA((dov)
unr(pds) Teyd(arog), v ¢ E(dve) guz(e) x(el) @ol(vixes)
a(ad) ealv®(@)] | [x(ad) ()] Flreelu dnodd(ova), 4 [éxlalu(e-
g) buo[lwg).

18 &4 (Aov) zd[z(ov) x]eud( ) yeoey(ovuévov) dxd viod ¥A(Aov) ‘Hou-
[#2)(0(ov) umr(pds) Taydoio(s), &v & tum(shor), % én(loneys)
Suolw[g].

2 &(Aov) ¢[..] 7ém(ov) [yswey(ovuévov)] vad Mov|. . "H]owvog uy-
7(odg) Tuydaro(s), &v & dum(edor) x(ed) éA(utor) x(al) poi-
(vexeg) #(el) dx(evdon) | x(el) Evepe dxgdd(ove), % Zmi-
ox(epig) duolwg.

1 &A(Aov) dum(slixod) vém(ov) pewgy(ovuévov) dwd Kepéo(vs) ITs-
zemvovd(ov), &v @ A(dive) pur(d) x(wd) pol(vixeg) x(al) fvepu
axpdd(over), 7 ém(loneyug) 6(nolwg).

s, 28 &A(Aov) éleivo(v) puz(@rog?) Buvz(og) ép’ Hdpay(wyod) ov|. .. .Jos

xoud( ) d0dpsay .. .. .. $erdozn( ), v olg | dizonopn(i-
Guévol) pol(vixes), dpolw(s) dwd vdv mgoyeyoe(uusvov) 4 éul-
ox(sdig) dpolm[g].

2 €v0g piy ém(ov) pewop(ovuévov) dxd ITwéiiud(og) Pesvarduio(s)
N [8la(loneeg): 8E Hrod(6yov?) [dx(domov?)].

2 érégo(v) pewmpp(ovuévov) vmd Tiroéo(vs) "Howvo(s) unr(gds) Ta-
go(owog) 1 ém(lonepig): 5A(ov?) €& dmol(Syov?) dx(domov?)
6(uolag?).

96 H#A(dov) Téx(ov) pemoy(ovuévov) Hmd Auwv[io]y "Howo[v]os unz(0ds)
Texdero(g). | zém(oL) L[%(")] xyL E0mA(ddn) mpooyi(ve-
6da?)

a1 [. . (?)] %0u9(ig) = us, dxgod(edww) (7, éA(alov) yd(ws) [], oivo(v)
[ el 6 xopopoe(ppated; ?) mooospd(vyosy?) [ea. 17 Buch-
staben] @( )

28 (Nur noch ein hochgestelltes @ und zweimal hochgestelltes 4 erhalten.)
Der Rest der Kolumne ist verloren.

19.

©

Von Kol. III sind nur noch kurze Zeilenanfiinge vorhanden; ich lese:
1 T0d adrod ‘Houy[lsldov 2.... () Hepdup[vog 4 xgunl(av),
od [pi(voveg)(?) o qumes[dov 1 Evsge| o vod ad[rod 1 évégo(v)[

Im allgemeinen ist der letzte Buchstabe vor der Suspension hochgestellt. Im
folgenden werden die Ausnahmen von dieser Regel sowie sonstige Besonderheiten
angemerkt, und zwar jeweils zu der ersten Stelle, an der sie vorkommen: I 1[¢]y+
2% 8dn.T w...pt 2o Tyt x 10 owd 17 ob 22 ¢
24 f) 26 meoiysy[o]ss 27 < 28 4. 042 go 6 riross
vor #: T 11 xqueo~ 18 yevarv- 14 gy 16 nle]axdl 21 5~

. oae
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Ubersetzung: Kol. 1 1 [Grundstick, bebaut von N. N., Anlieger.. ., von
welchem (als Steuer)] einkam(?) 1 Artabe Gerste bis zum 3. Jahr, im
4. desgl. [1 Art. Gerste, im 5. Jahr desgl. wie oben].

[Gebiude des N. N.], dessen Anlieger auf allen Seiten Wege, von wel-
chem, wie berichtet wurde, kein .. hinzukam(?), weil es nicht bewohnt
wurde, [...] bis zum 4. Jahr, im 5. Jahr desgl. wie oben.

[Gebtiude des N. N., dessen Anlieger auf allen Seiten Wege,] bis zum 4. Jahr
unbewohnt, im 5. Jahr desgl. wie oben.

[...] Kamelstall, dessen Anlieger im Siiden .. und nach den andern
3 Himmelsrichtungen [..., von welchem kein ..] einkam(?), weil er
nicht benutzt wurde, bis zum 4. Jahr, im 5. Jahr desgl. wie oben.

10 [... ein weiterer] Kamelstall, dessen Anliéger im Siiden ein Weg und
-+ . des Apollonios, des Sohnes von Onnophris, im Norden [...] durch
einen unbebauten Platz, von welchem kein .. einkam(?) bis zum 2., 3.
und 4. Jahr, in [...] im 5. Jahr desgl. wie oben.

[ Grundstiick, von dem, wie berichtet wurde,] verpfandet sind von Heras
und seiner Schwester Apia [fir ein Darlehen in Hohe von . . . 2] von
5 Teilen.

[ . . zur Deckung] der genannten Schuld die dem Heras und der Apia
gehdrenden Teile [. . .]

[Grundstiick, von dem, wie berichtet wurde, verpfindet sind] von Pete-
chon(?), auch Maximos genannt, unbekannten Vaters, Mutter N. N., von
[y Teilen £ ..., von welchem] einkam(?) im 2. und 8. Jahr jihrlich
1 Art. Gerste, im 4. Jahr desgl. 1 Art. Gerste, im 5. Jahr, aus dem eine
Episkepsis desselben Grundstiicks vorliegt(?), 1 Art. Gerste.
[Grundstiick . . .] auf Grund seiner Eintragung(?) auf den Namen des
Herakleidion und seiner Briider, dessen Anlieger auf allen Seiten [Wege
.. .] kam ein(?) bis zum 2., 3. und 4. Jabr an Grundsteuern, im 5. Jahr,
aus dem keine Episkepsis vorliegt(?), an Grundsteuern desgl.(?).
[Grundstiick . . . auf Grund seiner Eintragung] auf den Namen des Pto-
lemaios, des Sohnes von Herakleidion, und seiner Briider fiir den 1. Teil,
in den [..] aber [...] fir den 2. Teil, 49 Aruren, wovon Rebgeliinde
1% Aruren, Olivenpflanzung [.. ., dessen Aulieger ... und nach den 3
andern] Himmelsrichtungen der Samtbesitz des Aurelios Theon und [des
N.N.; beziiglich der] Einkiinfte (?) wurde berichtet, es séien herausgesprungen
im 23.Jahr von [...] 12 Art. Gerste, - Kanne Ol, im 1. Jahr(?) 12 Art.
Gerste, 3(?) Kannen Ol uud von dem Teil [...] 12 Art. Gerste, im
4. Jabr  Kanne O, 12 Art. Gerste, im 5. Jahr, aus dem vorliegt .. [. . .]

o

-

1

173

1

o

-
<

2

>3

2

12 Art. Gerste, 6(?) Kannen O1; das Rebland . ..[...].
Kol. IT 2 Anderes Grundstiick, bebaut von einem anderen Sohn des Psena- 1
tymis, worauf Weinstscke, Olbiume, Gerste, Dattelpalmen, Stachelbiume
und andere Fruchtbtiume; die Episkepsis desgl. ']
4+ Anderes Grundstiick, bebaut von demselben anderen Sohn des Psenatymis,

worauf Weinstscke, Olbiume, Dattelpalmen, . . . und andere Frucht-
b#ume; desgl.

6 Anderes Grundstiick, bebaut von Titots, dem Sohn des Herakleides,
worauf junge Olbdume, und an dem Seitenkanal des N. N. 9 junge O1-
biiume, 3 Stachelbiume; desgl.
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8 Anderes Grundstiick, bebaut von Psenatymis, einem anderen Sohn,
Mutter N. N., worauf 8 junge Olbiume, Dattelpalmen, Baumwollstanden,
Erikastriucher und andere Fruchtbiume; die Episkepsis desgl.

10 Anderes Grundstiick, bebaut von demselben [anderen Sohn] Psenatymis,
worauf junge Olbiume, Dattelpalmen und Stachelbiume; die Episkepsisdesgl.

11 Ferner ein Gerstenfeld, bebaut von Kames, dem Sohn des Petepnuthes,
worauf junge Olbsume, Dattelpalmen, Stachelbiume und andere Frucht-
baume; die Episkepsis desgl.

18 Ferner ein Rebland, bebaut von Psenatymis, dem Sohn des Horos, eines

anderen Sohnes; die Episkepsis desgl.

Anderes Rebland, bebaut von Petechon(?), dem Sohn des N. N., Mutter

Aurelia(?), Tochter des Onnuphis, worauf Dattelpalmen und andere

Fruchtbtiume; die Episkepsis desgl.

16 Anderes Grundstiick, bebaut von Parammon, dem Sohn des Herakleides,

Mutter Tachosis, worauf junge Olbdume, Dattelpalmen, Stachelbiume

[und] andere Fruchtbiume; die Episkepsis desgl.

Ferner ein Gerstenfeld, bebaut von einem anderen Sohn des Herakleides,

Mutter Tachosis, worauf Weinstdcke; die Episkepsis desgl.

19 Ferner ein .. feld, bebaut von N.N., dem Sohn des Heron, Mutter Tachosis,

worauf Weinstocke, Olbiume, Dattelpalmen, Stachelbiiume und andere

Fruchtbiume: die Episkepsis desgl.

Ferner ein Rebland, bebaut von Kames, dem Sohn des Petepnuthes,

worauf junge Olb#ume, Dattelpalmen und andere Fruchtbiume; die Epi-

skepsis desgl.

22 Ferner eine Olbaumpflanzung(?), die in der Nihe des Seitenkanals ist,
[der sich befindet bei] den Gerstenfeldern [zufolge] der Nachpriifung(?),
auf denen verstreut stehende Dattelpalmen sind, gleichfalls (bebaut) von
den oben Genannten; die Episkepsis desgl.

24 Ein Grundstiick, bebaut von Ptollis, dem Sohn des Psenatymis; die Epi-
skepsis: aus steuerfreiem, ertraglosem (Boden)(?).

25 Ein zweites, bebaut von Titots, dem Sohn des Heron, Mutter Tachosis;
die Episkepsis: ganz aus steuerfreiem, ertraglosem (Boden) desgl.(?).

27 Ein anderes Grundstiick, bebaut von Ammonios, dem Sohn des Heron,
Mutter Tekosis. Macht 1[6] Grundstiicke; im 23. Jabr kamen, wie be-
richtet wurde, hinzu (?) 46 Artaben Gerste, von Fruchtbiiumen (oder: fiir
Baumfriichte) 8 Drachmen, an Ol .. Kannen, an Wein 3 . .; im 1.Jahr(?)
erklirte der Dorfschreiber [. . .].

1

-

3

1

2

-

11 [§]yi(vero?) ebenso I 8; 11; 18; 21, sehr unsicher; falls richtig ge-
lesen und aufgeldst [vgl. Jand. 185, 6; 12, Taf. XXI p/(verar)], wohl gleich
megueplvero; vgl. 1 26 negtyey[o%vé(vat) und T 3 und IT 26 mpogyi(vesdar). —
Die gleiche Sigle fiir ot 8(4¢) (¢ovdfn) Lond. III 900, 3'S. 88. Bour. 42,
178 u. 8. Hier wie I 18 finden wir 1 Artabe als jihrliche Abgabe genannt;
es muB sich wohl um die dorefie/c handeln. An Getreidearten kennt unser
Pap. merkwiirdigerweise nur die Gerste. Offenbar war die Steuer hier immer
in Gerste zu entrichten, einerlei ob Weizen, Gerste oder Brachfrucht angebaut
wurde. Uber den Fruchtwechsel Schnebel, Landwirtschaft 218 ff. — Vgl. Vat,
gr. 11r. die immer wiederkehrende Bemerkung & (of) n(egieyévovro) 1z fag
%l wer(® Fog) . ..

Papyri Iandanae. VII 25
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2 Erginzung nach 118 und I 5.

3 [yi(voves) mavr]ayd®(sv) ebenso I 20; vgl. Preis. WB unter wdvro-
dev: pelroves mivrodev. — ¢E o(%) 2onr(d9n) [wnd(E») ()] dn-¢()
woooyl (veo@ar?): [pnd(év)] nach 111 erginzt. Vgl Vat. gr. 11r. des 8f-
teren ¢ (o0) m(soteyévovro) . . . dvom(lov) On(végw) = und & (od) odddv
n(cgieptvero). Danach an unserer Stelle (und ebenso I 11) [und(v)] nve(giov)
su lesen hat seine Bedenken; aber auch das naheliegende dnu(doiov) (vgl.
I 21 Anm.) ist nicht herauszulesen. Nach & o(f) wire eigentlich meguyl-
(veo®ar) zu erwarten; vgl. Preis. WB s. v. 1), ferner I 26 meoupep[oJvé(ven);
so kann aber hier und erst recht II 26 nicht gelesen werden; vielmehr steht
n_goqyl(veu{}m) da. Dieser Infinitiv ist hier sowohl wie I 26 und II 26 von
einem 20yA(c:d7) abhingig; wenn damit Erklirungen der Besitzer gemeint
sind (vgl. o. Einl. 8. 318), dann geht das mgooylves®ar wohl auf deren Ein-
kiinfte [ebenso wie das m(sgieyévovro) der Regisiri fondiari des Vatikans] und
nicht auf die ‘Abgaben an den Staat; von diesen scheint dagegen die Rede zu
sein, wo wir wie in 11 (5. die Anm. zur Stelle) xg:(fig) = « lesen, ferner
121 z@v dnuocwy. Zur Gebiudestener WO T 192. Wi. Grdzge. 188. Es ist auf-
fallend, daB alle vier Gebdude, die unsere Urkunde nennt, unbenutzt sind;
wenn nicht die fibrigen Grundstiicke zum groBten Teil bebaut wiren und Er-
triige abwiirfen, so konnte daraus auf einen wirtschaftlichen Riickgang der be-
treffenden Gegend geschlossen werden.

4 Ergiinzung nach I 8 und I 5. — Zur Abk. bo m(obnerrar) vgl
Lond. II 8. 387.

7 Zur Abk. von y/(roves) vgl Lond. II 8. 385. Bilabel bei PW II. R. I
9301, 16. — megoregas(v) kann, nach den erhaltenen Schriftspuren zu ur-
teilen, nicht gelesen werden. — 2z t@(v) &1(wv) 7 [¢vépwv] ebenso
125; vgl. BGU 734, 41 (3. Jahrh. n. Chr.) yi(voves) & 7 Gvé(pov).

8 #[yo]in(eiv) konnte der Grieche offenbar auch bei einem Kamelstall
sagen; vgl. BGU 898, 8 (168 n. Chr.), wo ein Zvolxiov fiir einen xaunicv ge-
zahlt wird.

10 [#eu]ni(dv) nach 17 und IIT4 erginzt aud aufgeldst. — dmwoz( ):
etwa dmot(sdeiuby . .) oder dmor(evayuéy..). — . in: Das lange 7 braucht
nicht unbedingt eine Abk. zu bezeichnen, da es auch bei péony I 15 verwandt
ist. Zu «dAs wollen die Schriftspuren indes schlecht passen, eher noch fiiy. —
0vvé(pots) ist von den mit Owve ... beginnenden Namen, wie Preis. NB
zeigt, am meisten belegt. — Zur Abk. von Boge(&) vgl. Vat. gr. 11 8. 69
unten.

11 Zur Abk. 67 (ov) vgl z. B. Lond. IT 8. 387.

18 ¢v@vmaiidooery mub hier, da wir es mit Grundstiicken zu tun
haben und I 15 von einem zpéog der gleichen Personen die Rede ist, ebenso
wie dmalldooey die Bedeutung haben: ,fiir ein Darlehen zum Pfand setzen.
Bei Preis. WB und in den Waorterlisten der spateren Publikationen ist das
Verbum noch nicht belegt; Liddell-Scott kennen es in der hier vorliegenden
Bedeutung nicht. Da fiir den Aor. Pass. die starke Form die iibliche zn sein
scheint, haben wir hier wohl den Inf. Perf. Pass, abhiingig vielleicht von einem
vorausgehenden 20mA(cb9); vgl. I 3.

14 Erginzung etwa [§] oder [7] émd uepd(v) & zur Verwendung von émé
vgl. Jand. 135, 14 Anm.
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15 woox(slpevov): Das yofog scheint danach im Vorhergehenden ge-
nannt gewesen zu sein. — ZmifdA( ) gehdrt zu uégn; vgl Preis. WB unter
pégog 1a) und Zmfdiie 12) und 13). Der vorangehende Artikel ist daher 7 ¢
zu lesen. Vgl. auch Vat. gr. 11r. II 37 u. 8. 0 mfdA(Rov) adrd pépos. —
Welches fiskalische Interesse an der Verschuldung des Grundstiicks besteht,
ob es etwa schon zur Pfindung und damit einem Wechsel des Besitzers ge-
kommen war, ist nicht ersichtlich.

17f. zu erginzen vielleicht nach I 13f.

17 Mg[y]@(vvog?): Dieselbe Abk. IT 14. Vgl. OStraBb. 255, 1 Anm.
(2. Jahrh. n. Chr.): , ITerey®(vrog) oder Ileveyd(voog). Das Geschricbene sieht
mebr aus wie ITedy®“ Bs fillt auf, daB der freilich nicht seltene Name
Hergy®dv auBerordentlich hiiufig in Urkunden von Kysis, aus dem unser Pap.
zu stammen scheint (s. 0. Einl. S.317), auftritt. Auch hier dirfte er vorliegen.
Bei der fliichtigen Schrift konnte leicht ein Buchstabe unter den Tisch fallen;
so- weist auch in Kol. II z. B. das Bild der mehrmals vorkommenden Worte
frege dxgdd(guer) gelegentlich einen Abstrich zu wenig auf, ohne daB sicher zu
sagen wire, welcher Buchstabe eigentlich feblt. — Zur Abk. von 7o #(w?)
vgl. Lond. 1II S.350; Bilabel bei PW IL R. 112304, 66.

18 Zu %9t ®(fjg) = « vgl. 11 Anm,

19 ém(loxnepeg) ist in Kol. II mehrfach in dieser Weise abgekiirzt. — Zu
r0? ad(rod), falls so zu lesen ist, erginze etwa témov. — 09 mwod(xecrar)
¢m({onepug?) statt 0P zu lesen geht nicht an wegen pyd(euler) in I21;
vgl. Mayser II 2, 566: ,Die Negationen miissen . .. (bei Hiufung derselben)
gleichartig, d. h. alle entweder mit od oder mit wsj zusammengesetzt sein.*
Eine fiir die Besteuerung wesentliche Veriinderang des Grundstiicks hatte die
Episkepsis anscheinend nicht festgestellt.

20 ¢ yod(petv?) sehr unsicher. Vgl. die Wendung dvayodgew iy yijy
el tov Ocive und Mi, Chr. 84, 12 (124 n. Chr.) elc #Mlov tve yodpey drathi-
wqy. Zu elg vgl. ferner Wi. Chr. 282, 18 5 yi(ov) 7ijc &l ‘Ogoevoipuw Tva-
otrog du(mellridog) erfis oder Jand. 135, 3 dum(edizidog) Goe(dreg) &g Av-
xoglove Meveddov. Demnach wiren im vorliegenden Fall Heraklidion und
seine Briider als augenblickliche Inhaber des Grundstiicks (mdgen sie es nun
durch Pacht oder durch Kauf geworden sein) eingetragen und damit die-
jenigen, welche die auf ihm lastenden Abgaben zu leisten haben. — In Preis.
NB ist nur die Form ‘Hoaxlstd/wv belegt; die gleiche Abk. wie hier Lond.
11 261, 192 8. 53. — 4 ¢ fordert die Ergiinzung einer femininen Bezeichnung
des Grundstiicks im verlorenen Teil der Zeile, also etwa yfj. — Zu mwavre-
269 (ev) 5.1 3 Anm,

21 dquéoee hilt Wi. Grdzge. 187, fir einen allgemeinen Ausdruck fiir
die Grundsteuer. Der Genetiv z@v dnuoolwv ist wohl abhingig von einer
Angabe iiber die Hthe der Grundsteuer, die zu Beginn der Zeile gestanden
haben miiBte, etwa x0t9(5jg) = , vielleicht auch o¥dév (vgl. I 3;11).

22 §(uolwg?) unsicher; vgl. zur Sigle II 21.

28 Die erhaltenen Tintenspuren lassen darauf schlieBen, daB dem /¢ das-
selbe Wort voranging wie I 20. — ‘Hoaxitdl/w(v) vielleicht der gleiche
wie I 20. — 7o ¥¢ unsicher; es kann auch 7¢g [&d Jed(qpds) gelesen werden. —
Zu der Sigle fiir Smég vgl. Lond. I'S. 255. II 8.387. O0sl. S. 83.

24 Uberraschend ist die GroBe des Gutes: rund 50 Aruren. — Das Femi-
ninum Gpmw(eAizidog) entsprechend dem 7 dum(edirig) I 29.

25



" Vorher etwa [weol iic moo]oédov; vgl 1T 1 mgocod(
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25 erghnzt nach I17. — xowve(vie) 4dgoni(lov) Ofwvog kinnte
eine Gesellschaft sein. In der Regel wird zowevie allerdings, wie die Stellen
bei Preis. WB s. v. 1) zeigen, von gemeinschaftlichem Besitz zweier Personen
gesagt. xave xowwviev vo¥ deivog begegnet mehrfach in Vertriigen aus dem
5. und 6. nachchristl. Jahrh., z. B. Lond. III 1028 8. 267 [duolloyd . . . ue-
wioddodar . . . pégog . . olxlag . . . xeve nowwviey Edgacleg lodvvov. Entspre-
chend wird es sich daher wohl au(.h hier eher um Samtbesitz zweier Personen
handeln, und der Name des zweiten Teilhabers wird I 26 Anfang gestanden
haben. Klein kann dieser Gemeinschaftsbesitz jedenfalls nicht gewesen sein,
wenn er jene rund 50 Aruren auf drei (vielleicht auch nur zwei) Seiten
umgab!

26 Zur Auffassung des 20ni(d97) ﬂ:aoty;y[p]v;()vm) vgl. I3 Anm.

Dann wiirden die
Zahlen im folgenden die Einkiinfte des Besitzers angeben. Ergiinzen wir da-

‘gegen [éx zijg mgo]cédov, ,aus den Einkilnften seien (an Steuern fiir den

Staat) herausgesprungen . ..“, dann haben wir Z. 27 f. die Abgaben an den
Staat.

27 Zur Sigle fiir yo(vg) vgl. Bilabel a. a. O. 2307 29. Zur Sigle fiir §
Vat. gr. 11 r. 8. 69 S’. Jand. 145, 5 Taf. XXIV. + Chus ist auffallend wemg
Es bleibt ungewil, von welcher Bodenfliche dxe hier angegebene® Ertriige
oder Uberschitsse erzielt oder diese Abgaben abgefithrt wurden.

28 0.a( ): Ob die gleiche Abk. vorliegt wie I3 (s. die Anm.) und 11
o7 - e( ), ist zweifelhaft. dy(poct)a zu lesen ist hier nicht unmdglich; vielleicht
dn(mocl)e [2n(loxeyig)]?

294 &um(ediveg): Hier scheinen die Angaben iber den Ertrag des I 24
erwiihnten Weingartens gefolgt zu sein.

111 Trotz des ©7 6, das wir ungefihr iiber dem gleichen Wort der folgen-
den Zeile lesen, scheint hier noch nicht das Schema der folgenden Abschnitte
vorzuliegen. Denn 1. begegnet mpécod(og) (vgl. I 26 Anm.) sonst nirgends in
dieser Kolumne und 2. deutet das leicht aunsgeriickte und besonders groB ge-
schriebene &A(lov) in II 2 an, daB hier etwas Neues beginnt. — Zu €& vm...
ax() vgl. II 24 . Anm.

2 &1 (Aov) z6m(0ov) hiufig in Grundstiickslisten; vgl. z. B. Teb. 81, 8 u. 6.
82,12 u. 6. 83,42 u. 6. Der Genetiv, den ich entsprechend dem fvig IT 24
setze, ist von dmlox(eig) abhiingig. — Zu yewoy(ovuévov) dmé vgl. Teb.
78,9;17;29 (118/1) 7ijg (mobregov) yewgyovuévng dmd Deasjcros. CPR 218, 13
(3. Jahrh. n. Chr.) [deotge]s Teeic yemgyovpéveg md Ieddrov. — viod &i-
(Aov) ebenso II 4; 8; [10; ]18; 18; anders kann kaum gelesen werden; einen
Namen von dieser oder #hnlicher Form gibt es nicht. Es muB also wohl un-
mittelbar vorher bereits ein Sobn des Psenatymis erwihnt worden sein. Vgl
die Namenliste BGU 630 I 8ff. (etwa 200 n. Chr.) Zroroijr(ts) Zerefodr(og).

"Aon|e]iog widg. Kaddg &ldog wvicg. Anuffillig ist, daB hier und ebenso II 18

der Name des Sohnes nicht genanut ist. — Zu dem Namen evardputg finden
wir die Genetivform 'P‘svawym(g) in derselben Abk. wie hier auch Arch.IV 97
II 25; 29. — Zu év @ vgl. OStraBb. 772 (2.Jahrh. v. Chr.) powvindye .. Ev
& wimgov dévdgu 7. Oxy. 639 (103/4) Zlatwvomaoddeisog, [v] & qusmeg ol
Ereoer dyoddoue. BGU 1049, 11 f.; 27 (4. Jahrh. n. Chr.) [yfig], ... &v §i @olvines
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nel édive qurd. — &um(edot), ,Weinreben, Rebstocke®, 18se ich auf und
nicht dum(eddv) oder dum(ediric) wegen dngéd(ouer) und der in II 6. ge-
gebenen Zahlen, die wohl kaum die GroBe des Grundstiicks, sondern die An-
zahl der Biume angeben diirften. In dieser Bedeutung ist &umelog in den Pap.
freilich auBerordentlich selten; s. Preis. WB s. ». 1). Ebenso ist 1 («fet) (in
der Bedeutung ,0lbaum® in den Pap. gleichfalls selten), #0t9(n), poi(ve-
#neg) und &x(av @) zu lesen und nicht &A(wuchv) usw. — Zu %919 (%) vgl.
I1 Anm. — Die Raumverhiiltnisse gestatten nur die Erginzung @[o/(vixeg)
#(al) & (v oar)]; dosékvA(e) oder Zoix(1), beide nur II 8, sind zu lang. Die
én(avdo) folgen tiberall auf die goi(vixes) (II 105 11; 16; 19) und stehen
immer unmittelbar vor den Ersge dwgéd(ova) (IT 115 165 19), wie wir iiber-
haupt durch die ganze Kolumne hindurch eine bestimmte Reihenfolge in der
Aufziihlung der Baum- und Pflanzenarten eingehalten sehen. ax( ) kann frei-
lich auch mit &x(épadog) aufgeldst werden; das ist ,eine Baum- oder Strauch-
gattung® (Preis. WB s. .), die Teb. 343, 5 (2. Jahrh. n. Chr.) bei Aufstihlung
von Béumen eines Grundstiicks neben dem Stachelbaum auftritt; indes scheinen
bis jetzt weitere Belege moch zu fehlen. — xei Evege d%06d (guve) losen
wir nicht weniger als achtmal und zwar jeweils am SchluB der Aufziiblung,
Auf ihre Anfithrung im einzelnen scheint nichts angekommen zu sein; wahr-
scheinlich waren es jeweils nur einige wenige Exemplare. Vgl. Oxy. 639
(103/4) Brevavomagddesog, [2v] & pivemnss nal fregw dyodd(over). Fl. Petr. ITT
8. 196, 12; 15 7& 8¢ dowme éxgédgue. Xen., Oec. 19, 12 cvxiy . . . xel tédde
angédgve mivre. "Argédguov wird meist mit ,,Fruchtbaum® .wiedergegeben; an
Fruchtbiumen vermissen wir hier vor allem noth den Feigenbaum. Vielleicht
ist aber hier der Begriff viel weiter zu fassen; die immer wiederkehrenden
én(avder) sowie I1 81, Zebtvi(e) xel 2o/w(ic) nal frege dngéd(gua) fordern
eigentlich die Ubersetzung ,,. .. und andere Nutzpflanzen®.
5 dpolmg sc. 1 énlox(eig), ebenso II 7.

6 Die Form T:7o4g, ebenso IT 25, findet sich nur noch SB 5272, 35
(4. Jahrh. n. Chr.) und Stud. XXII1101, 6 (2.Jahrh. n. Cbr.), sonst immer Tidoijg;
zum Genetiv Tivoéo(vg) vgl. Mayser I 281. — Zu £A( ) pvz( ) vgl. Wi. Chr.
232, 8 (115 v. Chr.) Zmo(xépens) € yi(ov) ¢ L pu( ) éo ) 6, Aln( )ev( ) 4,
74(goov) L d; Wilcken schlgt vor zu lesen gpu(reudsioar) 2M(alasg) sc. égovga.
Das geht im vorliegenden Fall nicht, da nicht Aruren, sondern die Biume
selbst genannt sind. II 22 &(lov) &laivo( ) gur( ), sowie Ryl. 138, 11 (34
n. Chr.) und BGU 1049, 7; 12; 27 (4. Jahrh. n. Chr.) zeigen, daB an unserer
Stelle ¢1(¢iva) pvr(d) anfmldsen ist. Aus jenem P. Ryl. (of deivee imagiv-
reg T fatdy moofare el te vebpure tHY Sadvov zije adrijc obolug év T
Agoyt {ravevéunoav?) pure Adive dwxdote) geht hervor, daf darunter junge
Olbiiume, ,,0lbaumsetzlinge (Preis. WB unter édivog 2)), zu verstehen sind. —
¢nl t(o®) ddoay(wyod) tod [....].( ): Der Genetiv ist bei Zr/ in der
vorliegenden Bedeutung hiufiger als der Dativ. Auch diese Seitenkanile
(9dgaywyds im Unterschied von digu) haben gelegentlich Namen. Die neun
jungen Olbiiume und die drei Stachelbiume [hier und bei den A dive) pui(d)
II 8 werden ausnabmsweise die Zahlen gegeben] standen vermutlich auf den
Diémmen, die den Kanal einfaBten; vgl. Jand. 189,16 Anm.

8 Pevar(Vuiog) viod &A(hov) pyr(eds) . [...Jo( ): Obwohl man auf
Grund der Namensgleichheit an einen Zusammenhang mit dem Psenatymis
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von IT 2 und II 4 denken mdchte, kann es sich doch wohl nur um einen Sohn
des Herakleides von IT 6 handeln. Vgl. BGU 497, 7f. (2. Jahrh. n. Chr.)
Heclov vidy ‘Eoulov unreds Tewiehag [...] "Howv &llog wids umreds tig
atrijg. — 2A(dive) pur(d) y: Von den Biumen an dem Kanal in IL6f.
abgesehen, finden wir nur hier eine Zahl angegeben. Vgl. Teb. 343, 5
(2. Jahrh. n. Chr.) gof(vines) &, dnépaio(s) o, maviovgor P, &xavd(a) «; Preis.
WB unter dxépalog rechnet mit der Moglichkeit, daB mit diesen Zahlen
Aruren gemeint seien. Das ist aber schon deshalb unwahrscheinlich, weil alles
glatte Zahlen sind. In unserem Fall scheint es mir ausgeschlossen, daB ,drei
Aruren® zu verstehen ist; vgl. Il 2 Anm. zu &um(edor). — &gedEviow findet
sich, von unsrer Stelle abgesehen, in den Pap. nur noch in dem Zolltarif
Lond. IIT 928, 1 S. 190 (3. Jahrh. n. Chr.). Fir den Anbau von Baumwolle
in Agypten ist die vorliegende Urkunde m. W. das einzige Zeugnis aus grie-
chischen Pap. DaB es an Baumwollpflanzungen in Agypten auch in rdmischer
Zeit nicht ganz gefehlt hat, konnten wir auch bisher schon aus Plinius, Nat.
hist. XIX 14, und Pollux VIl 75 entnehmen, und zwar war es nach Plinius
die superior pars Acgypti in Arabiam vergens, die die Baumwollstaude her-
vorbrachte; vgl. Wagler bei PW ITI171, 26 f. Wenn die Pap. uns bisher keine
Zeugnisse fiir den Baumwollanbau gebracht haben, so liegt das wohl daran,
daB er hauptsichlich in Gebieten betrieben wurde, aus denen uns Urkunden
in groBerer Zahl bis jetzt fehlen. Einen analogen Fall haben wir ja bei der
Papyrusstaude. — 2¢i{xta heiBt mach Preis. WB ,mit Erikaholz bestan-
denes Land“., Wir erwarten hier eigentlich den Namen der Pflanze (Zgefnn);
aber fiir diese finden wir im den Pap. nur die Bezeichnung Zoluwvov gurdv.
Vielleicht ist trotzdem hier £oi%(et) zu lesen. Verwendung fand von der Erika
das Holz; vgl. Schnebel a. a. 0. 293. )

10 Zur Erginzung [vio# &1 (10v)] reicht der Raum gerade aus; [uyr(edc)
....0( )] nach Z. 8 wire dagegen zu lang.

11 67 (ov) %o1®( ) yewey(ovuévou) ebenso Il 18. So gut man von
46gvov dgovet reden konute (Teb. 107, 3; 112 v. Chr.), muBte man wohl auch
témog %gudijg sagen kbonnen. Die Adjektive #gldwog und xguBixég scheinen zu-
sammen mit einem den Ackerboden bezeichnenden Substantiv nicht vorzu-
kommen. Fiir unwahrscheinlich halte ich es, daB xg:®( ) mit yewgy(ovuévov)
zu verbinden ist; yewgyeiv T, ybestellen mit etwas®, scheint man nicht ge-
sagt zu haben. Vgl. auch II 22 %u0( ) 20dpsor. Die Gerste wurde offenbar
unter den Biumen angebaut, die auf dem Grundstiick standen. Uber An-
pflanzung anderer Kulturen im Schatten von Dattelpalmen Schnebel a. a. O.
295. — Kapijg htiufiger Name; zum Genetiv vgl. Mayser I 281. Der Vaters-
name ITgremy[09(ng)], nder; welchen der Gott gegeben hat, erginat
pach II 21, wo derselbe Kaufic noch einmal begegnet, ist weder in Preis. NB
noch bei Ranke, Die iigypt. Personennamen, wo 121ff. die mit pi-dj- (= Iere-)
zusammengesetzten Namen zu finden sind, bezeugt, begegnet aber nunmehr
auch in dem im Aegyptus XIIT 241 verdffentlichten P. Warren 5,14 (Faijim,
133 n. Chr.) in dem Genetiv Ileremvovifiog. Dagegen kommen Wevmvoddng,
,,Sohn des Gottes“, und Zevmvovdng, ,Tochter des Gottes“ (zur Bedeutung
dieses Namens Spiegelberg, Agypt. und griech. Eigennamen 41*), mehrmals
auf Mumienschildern vor, einen Pevmvovdng finden wir auch auf einem Pap.
aus Kysis: Grenf. II 69,18; vgl. T 17 Anm.
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18 Ein dpm(ertxdg) zém(og) (ebenso auch IT 14 und II 21) ist bei
Preis. WB nicht bezeugt, wohl aber dumelixe 20don, dumelixov ywelov und
Sumelindy urijpe. — Weverd(uiog) "Qoov viod &A(lov): Demnach
miiBte Horos ein zweiter Sohn und Psenatymis ein Enkel des Petepnuthes
sein.

14 Die Dattelpalmen und anderen Biume, die auf dem dum(ehixdg) v6m(og)
standen, dienten wohl zugleich als Rebunterstiitzung; s. Schnebel a. a. O.
255. Vgl \fasp 67104, 6 (530 n. Chr.) ywolov dumelndy foopurody v . . .
@oiviie %el puroig . . .; #hnlich Hamb. 23, 16 ff. (569 n. Chr.). Arch. V 393
Nr. 308, 10 (131 n. Chr) &p,nslwva yeeoevova, dv ¢ omopddes qumog Oxy.
1631, 21 (280 n. Chr.) zév Gvrwv v i med[e]d[d a]u[né]km @owvelxay %l
&uoodgvmv mévioy. — Zun Hevyo( ) vgl. 117 Anm. — E.. ;o() An zweiter
Stelle scheinen zwei Buchstaben ineinander korrigiert zu sein; mit allem Vor-
behalt lese ich Edr[v]ylo(v). — Ad(enileg) sehr unalcher‘ die Abkiirzung
ungewdhnlich, — Der Name ‘Ovvoidgig kommt Flor. 76,7 u. 8. (3. Jahrh.
n. Chr.) vor.

16 IHugduwv mit einem p auch Lond. II 367 a 2 S. 101 (2. Jahrh. n. Chr.).
Ob es sich hier um denselben Herakleides handelt wie II 6, bleibt un-
gewiB. TuzoSazo(g) kann jedenfalls IT 8 nicht cingesetzt werden. Der Name
Tay®oig, dem wir hier viermal begegnen (auchII 18;19;25), ist sonst nur aus
Oxy. 1299, 18 (4. Jahrh. n. Chr.) bekannt, Talmvmg finden wir zweimal be-
legt; Preis. NB s. v. Vgl. auch Texdoro(g) II 26 Anm. — Die Abk. dxavd( )
auch Teb. 343, 6; 82 (2. Jahrh. n. Chr.).

19 &aivod zu erghnzen zwischen &A(lov) und z6m(ov) macht Schwie-
rigkeiten, weil éAaivo(¥) wie II 22 zu lang ist, é(aivo¥) aber den Raum nicht
fiillt und einige Tintenspuren unerklirt liBt. DaB die #A(«iar) moch einmal
ausdriicklich erwiihnt sind, wiire dagegen kein unbedingtes Hindernis. — Ein
mit Mov .. beginnender Name ist weder bei Preis. NB noch in den Namen-
listen der jiingeren Papyruspublikationen bezeugt. Die bei Pape verzeichneten
sind triigerisch.

21 Zu Kepéo(vg) Heremwvovd(ov) s. II 11 Anm. — Zur Abk. von
6(polmg) vgl. Bilabel a. a. 0. 2303, 41.

22 Uber diesen Abschnitt konnte, da er vom Schema der iibrigen nicht un-
wesentlich abweicht, infolge der bestehenden Liicken noch keine volle Klar-
keit erzielt werden. An Stelle des fehlenden 76m(ov) miissen wir eine andere
Grundstiicksbezeichnung erwarten. Ich schlage daher, da man wegen eines ein-
zigen éAdivo(v) gut(dv) doch nicht so viel Aufhebens gemacht hiitte, vor, pv-
7(®vog) aufzuldsen; das Wort ist freilich in den Papyrusurkunden noch nicht
belegt (iiber die meguextind auf -chv in den Pap. neuerdings Olsson im Aegyp-
tus XIII 827), und der Thesaurus kennt es neben einer Erwithnung in Pseudo-
Herodians #mipegiopof nur-noch aus einer Dichterstelle. Freilich wird sich diese
»Pflanzung, wenn es sich um eine solche handelt, kaum auf einem Damm be-
funden haben, wie wir das von den Bumen in II 6 f. annahmen, sondern wohl ,,in
der Niihe* des Kanals. Ob in dem ov[...]o¢ dessen Name steckt, ist zweifel-
haft; fir ‘Ov[dpet]os wire der Raum etwas knapp, selbst wenn wir es mit
einem v schrieben wie Jand. 56, 4. Tintenspuren rechts tiber dem » lassen eine
Abkiirzung vermuten, vielleicht &v[r(os) wo]ds (der nach dem o fithrende
Bindestrich kénnte von einem ¢ herkommen), womit zugleich eine gramma-
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tische Verbindung zu den zi¥ () ddpsos hergestellt wiire, die dann nur zum
Zweck der Ortsbestimmung genannt wiirden. Zu x0:®(5¢?) édd oy, das
sich sonst nicht findet, vgl. II 11 Anm. 7éw(ov) #ed( ). — [é§]erdoen( ):
Wenn das Erhaltene richtig gelesen ist, kann es sich nur um dieses Wort
handeln. — 2v olg diirfte auf éddggor zu beziehen sein.

28 drecroom(topévor) poi(veineg): Vgl. BGU 1049, 7 (4. Jahrh. n. Chr.)
v ¢ piv[i]xeg dieonogmicuévor xal aildewe gorre. Stud. XX 58 IT117; IIT 10
(3.Jahrh. n. Chr.) &ldee éornogmopéver &v 1 ywole Pocyict witer und [fexog]-
mopévag golvixas. Arch. V393 Nr. 308,10 (131 n.Chr.) édumeAdva jegostovre,
v § omogddss @ivinog. — Spolw(g) sc. yemgyovuévov, auf gur(@vos) be-
zogen, oder yewgyovuévorg auf 2ddpes; bezogen (letzteres weniger wahrschein-
lich, da die Gerstenfelder doch ‘anscheinend nicht um ihrer selbst willen ge-
nannt sind). — S7d t@v mpoyeypu(upévwr): Wer sind diese? Etwa alle
Bebauner der verschiedenen zémo: gemeinsam? Ist der guz(dv) vielleicht eine
Baumschule, aus der alle jene Bauern ihre Olbaumsetzlinge bezogen und die
sie gemeinschaftlich pflegten?

24 ff. Die nun noch folgenden drei Grundstiicke stellen, wie es scheint, eine Nach-
lese dar: £vd¢ piv vém(ov), yein Grundstick®, £végo(v) 1125, ,ein zweites®,
&1(2ov) 7ém(ov) II 26, ,ein anderes, drittes Grundstiick'. Alle drei haben
das gemeinsam, daB {iber die Art ihrer Bebauung nichts ausgesagt wird. Bei
dem dritten fehlt auBerdem der Vermerk iiber die Episkepsis. Die Angaben,
die wir IT 24 und 25 iber diese antreffen, sind nicht sicher gelesen; an Stelle
des 1 in vmwol{ ) ist eher ein { zu erkennen. Ein &hnlicher Vermerk auch
II 1. Vgl. BGU 915, 4 (1./2. Jahrh.) 7a(v) & dm(oAdyov) én(vnuévev). Wir
hiitten es also mit steuerfreiem, unergiebigem Land zu tun, das von den ge-
nannten Bauern erst wieder kultiviert werden soll; das Fehlen einer Angabe
iber die Bebauung finde so seine Erklirung.

24 Der Vater Psenatymis ist vielleicht mit dem von II 2 und II 4
identisch.

25 Unser Tito&s ist anscheinend ein Bruder des Bauern von II 19.

26 Amonios, nicht selten mit einem p geschrieben (Belege bei Preis. NB),
ist vielleicht ein Halbbruder von II 19 und II 25; fiir den Namen seiner
Mutter Tekosis kennt Preis. NB mehrere Belege. — [z67(0s) 1[5(?)]:
Den gur(év?) von Z. 22 eingerechnet, finden wir 16 zémor in Kol. IT ver-
zeichnet; was von der zweiten Ziffer erbalten ist, kann sehr wohl zu einem g
passen. Ob in dem verlorenen Kopf der Kolumne noch der eine oder andere
weitere rén(og) aufgefithrt war, ist zweifelhaft. Wenn diese Grundstiicke hier
einfach summiert und im folgenden die Einkfinfte aus ihnen allen gemeinsam
angegeben werden, so bilden sie wohl ein Gut, und die genannten Bebauer
sind seine Pichter. — Zu #dnA(d99) nggqy{(vscﬂul.?) vgl. I3 Anm.
Die folgenden Zahlen geben also wohl ein Mehr an Einkiinften gegeniiber
friiher an.

27 Welche Biume oder Baumfriichte (denn auch diese bezeichnet ja das
Wort) hier unter dem Begriff ¢%96dgvov zusammengefaBt sind (vgl. II 2
Anm.), bleibt ungewiB; Olbiume und Weinstscke sind offenbar ausgenommen.
Die Einkiinfte von den dxpdd(pva) werden in Geld angegeben im Gegensatz zu
den folgenden Ol- und Weinquanten. — zopoyoe(upareds?): Der Dorf-
schreiber wire danach bei der Beschaffung des in unserer Liste verarbeiteten
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Materials beteiligt gewesen. Vielleicht stoBen wir auch bei dem ni(594)
13; 26; 1126 und [é&]erdoem(c?) T1 22 auf die Titigkeit des Dorfschrei-
bers, falls es sich bei ersterem nicht um private Anzeigen handelt; vgl.
o. Einl. 8. 318.

143 ABRECHNUNGEN UBER STEUERZAHLUNGEN

/7
Um 200 n. Chr.(?) (e 9; 35371
| o
P. 192v. Héhe 21,5 cm, Br. 32,5 cm. Schrift senkrecht zu den Fasern. Auf /,i———m ‘411,;33

der Vorderseite die vorstehend unter Nr. 142 behandelte Grundstiicksliste.
Uber Erwerbung und vermutliche Herkunft des Pap. s. daselbst Einl. 8. 317.
Die hier vorliegende Urkunde, bei der oben und unten gegeniiber der Vorder-
seite vertauscht sind, besteht aus drei Kolumnen; urspriinglich mégen es mehr
gewesen sein. Von Kol. I haben wir nur noch die Zeilenenden; I 1 scheint
die oberste Zeile gewesen zu sein, da iiber ihr noch ein kleiner Raum frei
bleibt. Dagegen sind Kol. I und IIT, die oben Rénder von 3 und 2,5 cm
lassen, vollstindig auf dem Pap. erhalten. Die Kolumnenintervalle betragen
je etwa 5 em; TI 7 von lo(emdv) an ist auf dem Interkolumnium nachgetragen.
Kol. III, deren Schrift stark abgeschabt ist, reicht am weitesten nach unten;
unter ihrer letzten Zeile bleibt bis zur Bruchlinie des Pap. noch ein Raum von
3 em Hohe frei. Rechts ist noch ein etwa 3 cm breiter unbeschrifteter Rand
vorhanden. Die Schrift ist eine fliissige Kursive des 2. oder 3. Jahrh. n. Chr.
Auf die gleiche Zeit weist III 7 'Aég(tavoﬁ); s. die Anm. zur Stelle. Gehort
die Urkunde der Vorderseite ins Jahr 164/5 (vgl. oben 8. 318), so wire das
vorliegende Stiick etwa um 200 anzusetzen.

Durch die mgoodieygagéucve der Kol. IT und IIT wird unsere Urkunde ins
Gebiet der Finanzverwaltung verwiesen. Wegen der Steuern, mit denen
wir es hier zu tun haben, s.w. Il 2 Anm. und II[ 14 ff. Anm. Die drei Ab-
rechnungen in Kol. IT und IIT stimmen in ihrem Aufbau tberein: Zuniichst
werden bestimmte Drachmenbetriige, offenbar Steuerschulden, unter Angabe
der Seitenzahlen einer Steuerliste notiert und, wo es mehrere sind (Kol. II),
addiert. Dann wird festgestellt, wieviel davon bereits (frither) gezahlt war(?)
und wieviel noch iibrig blieb. Es folgen die auf diesen Rest inzwischen ge-
leisteten Abzahlungen unter Beischrift des Monats, in dem die Zahlung erfolgt
ist, und schlieBlich die Hohe der nun noch verbleibenden Steuerschuld. Bei
Kol. I wird die Anordnung #hnlich gewesen sein. Die Uberschriften der ein-
zelnen Abschnitte sind durch je zwei lange, schriige, links im Kolumnen-
intervall beginnende Parallelstriche hervorgehoben. Die meisten Posten sind
rechts mit kurzen, dicken Kontrollstrichen versehen. Die gleichen schriigen
Parallelstriche bei den Namen der Zahler und auf dem Recto dieselben dicken
Kontrollstriche bei den einzelnen Raten (das Verso hat statt dessen dicke
Punkte) finden wir Arch. IV 95 in einer Urkunde aus dem 1. Jahrh, n. Chr,,
in der wir nach der Erklirung von Preisigke Kontoausziige aus dem Kassen-
tagebuch einer Bank zu erblicken haben; wahrscheinlich handelt es sich
um Zahlungen fiir Kopfsteuer. Unter jedem der alphabetisch geordneten
Namen finden wir dort die einzelnen Ratenzahlungen verzeichnet und bei
jedem Posten den Tag der Zahlung und die Seite des Kassentagebuches an-
gegeben.
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Kol I
Jog?
15457
]. §o7
] SEews
5 1#02( ) §n’
§(?)]eB? ro(tmdw) § ‘Eogs
156 Ao(imow) § ‘Houp
] épe(Aetag?) § gos
] Sanpt
0 1§27/§ Tzo§
i

g
] (leer)
1. am( )

Kol II
: Nxto) Kijo(ewg?):
1. y owhe &€ xod(Mjuarog) As § A/’ mo(o6diayougoudvav) Sy / 19/

29% x0d(Mjpavog) Ay § 7/’;9(025&“;'0-) = /SR’
T uB Se—o” mo(o6diaye.) )/ Se L
(Hostwp) 4 ¢ mo(codiape) L./ 5 EP"

/ Sub—o" mo(oediayg.) §0/ / Sva Lo’
! ¢e(969n0av?) Sus/ wp(00d.) 0=/ Sud £ Ao(iwdv) Sa Lo’
79(060.) — /Sefy”
UErip Se Ao’ moo(adiaygagoutvar) — / Sa Lol
Tho(uwov) S e/ mo(oadiaye.) § 0= S ud A1,

Kol. III
eldo(v) ydow

{ / 0. et s xol(hfyarog) 7 Soun [mg(oodiaye.) 8] —o” [/ § ov] —o*

| ! dzs(069nearv?) Sun me(oodiye.) S« [/ S]xd (Lo
Ao(umdv) § ox zo(oddwro) §8/ 7S [elx[§1/

V'l [ Lo 1]

s | Qair(qe)  S[ ] mg(ooduye.) {Se=)/[5{.]...)
A% §iB  mp(oadraye.) Lo [/ S8 Al
49g(1avod) Sif  mo(oodiape.) Lo / [S1L[B Lo
Top(v) San  m(ocdiaye.) Sefo’ [/ 8 Ll
‘Exsly  §1B mpo(aduxye.) SB[/ §2]9”

10 /S as wo(oadiaye.) S5 [] Sep
do(umdw) [§vp mo(oadiepe.) Sy—o / §[ve—]o"]

8 mo(0adueyg.) Sa/ [/ Sxs/")
pov

/ Ypwina 293

4
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Aoo( ) xyvn( )
15 &. xoA(Mfuarog) Es [..(7)] § vig [AX(?)]
[VEx) | dms(d69moav?) Sy —[..]. do(uadw) [... $7lmg /X
VErlp S¢’ [..(2)] Ao(iwdw) § .. [. . ] o8 X
pov

Im folgenden sind die mehrfach vorkommenden Siglen und Abkiirzungen jeweils

nur zur ersten Stelle angemerkt. 14 c_ (200) 5 xé’ hinter 7 eine ge-
schwungene Linie 6 vay  eq anscheinend iiber urspriinglichem c—¢ korrigiert

8 urspriingliches @ scheint in «uf gefindert zu sein 13 ¢r) nes %
8 mp?® 1165 ga® 7 adef 8 f 14 lwo xvp?

Ubersetzung: IL Fir Kysis(?):

.. Seite 36: 31 Drachmen, 3 Obolen, Zuschlige 3 Dr., macht 34 Dr. 3 Ob.

Seite 38: 3 Dr. 3 Ob., Zuschlige 2 Ob., macht 3 Dr. 5 Ob.

(Seite) 42: 5 Dr. 1 Ob. 4 Ch., Zuschliige 3 Ob., macht 5 Dr. 4 Ob. 4 Ch.

5 (Seite) 59: 7 Dr., Zuschlige 4 Ob., macht 7 Dr. 4 Ob.

macht 47 Dr. 1 Ob. 4 Ch., Zuschlige 4 Dr. 3 Ob., macht 51 Dr. 4 Ob. 4 Ch,,

wovon gezahlt worden waren(?) 45 Dr. 3 Ob., Zuschlige 4 Dr. 2 Ob., macht
49 Dr. 5 Ob. Rest 1 Dr. 4 Ob. 4 Ch., Zuschlige 1 Ob., macht 1 Dr. 5 Ob.
4 Ch,

wovon im Epeiph 1 Dr. 4 Ob. 4 Ch., Zuschlige 1 Ob., macht 1 Dr. 5 Ob.
4 Ch.

IIL. Fir (die Anlage von) Ubersichtslisten(?):
.. Seite 3: 148 Dr., Zuschlige 9 Dr. 1 Ob. 4 Ch., macht 157 Dr. 1 Ob. 4 Ch,,
wovon gezablt worden waren(?) 28 Dr., Zuschlige 1 Dr. 4 Ob. 4 Ch., macht
+29 Dr. 4 Ob. 4 Ch.
Rest 120 Dr., Zuschlige 7 Dr. 3 Ob., macht 127 Dr. 8 Ob,,
s wovon im Phaophi 12 Dr., Zuschlige 4 Ob. 4 Ch,, macht 12 Dr. 4 Ob. 4 Ch.
im Hathyr 12 Dr., Zuschlige 4 Ob. 4 Ch., macht 12 Dr. 4 Ob. 4 Ch.
im Hadrianos 12 Dr., Zuschliige 4 Ob. 4 Ch., macht 12 Dr. 4 Ob. 4 Ch.
im Tybi 28 Dr., Zuschlige 1 Dr. 4 Ob. 4 Ch., macht 29 Dr. 4 Ob. 4 Ch.
im Epeiph 82 Dr., Zuschlige 2 Dr., macht 34 Dr.
10 macht 96 Dr., Zuschlige 6 Dr., macht 102 Dr.
Rest 24 Dr., Zuschlige 1 Dr. 3 Ob.,, macht 25 Dr. 8 Ob.

15 . . . Seite 66: 436 Dr. 4 Ob. 2 Ch.(?),
wovon gezahlt worden waren (?) 50 Dr. 1 Ob.(?) .. Rest .. 386 Dr. 3 Ob.(?)
2 Ch., :
wovon im Epeiph 200 Dr.(?) .. Rest... 186 Dr.(?) 8 Ob. 2 Ch. ..

I4 Zur Sigle fiir die Zahl 200 vgl. Bilabel bei PW. IL R. II 2307, 57.

5 9A( ) sehr unsicher; wenn wirklich so zu lesen ist, muB, da keine Zahl
dabei steht, sondern ein Drachmenbetrag folgt, wohl xoA(A¥fov) und nicht
%0M(Ajuarog) wie II 2 u. 6. aufgeldst werden. Zum xdiivfog, der Wechselgebiihr,
vgl. Jand. 141 Einl. 8. 310; zur Abk. Z. 7 Anm. daselbst.
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6 Zur Sigle fiir 10 (¢76v) vgl. Teb. I 8. 642. — Beachte: 8 Dr. (I5) 4+ 12 Dr.
(I6) = 20 Dr., subtrahiert von 5216 Dr. (I 4), ergibt 5196 Dr. (I 6). Es
scheint, daB unser Schreiber zunichst filschlicherweise nur die 12 Dr. ab-
gezogen hatte, da als Differenz urspriinglich ‘E¢d dagestanden hat.

8 Gue(helag)in der gleichen Abk. auch Jand. 63, 2;4; 6 (7.Jahrh. n. Chr.);
dort bezeichnet es einen Verlustposten bei Getreidemengen.

II 1 Zur Abk. § () vgl. Bilabel bei PW IL R. 112305, 11, zu K6 (swg?)
Jand. 142 Einl. 8. 317.

2 &£ §: Vielleicht &(a)(dodyuov); vgl. die Steuerliste Ryl 213, 354 (spiites
2, Jahrh. n. Chr.) (¢éadgdyuov) @ihedéipov und dazu Jand. 141,83 Anm. Oder
£5(c)(Speyuleg); vgl: Oxy. 1488, 19 (spiites 2. Jahrh. n. Chr.) (fiadoayuieg)
dvm(v) §e—; die Sigle ist hier §§. Beachte, daB IT 4 der vorliegenden Ur-
kunde 5 Dr. 1} Ob. zu zahlen sind, das ist nur 4 Ob. mehr als in dem P. Oxy.,
daB die 814 Dr. von II 2 genau das Sechsfache davon sind, also die Steuer
fiir sechs Esel darstellen konnten, und da8 schlieBlich 3} Dr. (II 8) + 7 Dr.
(I1 5) 10} Dr. ergeben, das ist aber genau zweimal 5 Dr. 11 Ob.! — Zur
Sigle fiir wo (060 teyoapbpeve) vgl. BGU 1606, 10 Anm. Lond. III 1170,7
Anm. 8. 92. In Kol. II betragen die mgosdiaygagipeve jeweils 10%, der Grund-
betriige, wobei nach unten abgerundet wird.

8 moo(cdtayoupipeva) ebenso wie hier abgekfirzt Teb. 352, 9. OOsl.

, 8.

9 Der Beamte, der die vorliegenden Berechnungen durchfithrte, hat die im
Monat Epeiph geleistete Zahlung zuntichst filschlich von den Betrégen in II 6
subtrahiert statt von den II 7 am Rand gegebenen Restbetriigen. Er hat aber
dann — anscheinend selbst (vgl. III 11 Anm.) — seinen Fehler gemerkt und
II 9 wieder durchgestrichen, da tatsichlich kein Rest mehr iibrigbleibt.

IIT 1 Wenn die Uberschrift richtig gelesen ist (7 ¢ g+v unsicher; vgl. Mayser
1I 2, 536), soll sie die folgende Abrechnung wohl kennzeichnen als Vorarbeit
far Ubersichtslisten (vgl. Preis. WB unter séido¢ 5)) iiber die noch vorhan-
denen AuBenstiinde.

2 Zu &£ § vgl. II 2 Anm. — Die mpoddtayoaqpdpsva dieser Gruppe be-
tragen regelmiBig 5. Dasselbe Verhiltnis zwischen den Grundbetriigen der
Steuern und den Zuschligen liegt Jand. 141 mehrfach vor (vgl. daselbst die
Einl. 8. 311), ferner Lond. I 119 S. 140 (um 143/4), bei den éndueva, die sich
ja mit den mgoadiayoapdueve eng berithren (vgl. Jand. 139, 28 Anm.), finden
wir es Oxy. 513,121 1112, 144f; 24 ff

5 ff. Preisigke Arch. IV 107f. hat die Beobachtung gemacht, daBl im Thoth
iiberhaupt keine Steuerzahlungen zu erfolgen pflegen, daB im Mesore
nur wenig Zahlungen gemacht werden, wihrend der 3. und 5. Monat den
stirksten Verkehr aufweisen; unsere Urkunde steht zu diesen Feststellungen
zumindest nicht im Widerspruch.

5 Ob ebenso wie der Grundbetrag auch die beiden anderen urspriinglich
irrtiimlich eingesetaten Betriige wieder durchgestrichen sind, liBt sich
nicht mehr erkennen.

7 ‘4§ g(zavég) (Lesung unsicher) ist ein anderer Name fiir den Monat
Choiak, den wir ja hier erwarten; simtliche Belege gehdren dem 2. und
3. Jahrh. n. Chr. an; vgl. Preis. WB III 85.
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11 Der Rechner hat die Summe in IIT 10 zunichst irrtimlich von dem Ge-
samtbetrag in IIT 2 statt von dem in IIT 4 angegebenen Rest abgezogen.
Nachdem er seinen Fehler gemerkt hatte, strich er das Ergebnis durch
und schrieb selbst (Schrift und Tinte scheinen die gleichen zu sein) den rich-
tigen Betrag darunter (TII 12).

18 Der Vermerk unter diesem und dem folgenden Abschnitt (ILI 18) ist
unsicher gelesen und unverstindlich. Da er unter der Abrechnung in Kol. II
fohlt, soll er vielleicht irgendwie darauf hinweisen, daB ein noch nicht be-
glichener Restbetrag vorhanden ist. Gegen den Versuch, mit Bezug auf das
Folgende [#1]ioy sc. eiddv (vgl. 11T 1) zu lesen, spricht die Tatsache, daB der-
selbe Vermerk in Z. 18 am Ende der Kolumne steht.

141, Aoo( ): Adgov (ywelov) im Faijim begegnet erst in Pap. aus byz.

Zeit, kommt also hier nicht in Frage. Dagegen kennen iwir einen Adgetog aus

Hamb. 37, 1 (2. Jahrh. n. Chr.). — Auf die Mdglichkeit, das zweite Wort in

7. 14 mit xvyy(pldov) oder xvyy(ysuxdv) aufzuldsen, mochte ich nur mit

allem Vorbehalt hinweisen. Zu dieser merkwiirdigen Steuer s. WO I 8. 228 ff.—

st § wie II 2 und III 2 scheint Z. 15 Anfang nicht zu stehen, eher & § (= #rovg?) / ?’ whke
Vgl. z. B. WO II 468 xvwn(yldov) sL. — mgocdieygapiueve hat man hier ;
anscheinend nicht berechnet. Wenn die Zahlen richtig gelesen sind, stimmt

die Rechnung. :

16 [[’Ex] ist nicht durchgestrichen wie IL 9; III 5; 11, sondern ausgewischt.

144 SCHRIFTWECHSEL
ZWISCHEN BASIAIKOI TPAMMATEIZ

80. Dez. 214 n. Chr.(?)

P. 225 r. (Tafel XXIII). Breite 21 cm, Hohe 17,5 cm. Schrift parallel der
Faserung. Das Schreiben zeichnet sich durch eine sorgfaltige Anlage
aus. Breite Rénder trugen dazu bei, ihm ein vornehmes Geprige zu verleihen.
Der obere ist freilich verloren, ebenso der rechte einschlieBlich der Zeilen-
enden; der untere ist 4 cm hoch. Der linke Rand, in den nur die riesige #rog-
Sigle Z. 8 hineinragt, ist zwar heute, bis zum Ende der langsten Faser ge-
messen, nur noch 2,5 cm breit; daB er aber urspriinglich viel groBer gewesen
ist, lehrt die Ausgabenliste auf der Riickseite, die ich unten unter Nr. 144a
anschlieBe. Bei dieser Urkunde, die im Vergleich zur Vorderseite auf dem
Kopf steht, sind nimlich links die Zeilenenden einer Kolumne erhalten, die
zum groBten Teil auf der Riickseite des verlorenen Stiickes eben jenes Randes
gestanden haben muB. Das Priskript ist durch Einrticken der zweiten Zeile
um gut 3 cm von dem Schreiben selbst abgehoben; ebensoweit ist das Post-
skriptum eingeriickt. i

Dieser ganzen Aunlage entspricht die Schrift selbst, die wir auf Grund ihrer
besonderen Stilisierung der Gattung der Kanzleischrift zuzurechnen haben.
Die Buchstaben sind nach Mdglichkeit in eine senkrechte Stellung gebracht.
FEine gewisse Betonung einer gedachten oberen Horizontale ist unverkennbar;
sie wird u. a. durch die Lage der ,Abstriche* von « und 2 und des Mittel-
strichs des kursiven » erreicht und fillt umsomehr in die Augen, als die waag-
rechten Striche meist etwas dicker ausgefiibrt sind als die feinen lotrechten.
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Damit ist ein Gesamteindruck erzielt, den Schubart bei seiner Besprechung
von Gr. Berol. 835 (Subatianusbrief) und Paliographie Abb. 46 (daselbst S. 73
und 75) sehr treffend mit dem eines Gitters vergleicht. Die Buchstaben sind
im allgemeinen die der Geschiftsschrift; 8 und » kommen in doppelter Ge-
stalt vor, wiihrend % der Form der Schonschrift nahesteht. Die Verbindung
der Buchstaben untereinander geht recht weit. Im ganzen steht somit unsere
Urkunde der Geschiiftsschrift wesentlich niher als der Schdnschrift. Sie hat
ihre nichsten Parallelen in Gr. Berol. 32a und Thompson, Palaeogr. 8. 171
(= Lond. 853 Tafelbd. II 84), zwei Eingaben von Priestern an den facilizdg
yoepuarevs des Herakleides-Bezirkes aus den Jahren 219 bis 221 n. Chr. Beide
Stiicke sind im ganzen etwas straffer stilisiert; sie weisen die gleiche senk-
rechte Stellung der Buchstaben und die gleiche Verstirkung der waagrechten
Striche unter Betonung der oberen Horizontale auf. Auch in den einzelnen
Formen geht die Ahnlichkeit sehr weit; es sei hier nur auf eine auffallende
Parallele hingewiesen: Das Zahlzeichen ¢ mit dem in einer Schleife angehiingten
waagrechten Strich in Z. 8 unserer Urkunde findet sich genau so in Thompson
2.8.0.8.171 Z. 4 und Gr. Berol. 32a 7. GroBe Ahnlichkeit mit unserem
Stick hat ferner Thompson a. a. 0. 8, 172 (= Lond. 1158 Tafelbd. III 55),
ein Kaufvertrag aus dem Jahre 226/7; es sei besonders vermerkt, daB das ¢
dort in der gleichen eigenartigen Form auftritt wie in unserer Urkunde; da-
neben findet sich in beiden Stiicken auch die normale Form. Wenn auch zu
beachten ist, daB die Kanzleischrift als etwas mehr oder minder Kiinstliches
nicht so wie die Schrift des Alltags den Gesetzen einer natiirlichen Fortent-
wicklung unterliegt, sondern durch lingere Zeitriume sich gleichbleiben kann,
so scheint mir doch die weitgehende Ubereinstimmung mit den drei angefiihrten
Urkunden keine allzu groBe zeitliche Entfernung unseres Stfickes von ihnen
zuzulassen. ¢, das in dnlwdeior Z. 3, 7OfAnoae Z. 4, pndév Z. 5 und Mecogi)
Z. 7 in der im 3. Jahrh. hiufigen Form auftritt, die jene beiden erstgenannten
Parallelstiicke fast ausschlieBlich verwenden, wihrend sie in Lond. Tafelbd.
III 55 mit anderen Formen wechselt, ferner gelegentlich lang ausgezogene
Striche wie bei x weisen gleichermaBen auf das 3. Jahrh. oder doch Ende
des 2. Ein 23. Jahr kommt aber in diesem Zeitraum nur zweimal vor, unter
Commodus und unter Caracalla, und die beiden in Frage kommenden Daten
sind der 30. Dez. 182 und der 30. Dez 214. Das letztere Datum wird man
wegen der zeitlichen Nihe der drei Vergleichsstiicke vorziehen. Aus der Zeit
des Commodus liegen freilich Beispiele von Kanzleischrift, soweit ich sehe, bis
jetzt moch nicht vor. Uber Kanzleischrift zuletzt H. Gerstinger in Wiener
Studien 47 (1929), 1681, wo die #ltere Literatur zu finden ist.

Unser Pap. ist ein amtliches Schreiben eines faciiindc yooppa-
tevg an seinen Kollegen im Oxyrhynchites. DaB uns das Original
und nicht eine Abschrift vorliegt, braucht nach dem fiber die Schrift Gesagten
nicht mehr besonders betont zu werden. ,,Auch in den Gauhauptstidten wird
es nicht an Amtsschreibern gefehlt haben, die fiir diese Gattung (Kanzlei-
schrift) ausgebildet waren (Schubart a. a. O.'8. 75). Der uacthixds yoapuateie
des Oxyrhynchites hatte seinem Amtsgenossen in einem #mloradpe vom letaten
Tag des Jahres 22 eine Liste der in seinem Gau ohne Erben verstorbenen
Personen tibersandt mit der Bitte, siimtliche Vermdgensstiicke festzustellen,
die diesen Verstorbenen in seinem Gau gehort hatten. An der restlosen Er-
fassung derselben war der Staat natiirlich aufs stéirkste interessiert, da ja das
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Vermdgen der éxdngovounror vereAevenroreg ihm verfallen war; s. dazu u. Z. 3
Anm. Unser Gauschreiber hatte daraufhin. vermutlich von den zusténdigen
Instanzen, wohl vor allem der Biflwd7xn &yxricewv, in der ja der gesamte
liegende Besitz des Gaues verzeichnet stand, einen Bericht dariiber eingefordert.
Die Beamten dieses Instituts hatten ihm nun nach Durchsicht ihrer Biicher
gemeldet, daB jene Toten in ihrem Gau nichts besessen haben. Das teilt jetzt
unser facidixds yoaupareve als Antwort auf jenes Zmloradpe in vorliegendem
Schreiben seinem Kollegen im Oxyrhynchites mit.

A[D@jileog [ v+ - 10ng & xefi..... Beloihixog yloepuler|sds (Gan)
Abgnlp ¢ dstwt]
Baciiung poapulurel Vfv]oyyy(lrov) 14 gid(vdre) ge[los].
Toig Vb cod dnAadeior dx|l]noovourfrows Teredsven[névar — —"
rael T €g€raoy vod ndgov 18 EAngws xal [¢Jvddds yev[éoBar (?).— —mgoo-]
5 epomidy, 0@’ by yor, uydty xexvijobal év u,ﬁ()"g 76 voud — —
wéredde. radre podpe mods éxlo[re]iud cov xsypovicud[vov slg — —
Tod duednivddrog xf L Medogn) émayouivav &. ZEoo[dodal oc)

Lxy/ Tope 8. etiy(ope) plA(rare) dii §[Aov.]
yepodpew 03 wiy 0 dmoloyiouod Tod mgodyoyr[og(?) — —
10 dndovpévny émerodrfy.

Ubersetzung: Aurelius N. N., auch N. N. genannt, koniglicher Schreiber
des . . (Gaues), griiBt Aurelius N. N., den werten koniglichen Schreiber des
Oxyrhynchites.

[Besztiglich der] von Dir als ohne Erben verstorben angezeigten Personen
wolltest Du, daB . .. die Feststellung ihres Vermogens auch hier [erfolge. Auf
meine Nachforschungen hin] wurde nun durch die, deren Pflicht es ist, ge-
meldet, daB sie nichts besitzen in diesem Gau, [weder Land noch Hiuser noch)
Bergwerke(?). Das schreibe ich Dir auf Deinen vom [Ende] des vergangenen
Jahres 22, Mesore, 5. Schalttag, datierten Dienstauftrag. Ich wiinsche Dir Ge-
sundheit, werter Herr, fiir alle Zeit. 4. Tybi 23.

Ich habe aber den in dem [vorhergehenden] Bericht ... erwihnten Brief ge-
schrieben.

Die Formen der Siglen und Abkiirzungen sind aus der Abb. zu ersehen.

1 Wenn unsere Urkunde ins Jahr 214 gehort (vgl. Einl. S. 836), so muB
sie mit 4vg7li0g begonnen haben; die erhaltenen Buchstabenreste gestatten
in der Tat, so zu lesen. Fiir einen Namen ist der Raum 4 —dyg jedenfalls
zu lang. Unter den Namen von koniglichen Schreibern in den Listen bei
Biedermann, Der facidixdd poauparetvs, Preis. WB III 102 £, Martin im Arch.
VI 1371ff,, Paulus, Prosopographie der Beamten des “Agowoleng voudg, Diss.
Greifswald 1914, und Matthes, Prosopographie der #gyptischen Deltagaue,
Diss. Jena 1929, S. 136 ff. findet sich fiir die Jahre um 182 und um 214 nur
ein einziger, auf den die hier erhaltenen Buchstaben passen und der seinerseits
die Liicken in unserer Urkunde ausgezeichnet fiillt, das ist Prlwzddng 6
#el Hafjcig, der nach Teb. 324, 1 im Jahre 208 Pacilinds yoapuarsig des
Polemon-Bez. war (Paulus a.a. 0.S. 113) und sehr wohl 214 dieses Amt
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noch bekleidet haben kann, nachdem er inzwischen den Namen 4dg7iiog seinen
beiden anderen hinzugefiigt hatte. Wenn er tatsiichlich hier einzusetzen ist, so
gewidnnen wir damit den bisher spiitesten Beleg fiir einen Konigsschreiber im
Polemon-Bez. Rechts der Bruchlinie des Pap. aber wire, selbst wenn wir an-
nehmen, daB die Worte *dooi(voirov) IToA(éuwvog) ueold(og) Adeni(iw) in
dieser Weise abgekiirzt und das Cognomen des Adressaten nicht allzu lang
war, noch mit einem Verlust von etwa 25 Buchstaben zu rechnen. Ver-
suche, die iibrigen Zeilen zu ergiinzen, baben diese Feststellung zu beriick-
sichtigen. 184 n. Chr. ist im Oxyrhynchites ein ITegixAsjg Gauschreiber, 212/3
Qoclwv 6 xel Amlwv; Biedermann a. a. 0. 116.

2 7% @iA(rdro) ya[loerv] in behtrdlichen Schreiben aus romischer Zeit
hiiufig, an den Bacthixdg yoauparevs Arch. IV 122 Kol. IV 25 V 3 (194 n. Chr.)
und BGU 422, 2 (139/40). Giss. 48,8 (202/8) schreibt ein Eklogist an Strateg
und kiniglichen Schreiber tois gelrdrorg.

3 Zu dndwdeict reredevry[xévar] vgl. Amh. 71,15 (178/9), wo eine
Privatperson in einer Erbschaftsangelegenheit den Tod ihrer Mutter anzeigt:
v On\d vevedevonué{v]er, ferner BGU 18,10 (169 n. Chr.) évwi .. . v dvo
Oniodévt]ov re(r]edevoyxévar und BGU 144 II 2 (3. Jahrh. n. Chr.) évd’ off
Ondewd(évrog) verel(svyrévar), wo es sich beidemal um Nachwahl liturgischer
Beamter an Stelle verstorbener handelt; Teb. 609 ¢. — éx[2]noovounqzors:
Das Wort bisher nur fiir das 2. Jahrh. n. Chr. belegt. Vgl. Stud. XXII 55, 15
retehevipuolng dréxvov xal GOadérov zal dxAngovoprrov. Vat. gr. 11r. I13;
II 17 é&xin(govopsirov) teredevenx(drog). Zur Konfiskation des Vermigens sol-
cher Leute vgl. Gnomon des Idioslogos § 4 [7]av [r]edevid[v(rov)] ddwdé-
wo[v], ol 00dels domv &Adog natk vipovg xAngovéuog, & Vmdoyovre @ ploxe
mgooxgelverar sowie die folgenden Paragraphen, die die Erb- und Testierfshig-
keit der verschiedenen Bevilkerungsklassen in der verschiedensten Weise ein-
schriinken. Einziehung von Nachldssen durch den Idioslogos, dem ja als z&v
&deomérov xal tdv el Kelowga mimvew dpehdviov sracrig (Strabo XVII
797,12) diese Aufgabe zufiel, ist uns denn auch mehrfach Wezeugt; s. Plau-
mann bei PW IX 890f. Unser Pap. zeigt uns die Behorden, wohl im Dienst
des Idioslogos, mit der Feststellung des Vermogens der ohne Erben verstor-
benen Personen beschiiftigt. — Ob der Dativ rofg dniw&eice von r;y[f-
69a1(?)] Z. 4 abhiingt, ist nicht auszumachen.

4 wgoov NFéAnsag von Herrn Geh. R. Wilcken an Hand der Photo-
graphie gelesen. Durch die Entzifferung dieser beiden Worte ist das richtige
Verstiindnis des Schreibens iiberhaupt erst ermdglicht worden. Uber mégog
jetzt auch Graf Uxkull-Gyllenband BGU V 2 8. 14f.

5 Der Zusammenhang erfordert das Kompositum [7mooc]epwvij&n. Das
Zeilenende 4 ist danach vielleicht zu erginzen: [erdeavre odv fuol mgos]-
epoviidn; vgl. Jand. 139, 24 [o]/ derdoavres 07Awoay Tov xopoyoe(pparée)
2v[¢]onms moospwwjcevre und ebendaselbst Z. 23 Anm.

8 us? &\, wie ich urspriinglich gelesen, das ebenso wie us9’ frege hilufig
zur Kennzeichnung von Auslassungen dient (Preis. WB unter &ilog, fregog
und péerd), ergibt hier keinen erkennbaren Sinn. Geh. R. Wilcken macht mich
darauf aufmerksam, daB das zweite « ein SchluBalpha ist, mit radze also wohl
etwas Neues beginnt. Er liest péraile und erginzt von hier aus Z. 5 etwa
folgendermaBen: pndtv xexrijcOer 2v tdd: 1[G voud wire pijv wite olxleg undi]
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péradde. Dazu schreibt er mir: ,Nach Fitzler (Steinbrﬂche u. Bergwerke im ptol.
u.rom. Sgypten) 8.110 gab es ja damals in Agypten kein offizielles Regalrecht
fiur die Bergwerke. Freilich ist diese Deutung sehr kithn, und ich mdochte sie
nur mit allem Vorbehalt erwiihnen. Vielleicht war in dem Epistalna gerade auch
danach gefragt, ob einer von ihnen an den Bergwerken beteiligt gewesen sei."

6f. Um dem Empfinger eine schnelle Orientierung zu ermdglichen, gibt
unser fecilinds yoeuuarevs das genane Datum des émicrelpe an, in dem ihn
jener um die &£éracts in Sachen der dxAngoviurror zevedevenxires gebeten hatte;
vgl. Oxy. 57, 6 (3. Jahrh. n. Chr.) 8i” of Zwéovedéy por émordduatos eygo-
vispévov &ig 7o diedndvddg y L *Emelp 1p; Flor. 375, 55 (3. Jahrh. n. Chr.). Das
Datum wird bei ygovi{ewv immer mit &g eingefithrt; nur Oxy. 1451, 22 (175
n, Chr.) steht das Jahr im Dativ. Daher kann unser Genetiv zo® diedniv-
®6z0g #fL micht von xey0ovioué[vow] abhingig sein; abgesehen davon
muB auch am Ende von Z. 6 noch etwas ergiinzt werden, etwa nElS THY TEASU-
valav], was nachber durch Moo émayonévav e genauer ausgefiihrt wiire®
(Wilcken brieflich). DaB das érlsradue am letzten Tag des Jahres geschrieben
ist, kann Zufall sein, hiingt aber vielleicht auch mit dem am Jahresende auf
dem Gauschreiberamt vorgenommenen GeschiftsabschluB zusammen.

7f. SchluBgruB: sgp[ bis cp}— merkwiirdigerweise noch von erster Hand,
aber nachliissiger geschrieben; erst dic o[ in rechtsgeneigter Kursive von
zweiter Hand. Zpotodal o8 etiyouct givare sehr hiufig; Exler, Greek Epistolo-
graphy 75 . 8u” 820v Oxy. 1219, 19 (8. Jahrh. n. Chr.), du Glov Plov PSI 286,
38 (3/4. Jahrh.); Exler a.a.0.76. Da aber in diesen Beispielen dix §lov nicht
unmittelbar auf Zpo@c8el o elyouar folgt, sondern sich an ein Partizipium,
ebrugodvre baw. edxomoivre, anschlieBt, liest Wilcken zweifelnd doo[®c0al e
etpopar] ebrvy(otvre) dig §[dov].

8 Die gleiche £70¢-Sigle z B. Gr.Berol. 84b (216 n. Chr.) und Thompson
a.a. 0. 8. 172 letzte Zeile (226/7).

9 Zum Abfall des Augments in ¢y d perv Mayser I 333, iiber das Plusqpf.
in Briefen Mayser IT 1, 209. — Wilcken mochte nach der Photographie ,hinter
émoloyiouod lesen 705 mpoameorahuévov cor (Worauf moch etwas gefolgt
sein kinnte). Danach hatte er (unser facilindg poauuaretc) vorher dem Kol-
legen einen dmoloyiouds geschickt (wohl in einer anderen Angelegenheit) und
hatte ihm dabei mitgeteilt, daB er einen gewissen Brief (an jemand anders)
schreiben werde. Nun teilt er ihm im Postskriptum mit, daB er diesen Brief
inzwischen geschrieben habe“ (Wilcken brieflich). So sehr dieser Vorschlag
meiner Lesung :r_zgoéyqy-;[og] an sich vorzuziehen wire, scheint er mir doch
durch die auf dem Original erhaltenen - Schriftspuren nicht begiinstigt zu
werden. Ich hatte urspriinglich erginzt: 7o mgodyoyr[og #rove] (vgl. Preis.
WB unter mgodyw 4)), also ,Register des Vorjahres®, in dem die aus- und
einlaufende Korrespondenz des Gauschreiberamtes verzeichnet war; vgl. Flor.
67, 54 (2. Jahrh. n. Chr.) % éno[Ao]yiouot ZmicroAd[v]. Nunmehr scheint es
mir aber richtiger, mit Wilcken anzunehmen, daB es sich um einen dmodoyLopds
handelt, der einige Zeit vorher dem Kollegen im Oxyrhynchites fibersandt
worden war, und seinem Vorschlag entsprechend zod ngodyovt|og] auf dmo-
Aoyiouot zu beziehen, also ,jin dem vorhergehenden dmoloyioude™ (was freilich
nickt so verstanden werden durf, als ob das vorliegende kurze Schreiben auch
ein dmolopioudg wiire).

Papyri Iandanae. VII 26
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8. Jahrh. n. Chr.

P. 225v. Schrift senkrecht zur Faserung, stellenweise stark abgerieben;
verschiedene nicht zu erkldrende Linien scheinen von einer friiheren Beschrif-
tung hergurithren. Geschaftskursive des 3. Jahrh. Das Stiick gehdrt inhaltlich
eigentlich nicht hierher, es wird nur als Riickseite von Nr. 144 hier mitver-
sffentlicht. ‘Es ist eine Liste von Ausgaben, die wohl ein Privatmann,
vielleicht ein Besitzer einer Schafherde, zu deren Unterhaltung getiitigt hat.
Die meisten dieser Ausgaben sind Arbeitslshne, bei dem Rest handelt es sich
um Bezahlung verschiedener Lieferungen |z B. Z. 2 Kohl, Heidekraut(?) und
Stopfmaterial(?)]. Die Hobe der Betrige setzt eine schon ziemlich starke Geld-
entwertung voraus. Leider fehlen Angaben fiber das Gewicht-der gegossenen
und geh#immerten Gegenstinde (Z.3 und 10) wie iiber Zahl und Arbeitsdauer der
Leute, die das Binsengestriipp ausreiBen (Z.5). Auch wissen wir nicht, ob Dios,
vielleicht der Hirt, den stattlichen Monatsgebalt von 1000 bis 1200 Drachmen
fiir sich allein einsteckte oder von diesem Betrag noch ihm unterstellte Tage-
Johner zu bezahlen hatte. Links sind von einer vorhergehenden Kolumne noch
dio Drachmenbetrige erhalten; rechts ®in breiter Rand unbeschriftet; ob 7. 14,
die der obersten Zeile der Vorderseite entspricht (vgl. o. 8. 335), hier die
unterste war; ist ungewiB. Die Liste ist nicht in einem Zug niedergeschrieben, -
sondern die einzelnen Posten der erhaltenen Kolumne sind, bald mit frisch
eingetauchtem Kalamos, bald mit wenig Tinte, im Laufe eines Zeitraums von
vier Monaten (Epeiph bis Phaophi) eingetragen worden.

Kol.I Kol. I B e

apéi(n?) @ble(vizav?)] (mpoézov?) oo
192 * nulie) Purdvay, dopgov, dvfuoudtov Ble
1Se% nu(fie) yurdw zel éavdv dus Hezsoupovd(- ) [SJvz
15¢ Al bmtg wpv[og] ‘Exely gl (s1-

Py voig Sovorliifovet] S
1548 Ao ombo pos ‘Exsip & Ed(ow?) S
16¢ Aty dxde pyvds [Elxely : S
15w Alp nko p[vg] Meoogi S2
1§v Alg &lg ovpmdioeow unds Mecogi) $%

10 ]5¢ qure dud ToD wa[t])00g Tob lalus’a)g S
1S5ud Alg dade pnvds B S
1.5v At tmte prd(s] ObY Sv
1Sex Al oo pnvds [Pledg: (512

§1. % Alp ate pyv]os Pade (s

1 ayst?) -F 2 ) 3 np) TATEQUOVH 4 @)

1 Lesung sehr unsicher. Zu 49 [¢(vérav)] s. Preis. WB s. v. 2), zur Sigle
fiir w6 fevov Bilabel bei PW. 1. R. 1T 2304, 3.
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2 Lies vielleicht Zgee%®v (5. dazu Mayser I 171. Cronert, Memoria Her-
culan. 81,); Preis. WB kennt von diesem Stamm nur Zp/zie und dolnvog; vgl.
aber auch daselbst Zgixds ,,wollen(?)“. ZuBuvopa ist in den Worterbiichern
nicht zu finden, wohl aber fioue und Zufvw (s. Liddell-Scott s. vv.).

6 ém’ &11(01g?): ftir anderes®, d. h. eine andere als seine normale Lei-
stpng. Vgl. Xen., Symp. 1, 5 Igaraydee . . mold doyigiov §édamag inl Gople.
Beachte, daB an Dios monatlich zwei Zahlungen erfolgen, nur im Epeiph

scheint fiir besondere Yvon ihm verrichtete Arbeiten noch diese dritte hinzu-
gekommen zu sein.

26*
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ZUR PFANDVOLLSTRECKUNG AUS HYPALLAGMATISCH

GESICHERTEN EXEKUTIV-SCHULDSCHEINEN
224 n. Chr.

P. 237 (Tafel XXIV). Hohe 13 cm, Breite 25 cm. Schrift parallel den
Fasern, Riickseite unbeschriftet. Der erste Teil des Schriftstiicks sowie Zeilen-
anfinge und -schliisse sind verloren. Unter der letzten Zeile leerer Raum von
4,5 bis 5 cm Hohe. Flichtige Kursive mit starker Buchstabenverbindung. Der
7.9 genannte Kaiser kann nur Severus Alexander sein, da Caracalla die Re-
gierungsjahre des Sep imius Severus weiterzihlt, ein 4. Jabr also unter ihm
nicht vorkommt; Elagabal wird nur Hamb. 50, 1 miBbriuchlich Severus ge-
nannt.) Wir stehen also im Jahre 224/5.

Der Pap., der hier vorgelegt wird, gehort eigentlich in die Reibe der Rechts-
urkunden. Da er aber zusammen mit den Verwaltungsurkunden dieses Heftes
von mir bearbeitet worden ist, das vorgesehene juristische Heft der P. Iand.
dagegen vorerst noch nicht erscheint, wird er bier mitverdffentlicht. Unsere
Urkunde ist ein Glied aus einem Vollstreckungsverfahren. Um ein an den
Priifekten gerichtetes Gesuch um Pfindungsbewilligung scheint es sich freilich
nicht za handeln; das Formular ist dort ein anderes, und mwegadexvvely (2. 3)
kommt in diesem Stadium des Vollstreckungsverfahrens noch nicht vor. Viel-.
mehr diirften wir schon einen Schritt weiter sein: Der yonuoriopds veqvoacleg
ist dem Schuldner bereits zugestellt; da nach Ablauf einer zehntiigigen I'rist
eine Zahlung nicht erfolgt, ebensowenig Einspruch vom Schuldner erhoben
worden ist, macht der Gliubiger eine neue Eingabe an den fiir den Schuldner
zustindigen Strategen oder fevixdy modxrwg (unser Stiick), worin er die fiir
die Vollstreckung in Anspruch genommenen Vermdogensstiicke genau bezeichnet.
Solche magadeifeLg €ig 2vequoaolav haben wir Mi. Chr. 230 (Ende
1. Jahrh. n. Chr)) und 231, 8f. (Ende 2. Jahrh. n. Cbr.); vgl. daselbst Z.2
negudsiiens und Z. 3 7y nepéd[; Z. 19 ist vielleicht nach Z. 3 unserer Urkunde
[regadevin &g ] &y [vo]alav statt [xavacyeiv mobg vyl veJusiay (Mitteis
nach Z. 3 daselbst) zu ergiinzen. Freilich liegen dort Exekutivarkunden ohne
Statuierung eines Pfandrechts zugrunde, wihrend es sich hier um Hypallagmata
handelt (Smnhdaypéveg Z. 3). DaB aber auch bei Vollstreckung in ein Hypallagma
eine mapddeifes der zu pfindenden Grundstiicke notwendig war, zeigh Meyer,

1) Das Zitat von Lips. 9,16 in Preis. WB III 61 Z. 18 unter Elagabal ist irre-
fihrend, da mit dem Pedg Zcovijgos Avrovives Méyag dort tatsichlich Caracalla
gemeint ist.
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Jur.Pap. 49,14 (233/4) § mwooomwagidiie (du das Hypallagma nicht wie die Hypo-
thek einfach Verfallspfand ist, kinnen, wie die Stelle zeigt, anch noeh andere
als die in jhm bezeichneten Vermigensstiicke des Schuldners zur Pfiindung
eingereicht werden), ferner Ryl. 176, 5; 6 (201/11) &omep |-y mecgéde(ev) eic
évegvgasiar. Dab die magddzistg nichts mit dem Gesuch um Ptindungshewilli-
gung zu tun hat, in dem freilich auch schon eine Namhaftmachung der durch
Hypallagma verpfindeten Vermogensstiicke des Schuldners stattfand, sondein
einen von ihm zu unterscheidenden, erst spiter erfolgenden Akt darstellt, geht
klar hervor aus Mi. Chr. 229,23 (189 n Chr) [z«d’ ijv| magerouiaduny v-
cpvgesier xel wagédet[§e & indggov|te atro¥ und Meyer, Jur, Pap. 18,
411 (133 n. Chr.), wo es in einem Gesuch um Pfindungsbewilligung heifit
cuvtedelv pou Ty | 7wod [t T vod mvelod élorefay sinoct R M e Tig -
[Aeyulévng ... oirleg .. . wed &8 Gy v Hdav [E]ieiv(?) #led]evo rie Smo-
1loélov ele fveyvpusiav éxl tav témmy [Vma]oy 6v [rwr.") Zur magddeitig Meyer,
Jur. Pap. 8. 144 B 1. 2; Meyer unterscheidet zwischen dem Gesuch um Voll-
ziehung der Pfindung an die Eevixdv modnrogee und der an die gleiche Be-
horde (oder den Strategen) gerichtcten meoddeiiie; einen Grund fir diese
Scheidung sehe ich nicht. Schwarz, Hypothek und Hypallagma 95 ff.

Der unserer Urkunde zugrundeliegende Sachv erhalt ist, soweit das er-
haltene Bruchstiick ihn erkennen 1iBt, folgender: Aurelia Demetria, auch
Tereus genannt, hat einem Manne, dessen Name nicht erhalten ist, mehrere
Darlehen in Geld und eincs in Weizen gegeben. Die dariiber ausgestellten
Schuldscheine haben die Form des Hypallagma; verpfindet sind eine Reihe
von Aruren Katitkenlandes aus dem Besitz des Schuldners. Eine Riickzahlung
ist nicht erfolgt, auch die Mahnung, die der Vollstreckung vorausgehen muBte,
bat nichls genutzt. Daraufhin hat die Gliubigerin vermutlich vom Priifekten
die Pfindungsbewilligung erwirkt und eine Abschrift von ihr durch den zu-
stindigen Strategen dem Schuldner zustellen lassen, wie es scheint, im Thoth
des 4. Jahres. Sie hat dann eine Frist von 10 Tagen verstreichen lassen, und
da wiederum keine Riickzahlung erfolgte, auch kein Einsprach vom Schuldner
erhoben wurde, ersucht Demetria nun den zustindigen Eevixdw wYAKTMY UM
Vollstreckung, indem sie die zu pfindenden Grundstiicke namhaft macht. Das
sind zuniichst die in den Hypallagmata bezeichneten Grundstiicke. Aber diese
scheinen zur Deckung der Schuld, die sich durch die inzwischen aufgelaufenen
Zinsen sowie die Gebithren des Vollstreckungsverfahrens noch erhiht bat, nicht
auszureichen; deshalb gibt Demetria noch weitere im Besitz des Schuldners be-
findliche Grundstiicke zur Pfindung an, 4} Aruren aus dem *A7jgos Nixdv. ...
und 4 Aruren aus dem xlijpos Koarinmov, alles Katdkenland und nicht, gerade
wenig. Was die Gliubigerin mit ihrer Eingabe bezweckt, ist die #ezoys der
hezeichneten Grundstiicke im Besitzamt; zum weiteren Fortgang eines solchen
Vollstreckungsverfahrens s. Meyer, Jur. Pap. S. 144f.

DaB die recht ausgeschriebene Schrift von der Hand unserer Demetria
stamme, halte ich fiir ansgeschlossen. Da aber der éyoduparog- Vermerk fehlt,

1) Dab statt [£]ieiv(?) #[el]edw, dus den Herausgeber nicht befriedigt (Z. 451
Anm.), megadsixyvw zu lesen sei, hilt Herr Prof. Schubart, wie er auf Anfrage
freundlicherweisc mitteilt, nicht fir wahrscheinlich, da die Endung svw kaum zu
bezweifeln sei; es miisse sich um ein langes zusammengesetztes Verbum handeln,
setwa im Sinne von wapadexvivart.
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muB es sich um eine Abschrift handeln, vielleicht aus dem Schreiben des
Eevinioy modwrwg an die fifAtodiny Zyxvicenv (vgl. Mi. Chr. 231).

einzelnen Zeilen ist im folgenden ein Rekonstruktionsversuch des fehlenden
ersten Teils vorangeschickt.

peTl GVYTRQEGYTOS abrij Adeni(iov) * dmoldovlov Qeolavos. mapsxbpice éx Tod xera-
loyelov gomuarioudy vegvonsias, 0V zebvos Ly Abroredroeos Keloapos Mdexov
Avgnirlov Zeovijoov *AisEdvSgov Edasfods Ebdrvgods Zefacrod pnvds (Monatsname,
Tag), weol medbews TdY dgetlopévay por xard ovvyeu@iy ysyovviey ik TP év

&oyveolov dpagudy . . wéxwv Socyuaiov Tils Wwis el &médosry (Monatsname) zod
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Ubersetzung: [N. N, dem Vollstreckungsbeamten des .. (Gaues), von
Aurelia Demetria, auch Tereus genannt, mit ihrem Beistand Aurelios Apol-
lonios, dem Sohn des Horion. Aus dem Biiro des Erzrichters habe ich ein
Pfindungsbewilligungsdekret erhalten, datiert vom . .. des Jahres 3 des Im-
perator Caesar Marcus Aurelius Severus Alexander Pius Felix Augustus, be-
treffend Zwangsbeitreibung der mir auf Grund eines durch das Notariat in. .
am ... abgeschlossenen Vertrages von dem N. N, geschuldeten .. Silberdrachmen
und 12%, Zinsen auf Riickzahlung im Monat . . des darauffolgenden . . Jahres
unter Sicherung durch ein Pfandrecht an 4 in der Gemarkung des Dorfes . .
im Lehengut des N. N. gelegenen Katkenaruren von seinen von der Mutter
ererbten 81 Aruren sowie der mir auf Grund eines anderen usw. Vertrages
von demselben geschuldeten .. Silberdrachmen usw. auf Riickzahlung usw. unter
Sicherung durch ein Pfandrecht an den ihm gehdrigen, in der Gemarkung
des gleichen Dorfes im Lehengut des N. N. belegenen . . KatSkenaruren, ferner
der mir auf Grund eines weiteren usw. Vertrages von demselben geschuldeten
.. Artaben Weizen zuziiglich deren Hilfte auf Riickgabe usw. unter Sicherung
durch ein Pfandrecht an usw. Da nun seit Zustellung einer Abschrift des De-
krets an N. N. (den Schuldner) durch den Amtsdiener N. N. am . .] des Mo-
nats Thoth des laufenden Jahres 4 die Frist von zehn Tagen verstrichen ist,
ohne daB eine Riickzahlung oder ein Einspruch erfolgt wire . . ., so mache ich
zur Pfandvollstreckung namhaft die oben genannten und verpfindeten ins-
gesamt . . Kattkenaruren, [gehdrig dem N. N. und gelegen in der Gemarkung
des oben genannten Dorfes,] auf meine eigene Gefahr und unter Wahrung
der Vorzugsstellung des Fiskus und der durch das Dekret des Sulpicius Similis
[bezeichueten Persouen, und da diese die Schuld nicht decken,] um seine
obigen, von der Mutter ererbten 8§ Aruren vollzumachen, auch die rest-
lichen 4} Aruren aus dem Lehengut des Nikan.. in der Gemarkung des
Dorfes . .. und, in der gleichen Gemarkung im Lehengut des Kratippos ge-
legen, von 7 Aruren 4, alle Kat8kenland, fir die oben genannten Kapitalien,
[zwei(?) in Silber, eines in Weizen, und von diesen Kapitalien] die zwdlf-
prozentigen Zinsen von denen in Silber, von dem Weizenkapital aber die
Halfte [und fiir die Steuern, Vollstreckungs- und sonstigen Gebithren.] Ich
reiche aber das Gesuch ein, damit mir in der gehdrigen Weise erledigt wird,
was das (esetz vorschreibt, und schwore beim Genius des Marcus Aurelius
Severus Alexander Caesar, unseres Herrn, daBl es sich so verhilt. Jahr 4 des
Imperator Caesar Marcus Aurelius Severus Alexander Pius Felix Augustus....
Ich, Aurelia Demetria, auch Tercus genannt, mit meinem Beistand Aurelios
Apollonios, dem Sohn des Horion, habe das Gesuch eingereicht und den Eid
geschworen.

Zu den Formen der Siglen und Abkiirzungen s. die beigegebene Abb. —
Rekonstruktion des verlorenen Teils hauptsiichlich nach Mi. Chr.
230 und 231, 8ff. unter Benutzung einzelner Wendungen aus Mi. Chr. 239,5 .
240, 9; 19 Meyer, Jur. Pap. 48, 28f. Zum Priskript: Die Eingabe war
mbglicherweise auch an den Strategen gerichtet. Mi. Chr. 281, 81 geht zwar
an die Zmrnenrel Eevindy moaxropleg, aber bei 230 war nach Mitteis’ Ver-
mutung der Stratege der Adressat; Meyer, Jur. Pap. S. 144 ist im Zweifel,
an wen die mwgddefig zu richten war. Zu perd svvmagdvros adry vgl
7.10 Anm. Da die Zustellung des yonuaziouds éveyvoacieg an den Schuldner
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im ersten Monat des Jahres 4 erfolgt ist (Z. 2), muB seine Ausfertigung noch
in das 8. Jahr des Alexander fallen. Die Darlehensvertrige konnen
ebensogut von einer rpdmele ausgestellte diryougpel gewesen sein Zu -4 ...
amd tdv pyrorndv adrod |-mL vgl. Z.5 Anm. Zu xavorxixaig 4.3
Anm. Zur Annahme mehrerer Gelddarlehen und ebenso vieler Dar-
lehensvertrige vgl. . 7 Anm. Wahrend Mi. Chr. 281, 16 f. die Ubergabe des
é&vriyoepov durch den dmwnoévng erwihnt wird, die natiirlich im Auftrag des
Strategen erfolgte, heiBt es 230,11 [uere]ddoews yeyovvlas advois ik 6[ov]
(den Strategen).

1 Von dieser Zeile sind nur spirliche Regte erhalten; es ist kein einziger
Buchstabe sicher gelesen. :

2 Die zehntigige Frist zwischen Zustellung des yonuariouds und Voll-
streckung kennen wir bereits aus Meyer, Jur. Pap. 48, 24 (183 n. Chr)
ww ) . . [Gvrellmoo (?) &v Aubows Ofne, wpevd tarag Guvisider T Tig Wod-
[tewg] (vgl. die Anm. dazu); dagegen heiBt es Mi. Chr. 231,18 nur [ai deed]-
§ovro[g]| mielovog yeévov. Auch die Riumungsfrist nach Zustellung des yon-
pariouds dubedeiag betriigh zehn Tage; Meyer, Jur. Pap. 49, 3; 9f. — Zur
Abbildung: Die Fasern, welche die Buchstaben undsuteg amod tragen, sind
bei der Verglasung des Pap. zu weit nach oben geraten; da infolgedessen fast
der Eindruck entsteht, als gehorten sie zu Z. 1, schien es notwendig, hier auf
diesen Fehler hinzuweisen.

2f, Zur Erginzung vgl Mi. Chr. 240, 22 [p]ydeuds dmod[éoswg [prjre
cwngerfioeng yevapévng]; Mi. Chr. 230, 12 [unde]pias por dievlvrijceng und[2]
dvnigoraemg yevou(évng). Wegen der GroBe des Verlustes zwischen den ein-
zelnen Zeilen s. Z. 8f. Anm. y

8 Die Wendung magadetxvierv eig évelvouclﬁv auch Ryl.176,5; 6
(201/11) &omsp |-7 magédif(ev) els éveyvouslav und vielleicht Meyer, Jur.
Pap. 48, 46 (133 n.Chr.); zu letzterer Stelle s. 0. 8. 343 1, Zur Sache o. Einl.
8. 342f — vdc ve moo(serpévag) x(al) Smnilaypévagdnl 1o adzd
navorr(1xég) |-t.: Aus dieser Stelle geht hervor, daf die verpfiindeten
Grundstiicke im verlorenen Teil unserer Urkunde einzeln aufgefihrt waren,
und zwar handelt es sich in allen Fillen um Katékenland. Die Petentin be-
schriinkt sich bei ihrer magddefig darauf, das Gesamtareal dieser Grund-
stilcke anzugeben unter Verweis auf die in der vorangehenden Darstellung
des Sachverhalts gegebene genane Bezeichnung der einzelnen verpfindeten
Objekte, was ja vollauf geniigte. Zu dmyilaypéveg s. o. Einl. 8. 342f.

8f. Zur Ergénzung vgl z. B. Mi. Chr. 231, 20. 239,13. Meyer, Jur. Pap.
49, 13.

4 Zur »Lvdvvog-Klausel Mi.Chr.158 Einl.—wowron(eakics) pvi(ac-
coubvng) tp @loxne x(al) voig §ud 10 drardyparog Zoviminiofv
Zi)plllewg. . .2 Der Genetiv Zipllews im Namen des Sulpicius Similis ist
bezeugt durch SB 8919, 5; 7404, 30. Mi. Chr. 231, 23 und PSI 281, 23; da-
gegen findet sich der vom konsonantischen Stamm Ziuikid gebildete Genetiv
Swildog nur im Dionysia-Pap. (Oxy. 237) an drei Stellen: IV 36; VI 28;
VIII 21. Uber das Wesen der mpwromgakle Mitteis, Romisches Privatrecht
1 371 ff. Eger, Grundbuchwesen 71ff. 153ff. Die Klausel mowromgatlag Qu-
Awcsoudvns ©i gloxp oder té dmuooiep ist in zahlreichen Pap. belegt (Mi.
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Chr. 211, 33 in der gleichen Abkiirzung wie hier). Den Zusatz xai toig dia
100 diavdyperos Zovimixlov Zuullewg . . . lernen wir erst durch unsere Ur-
kunde kennen. Er steht aber auch Oxy. 712 = Mi. Chr. 231, wo Z. 22 auf
Grund von Z. 6 daselbst und unserer Stelle nach damdveg (%.21) zu erginzen
ist: [mow(romputing) ofion(c) vi On(uosip) xei zoig )ik 7ov §[ierdyparog)
Zovimixlov Zwpl[A]swg; 0:[, das die Herausgeber hinter Zipi[1]swg noch
gelesen haben, ist vielleicht zu d7[lovuévorg] zu ergiinzen, das dann auch an
unserer Stelle einzusetzen wire. Entsprechend mag Mi. Chr. 231, 6f., falls
der Platz bis zur #rog-Sigle in Z. 7 ausreicht, nicht xe[l olg &#ldoig za®iuet),
sondern xafi toig did 70U drerdyparog Sovimriov Sipldewg dnhovpévorg) ge-
standen haben. Sulpicius Similis ist praefectus Aegypti in den Jabren 107
bis 112. Cantarelli, La serie dei prefeiti I S. 60 (vgl. auch daselbst 8. 43),
hatte auf Grund des ins Ende des 2. Jahrh. gehorigen P. Oxy. 712 sowie der
Jahreszahl unter dem Edikt des Sulpicius Similis Oxy. 237 VIII 27, die die
Herausgeber filschlich xy gelesen hatten, einen zweiten Prifekten dieses Na-
mens angenommen, den er in die Jahre 183/4 setzte. Demgegeniiber hat
A. Stein in seinem Aufsatz ,Ser. Sulpicius Similis" im Hermes 53, 422 auf
S. 430 mit Recht darauf hingewiesen, daf die Erwihnung eines Sulpicius
Similis ohne Titel und ohne erkennbaren Zusammenhang in Oxy. 712 iiber-
haupt nichts beweist; schon vorher hatte er vorgeschlagen, die Jahreszahl
unter dem erwithnten Edikt als sy zu lesen mit Bezug auf die Regierungszeit
des Trajan, und die Moglichkeit dieser Lesung ist von den Herausgebern zu-
gegeben worden. Vgl. jetzt auch A. Stein bei PW IL R. IV 871 unter Sulpi-
cius 104. Cantarellis Annahme eines zweiten Prifekten Sulpicius Similis
(schon die Schwierigkeit, ihn zeitlich einzuordnen, muBte Bedenken erregen)
erledigt sich aber nun endgiiltig durch unsere Urkunde und die durch sie er-
maglichte Ergiinzung in Oxy. 712 (== Mi. Chr. 231). In beiden Fallen handelt
es sich lediglich um das Zitat einer Jahrzehnte, ja in Jand. 145 mehr als
100 Jahre alten Verordnung eines lingst wverstorbenen Priifekten in einer
formelhaften Wendung (in unserer Urkunde haben wir die bisher spiiteste Er-
wihnung des Sulpicius Similis in den Pap.). Aber was enthielt nun jene Ver-
ordnung? Zu erwarten ist, daB sie die fiir den Fiskus bestehende Protopraxie
auch auf andere Glidubiger ausdehnte. Unserer Formel parallel steht Mi.
Chr. 211, 83 (288 n. Chr.) mewron(outlas) pui(aasouévng) v ploxy xal oig
dotg Sbov forlv. StraBb. 34, 25 (180/192) mewrompaties Qulassouévye G
glo[xo xel 1) mollimxd Ady() t[d]v ‘dviwolwv xal olg Mo déov fotly.
StraBb. 56,10 (2,/8. Jahrh.). Abgesehen von der Stadtkasse von Antinoopolis,
das erst 20 Jahre nach der Prifektur des Similis gegrtindet wurde, bestand
die Protopraxie, wie wir wissen, fiir das im Ebevertrag bestellte Dotalpfand-
recht der Frau am Vermdgen des Mannes. Mi. Chr. 242, 11 (177 n. Chr.)
By nave wagdy dyeudv[wv] xelevodviov mowrompakiav ¥ew wég moooineg.
Cagnat, Inser. Gr. 11263, 25 (Edikt des Ti. Julius Alexander v. J. 68 n. Chr.)
Tag . . . mooinag . .. 6 Devg Zefaordg xélevoey xal of Emagyor . . . Tai yuvarfl
dnodldoctar, dv Pefalav def v mowromguiiev guideseww. Nun beschiiftigt
sich das einzige Edikt des Sulpicius Similis, das wir kennen (Dionysia-Pap.
Oxy. 237 VIII 21 ff.), zwar nicht mit der Protopraxie der Frauen, wohl aber
mit der jeme begriindenden xevoyyf an den Jmdgyovre des Mannes, die die
Frauen nach #gyptischem Recht im Ehevertrag statuieren lieBen (diafyrodvei
ot padeiv, & tivog dmodéoewg dredsivo o Alpvmrianis yvvaiyes navk dvydotoy
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véucOue navéyawy 1o Vmdoyovre TdY Gvdedv Ok T@Y yopxdy cuvyeeedv
favraic e el voig Téxvorg). Es war vorgekommen, daB die Minner diese
Ehevertriige nicht bei dem Besitzamt hinterlegten, wo ihr Vermégen ver-
zeichnet war, sondern bei einem arderen; offenbar wollten sie auf diese Weise
bei Eingehen neuer Verbindlichkeiten die bereits bestehende Verfangenschaft
ihres Vermogens gegeniiber den Gliubigern verschleiern. Diesen Methoden
sucht nun unser Sulpicius Similis dadurch ein Ende zu machen, daB er das
Fdikt eines seiner Vorginger, des Mettius Rufus, vou neuem einschirft, wel-
ches befahl 7& dvilygaga tdv cvvyoupdv tais THY Grdedy VTYETECESLY dvtl-
S:0fce. Similis fiigt dieses didrapua seiner Verordnung in extenso an; es
heiBt da an der fiir uns in Frage kommender Stelle Z. 34ff. (letzte Ausgabe
von Meyer, Jur. Pap. 59) megandérwcay 0t sl ai yvveixsg teis Vmootdoect
v Gwdodv, fav xard Tve dmuydelov vomov xgateitar Td Smdgrovie, bpolmg
0} el & Téuve Taip Tdv povéow, oig 1 udv yoficlg Ouk dnuociwv TerienTar
yonparioudy, 4 8} xriclg perk dvarov Toig Tévoig nexgdTyrar, fva of Guved-
docovres pa) xev’ Eyvolav évedgstovrar (vgl. Meyer, Jur. Pap. 62). Auch hier
fillt das Wort Protopraxie nicht, aber aus dem, was als Zweck der Anord-
nung angegeben wird [damit die Drittkontrahenten nicht ignorantia facti be-
nachteiligt werden (Meyer)], geht hervor, daB den Frauen (und den Kindern,
welchen durch Erbvertrag das elterliche Vermdgen verfangen war?) die mpo-
romgakix zustand, selbst wenn ihre Rechte nicht im Besitzamt verbucht standen.
Danach kann das Similis-Edikt eigentlich nicht den Sinn haben, den Frauen
die Protopraxie zu sichern, sondern im Gegenteil Dritte vor Schaden zu be-
wahren, die sonst in Unkenntnis der bereits bestehenden Verfangenschaft
jemandem auf sein Vermogen etwa Geld gelichen hitten. Is 1iBt sich demnach
nicht mit Sicherheit sagen, daB mit dem in unserem Pap. erwithnten Edikt
des Similis das aus dem Dionysia-Pap bekannte gemeint ist. Immerhin er-
sehen wir aus diesem dudreyue, daB Sulpicius Similis sich mit der Frage der
Protopraxie der Frauen beschiiftigt hat. Vielleicht existierte noch ein weiteres
Edikt von ibm, in dem er den Frauen (und Kindern?) ausdrficklich das Recht
der mpwromgatie bestitigte; dieses lotztere Edikt wire dann an unserer Stelle
gemeint,

5 In Z. 3 waren alle im ersten Teil der Eingabe als hypallagmatisch ver-
pfindet einzeln aufgefihrten Grundstficke zusammengefaBt zur Vollstreckung
eingereicht worden; aber das 7e in 7dg t& moo(zesuéveg) wies schon darauf hin,
daB die Gluubigerin noch weitere, oben nicht genannte Vermogensstiicke des
Schuldners zum Zweck der Pfindung nambaft machen wilrde, da die in den
Darlehensvertriigen als Sicherung festgelegten Objekte die Schuld nicht zu
decken vermochten (0:& 7o p4 Brdferv, wie wir nach Meyer, Jur. Pap.
49, 18 ergiinzen). DaB es sich um neue, oben noch nicht erwihnte Grund-
stiicke handelt, ergibt sich aber auch aus Z. 5 selbst: [r&g 2]Jotmwag eig
cvvrhfewoty 16y indve pyroix(@v) edvod l-qL 1-dL 2x vod
Nixzdy[....zA(feov)]. Zwar die 8§ von der Mutter ererbten Aruren waren,
wie das 2mdve zeigt, oben bereits genannt, aber von ihnen waren nur 4 Aruren
bereits hypallagmatisch verpfindet, was daraus hervorgeht, daB hier zur Ver-
vollstindigung jener 84 Aruren die restlichen 4 nen eingereicht werden. Ob
wir aus der Stellung von & 709 Nuxdy[....=xA(sjgov)] [vgl. im Gegensatz
dazu die Stellung von & tov Keevlmmov %A(vjgov) Z. 6] schlieBen miissen, daB
jeme ersten 4 Aruren in einem andern Kleros lagen, ist nicht mit Sicherheit




145 IMeoddsifig z. Plandvollstr. aus hypallagm. gesich. Exekutiv-Schuldscheinen 349

zu entscheiden. — Die Bezeichnung #xifjpo¢ Nixdvdgov findet sich zweimal,
#Mjgog Nixdvogog dreimal in Oxy.-Pap. aus rémischer Zeit. Man ist danach
geneigt, unseren Pap. dem Oxyrhynchites zuzuteilen; indes begegnet auch in
einem Tebtynis-Pap., freilich des 2. Jahrh. v. Chr,, ein Kleros eines Nikanor
(Preis. WB s. v.).

8 meol v edriv mit Ellipse von xdunv z. B. auch Teb. 42, 11. Da-
nach muB am Anfang der Zeile wegi % pnv mit dem Namen des Dorfes er-
giinzt werden, vielleicht auch eine Angabe tiber dessen Lage (Raum ist dafiir
jedenfalls genug vorhanden), etwa [vijc &ve romagyie]s, wozu die erhaltenen
Buchstabenreste passen. Demnach scheint es sich um ein oben noch nicht ge-
nanntes Dorf zu handeln} vgl. dazu Z. 5 Anm., wo von der Moglichkeit ge-
sprochen warde, da die in dem verlorenen Teil der Eingabe erwihnten 4 von
der Mutter ererbten Aruren einem anderen Kleros als die 43 Aruren von
Z. 5 angehdrten. — Ein %idjoog Koerimmov ist m, W. sonst noch nicht
belegt. — Zur Verwendung von &md zum Ausdruck eines partitiven Verhalt-
nisses vgl. Jand. 135,14 Anm. — mdoag xetorx(txdg) auch auf das
Grundstiick im Kleros des Nikan.. zu beziehen. — Zu wg ¢ v& moo(xel-
ueve) xe@di(ete) vgl. Meyer, Jur. Pap. 49, 15. Mi. Chr. 231, 21. 210, 10;
in den beiden letztgenannten Urkunden ist mgog freilich erginzt. Wie aus
noo(xelusver) hervorgeht, waren die geschuldeten Kapitalien oben genannt; ihre
Hohe wird dort genan angegeben gewesen sein, sodaB sich eine Wiederholung
der Zahlen an dieser Stelle eriibrigte.

7 Aus dem Plural doyv[ot#]®v sc. nepelalov geht hervor, daB der
Schuldner zwei oder mehr Kapitalien in Silber erhalten hat. Da dies vermut-
lich zu verschiedenen Zeiten geschehen ist, war wohl auch #iber jedes Kapital
ein besonderer Darlehensvertrag aufgestellt worden; man hitte ja sonst nicht
von mehreren Kapitalien zu reden brauchen. Auch iiber das wvoexov %e-
pdiaiov (dieser Terminus ist m. W. sonst noch nicht belegt) hat dann
wohl ein besonderer Vertrag existiert. Ob der Riickzahlungstermin fiir simt-
liche Kapitalien der gleiche war, ist ungewiB; man sollte es aber eigentlich
annehmen, da die Vollstreckung in sémtliche Hypallagmata in ein und dem-
selben Verfahren stattfindet. — Die sutodle, die zum Ganzen hinzukom-
mende Hilfte, vielfach ein Strafzuschlag, besonders Verzugsstrafe, scheint hier
von vornherein als fester Zuschlag statt laufender Zinsen verabredet worden
zu sein; denn sie steht parallel den véxor dpayulwior. In dieser Eigenschaft
erscheint sie auch Teb. 110, 5 (1. Jahrh. v, Chr.) und Amh.147,7 (4./5. Jahrh.),
beides Homologien iiber Getreidedarlehen, und in dem Gesuch um Pfindungs-
bewilligung Meyer, Jur. Pap. 48, 48 (133 n. Ohr.) un &lerc]ovpévys pov mepi
ijg 1o mvgod Npueo[Aleg]. Mi. Grdzge. 119. — Die Erginzung zwischen Z. 6
und 7 findet in dem eben Bemerkten ihre Erklirung.

8 Erginzung nach.Meyer, Jur. Pap. 49, 16. Mi Chr. 231, 21. Zur Sache
Schwarz a. 8. 0. 98, — Zu ém:dldwput medg 70...¢meredecdfvar vgl
Mi. Chr. 215, 19 (259 n. Chr.) 2mdldops elg [0 vy magddeory ylevéohar. —
t& £E4¢ vopepe auch Lond. IIT 1164d8 S. 154 (212 n. Chr.); vgl. auch
Ryl. 115, 4 (156 n. Chr.) [elg 70 & 7ijg éveyveuolug Emivehecdijy[ar moog e-
AelJwow v [voulluwv. Ryl. 176, 6 (201/11). — Bv tgémov zadrxee
hiiufig, so z. B. Ryl. 115, 18 (156 n. Chr.). Meyer, Jur. Pap. 48, 25. 49, 10.

8f, Da die hier vorliegende Eidesformel in anderer als der obigen Form
nicht vorkommt (s. Exler, Greek Epistolography 131), 148t sich die GroBe
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des Verlustes zwischen den einzelnen Zeilen des Pap. hier sicher fest-
stellen. uvvw hat bestimmt noch vollstindig am Ende von Z. 8 gestanden,
wie die Z. 4, 5, 9 und 10 zeigen, von denen noch etwas mehr erhalten ist.
Von diesem Wort abgesehen sind noch 36 Buchstaben zu ergiinzen. Da aber,
wie Z.9 zeigt, die Kaisertitulatur enger geschrieben wird als der fibrige Text,
diirften in den anderen Zeilen nur etwa 32 Buchstaben fehlen, in den Z. 5, 7
und 8 aber, wo am Anfang mehr verloren ist, einige mehr. Wir bekommen
damit eine Urkunde von ganz auBerordentlicher Breite; #hnlich breit sind
einige auch in der Sache mit unserem Pap. zusammengehdrende Stiicke wie
Mi, Chr. 231. 240. Meyer, Jur. Pap. 49. Ryl. 176 (Taf. XIT"daselbst).

10 Zur Erginzung: Da die Zustellung des yonuatiouds dveyvouslug im
Laufe des Thoth erfolgte (Z. 2; der Tag ist uns nicht bekannt), und da die
vorliegende Eingabe wohl bald nach Ablauf der zehntégigen Frist geschrieben
sein wird, diirfte ibr Datum in die zweite Hilfte des Thoth oder die erste
des Phaophi fallen. Aus Raumgriinden wire eigentlich fiir den ersteren zu
pladieren. Der Kaisertitel im Datum erginzt nach Preis. WB III 62; diese
Form hat die meisten Belege. Daneben kime nur noch die kiirzere Form Adr.
Kois. M. Avg. Zeov. & zdgog in Frage, die aber nur einmal auf einem Ostra-
kon bezeugt ist und den vorhandenén Raum bei weitem nicht ausfillen
witrde. — Eine Anuntole 4 xal Tépevs begegnet auch in einem Pap. -
aus Hermupolis Magna vom Jahre 153 n. Chr. (Meyer, Jur. Pap. 68, 5). —
perd cvvmagévrog wov: wov wohl verschrieben fiir wor (vgl Preis. WB
unter ovpndgeyu d), was zwischen den Genetiven cvvmagdvrog und Adgni(fov)
leicht vorkommen konnte; wen diese Erkl#rung nicht befriedigt, da die Ur-
kunde sonst korrekt geschrieben ist, der muB annehmen, daB das Partizip
Guymagovrog, obwohl der Artikel fehlt, wie ein Substantiv gebraucht istwnach
Analogie von of mooijxovtés Tivog und § 7’ elvov wexdiy bei K.-G. I 266.
Sonst Gen. abs., ist cvvmegdvros To¥ deivog von merd abhingig m. W. ander-
weitig nicht belegt, aber als Analogie zu dem bekannten perd zvolov nicht
auffillig; vgl. auch perd ouvesrdrog in Amh. 72, 8; 18 (246 n. Chr.) und Mi.
Chr. 318, 3 (295 n. Chr.) (in Z. 18 der erstgenannten Urkunde: 4 deive per
Guveardrog uod Tod dvdgdg Tob Jeivog Emdédwna [nel Buolow Tov Genov wird
2uot 1o Gvdgls gleich 7o¥ dwdgds pov zu fassen.sein).

11 Der Zusatz' [zal Gpoca rdv Goxov] ist nach Z. 8f zu erwarten.
Vgl. Mi. Chr. 210, 15 (220 n. Chr.), 211, 28 (233 n. Chr.). '

NACHTRAGE

Zu Nr. 187, 10 ff. Anm.: Man beachte, daB das mit mepaxeioder gleich-
bedeutende diaxsicdes (Preis. WB s. v. 1)) Mi. Chr. 200, 38 (224 n. Chr.) und
211, 82 (233 n. Ch.) von Personen gebraucht ist.

Zu Nr. 137, 26 ff. Aum.: magayogovpévr(g) Z. 28 14Bt vielleicht auf eine
Erginzung [negaywe(vocwv) ylonupariop(ot) Z. 26 schlieBen.
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